Centrum obnovy

spoleéného kulturniho dédictvi
Zentrum fiir Erneuerung des
gemeinsamen Kulturerbes

>

_d

Hodnoty spolecného gdictvi
Werte des gememsamen Erbes

COL — CONFERENCE 2

Shornik z konference / Sammelheft von der Konferenz

initerrey

/AT-GL/ s Austria-Czech Republic
European Regional Development Fund

EUROPEAN UNION







/CG1/

Tato publikace je vydana v ramci projektu ATCZ 171 (COL — Centrum pro obnovu spolecného
kulturniho dédictvi), ktery je financovany z Evropského programu INTERREG V-A Rakousko —
Ceska republika 2014-2020.

AT/

Diese Publikation wird im Rahmen des Projekts ATCZ 171 (COL — Zentrum fiir Erneuerung des
gemeinsamen Kulturerbes) veréffentlicht, das durch das europdische Programm INTERREG
V-A Osterreich — Tschechische Republik 2014-2020 finanziert wird.

1HHILTTITITY

EUROPEAN UNION

Austria-Czech Republic

European Regional Development Fund

ISBN 978-3-903150-86-7 DOl 10.48341/zegk-duk2



Centrum obnovy
spolecného kulturniho dédictvi

Lentrum fiir Erneuerung des
gemeinsamen Kulturerbes




Hodnoty spolecneho dedictvi
Werte des gemeinsamen Erbes

COL — CONFERENCE 2

Sbornik z konference / Sammelheft von der Konferenz




GOTTWEIG — monumentalni ,,CisaFské schodists“ / monumentale ,Kaiserstiege*
(FOTO: Vratislav Zika)




/GL/

0 projektu

Nejviditeln&ji slozkou spoleéného dédictvi Ceské republiky a Rakouska je
stavebni kultura budov a sidel, které vznikly ve stejnych kulturné-historickych
podminkach. Problematika jejich obnovy, architektonické a urbanistické
principy i femeslné postupy jsou na obou stranach hranice témér stejné,
zatimco legislativa, ekonomika, teorie i praxe v péci o toto dédictvi jsou
znacneé rozdilné.

V obou zemich je také aktualni potreba hledat nové zplsoby a formy
udrzitelné obnovy a adaptace tohoto kulturniho dédictvi, které odpovidaji
potfebam soucasnosti, ale pfitom nenici jeho kulturné-historické hodnoty.

/AT/
Uber das Projekt

Der sichtbarste Teil des gemeinsamen 6sterreich-tschechischen Erbes ist die
Baukultur von Gebauden und Ortschaften; die kulturhistorischen Bedingungen
waren lange Zeit weitgehend gleich. Die Problematik der Erhaltung und
Revitalisierung dieses Erbes sind, ebenso wie die architektonische und
stadtebauliche Lehre, sowie das handwerkliche Wissen auf beiden Seiten
der Grenze dhnlich, wahrend die Rechts- und Wirtschaftslage, Theorie und
Praxis der Sanierung wesentlich unterschiedlich sind.

AuBerdem besteht in beiden Ladndern die dringende Notwendigkeit, neue Wege
und Formen der nachhaltigen Erneuerung und Anpassung dieses kulturellen
Erbes zu suchen, die den Bedilrfnissen der Gegenwart entsprechen, ohne
seine kulturellen und historischen Werte zu zerstéren.
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COL — Centrum obnovy spolecného
kulturniho dedictvi

Cilem projektu je vybudovani Centra obnovy spole¢ného kulturniho dédictvi (COL), které se bude
systematicky zabyvat udrzitelnou obnovou pamatkovych objektl, areall a historickych sidel
a bude dale rozvijet preshrani¢ni spolupraci pfi obnové a propagaci spole¢ného kulturniho dédictvi.

Dlouhodobym uUkolem COL je celospoleCenska senzibilizace obyvatelstva ve snaze zachovat
a rozvijet mizejici lokalni stavebni kulturu — jeden z hlavnich zdroji turistického ruchu
v prihrani¢nich regionech Dolniho Rakouska a jizni Moravy. Pro mésta Retz v Dolnim Rakousku
a Znojmo, jez jsou partnerskymi mésty od roku 1998, znamena projekt navic i prohlubovani
vzajemnych vztah( a propojovani ob&ant v regionech.

Hlavnim vystupem projektu budou dvé prikladné zrekonstruované a zpristupnéné pamatky na obou
stranach hranice, které budou spole¢né slouzit odborné i laické verejnosti. Vystupem mékkych
aktivit projektu budou dva hlavni dokumenty, spole¢na odborna pfeshrani¢ni Metodika obnovy
stavebniho kulturniho dédictvi a Strategie obnovy a propagace spolec¢ného kulturniho dédictvi.

Jako priklad dlouhodobé chatrajici mimoradné pamatky byla vybrana tzv. Stara skola, soucast
Louckého klastera ve Znojmé. Rekonstrukce této ¢asti klastera umozni zpfistupnéni této narodni
kulturni pamatky pro verejnost a nastartuje postupnou revitalizaci celého arealu. Druhym
objektem je budova plvodné barokni sypky (Schittkasten) v rakouském Retzu, pfedstavujici
naopak typickou pamatku lokalniho vyznamu, jejichz obnovu je nutné resit nejcastéji. Obé
budovy umozni konferen&ni, vystavni, prlvodcovské, informaéni, kulturni a osvétové aktivity.
Jejich prostrednictvim budou pfedavany odborné poznatky a doporuceni COL Siroké verejnosti.

Kromé mést Znojmo a Retz jsou v tomto projektu partnery jihomoravska spolecnost Spole¢né, o.p.s.
a Centrum stavebné-kulturniho dédictvi (Univerzita pro dalsi vzdélavani v Kremzi). Vedoucim
partnerem projektu je mésto Znojmo.



COL — Zentrum fiir Erneuerung
des gemeinsamen Kulturerbes

Ziel des Projekts ist die Errichtung des Zentrums fir Erneuerung des gemeinsamen Kulturerbes
(CoL) fur die systematische und nachhaltige Restaurierung von Geb&auden, Statten und historischen
Siedlungen des Kulturerbes und die Weiterentwicklung der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit
bei der Restaurierung und Férderung des gemeinsamen Kulturerbes.

Langfristiges Ziel von COL ist die Sensibilisierung der Bevolkerung fir den Erhalt und die
Entwicklung der schwindenden lokalen Baukultur — die eine der wichtigsten Quellen fir den
Tourismus in den Grenzgebieten von Niederdsterreich und Sidméahren darstellt. Fir die Stadte
Retz in Niederdsterreich und Znaim, die seit 1998 Partnerstiddte sind, bedeutet das Projekt
auch eine Vertiefung der gegenseitigen Beziehungen und eine Verbindung der Birgerinnen in
beider Regione.

Das Hauptergebnis des Projekts werden zwei beispielhaft rekonstruierte und 6ffentlich zugangliche
Denkmiler auf beiden Seiten der Grenze, die sowohl der Fachwelt als auch der breiten Offentlichkeit
dienen werden. Die soft Aktivitdten des Projekts werden zu zwei Hauptdokumenten fihren, einer
gemeinsamen und grenzlberschreitenden Fachmethodik fir Erneuerung des Baukulturellen
Erbes und einer Strategie fur die Erneuerung und Propagation des gemeinsamen Kulturerbes.

Als Beispiel fur ein seit langem verfallendes auBergewdhnliches Denkmal wurde die sogenannte
Alte Schule, ein Teil des Klosters Louka in Znojmo, ausgewahlt. Der Wiederaufbau dieses Teils
des Klosters wird dieses nationale Kulturdenkmal fir die Offentlichkeit zugidnglich machen und
die schrittweise Wiederbelebung des gesamten Gebiets einleiten. Das zweite Objekt ist das
Gebaude des urspriinglich barocken Getreidespeichers (Schittkasten) in Retz in Nieder&sterreich,
das wiederum ein typisches Denkmal von lokaler Bedeutung ist, das dhnliche Anforderungen
an Restaurierung stellt wie viele solche Geb&aude. Beide Bauten werden fir Konferenzen,
Ausstellungen, Fihrungen, Informations-, Kultur- und Bildungsaktivitdten genutzt. Sie werden
auch zur Weitergabe von Fachwissen und Empfehlungen aus dem COL-Projekt an die breite
Offentlichkeit dienen.

Partner dieses Projekts sind neben den Stadten Znaim und Retz die Sidmahrische Gesellschaft
Spolec¢né, o.p.s. und das Zentrum fir Baukulturelles Erbe der Donau-Universitat Krems (Universitat
fur Weiterbildung Krems). Der Leadpartner des Projekts ist die Stadt Znaim.
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Mezinarodni konference AT-CZ
3.— 4. cervna 2019 | Donau-Universitat Krems / klaster Gottweig /AT/



Nejlepsi a nejcennéjsi priklady kulturniho dédictvi v sobé spojuji riizné
vyznamy pojmu hodnota. Jsou vzacnymi a vyjimecnymi ukazkami umeéni,
svédky historickych udalosti a dominantami urcujicimi charakter Sirokého
okoli. Symboly mista, kultury, komunity a spolec¢nosti. Musime si vSak také
uvédomit, Ze v minulosti byla jejich vystavba a Uudrzba v mnoha pripadech
velmi nakladna, a proto je jejich zachovani, vyuziti nebo obnova velmi
nékladna i dnes. Otazkou je tedy predevdim jakym zplsobem? A jaké je
vlastné hodnota kulturniho dédictvi, at uz penézni, nebo duchovni?

Druha konference mezinarodniho projektu COL — Centrum obnovy spole¢ného
kulturniho dédictvi podporovaného z evropského programu Interreg AT-CZ
se soustredila na rézné aspekty hodnoty s dirazem na vazby mezi ¢asto
oddélenymi svéty ekonomiky, kultury a spoleénosti.

Nosnym tématem konference a inspiraci ostatnim druhGm pamatek
byly predevsim klastery, jejich osudy, provoz a tradice v pribéhu véki
a spoledenskych zmén. Diskutovany byly priklady lokalit, které se musely
radikalné zménit kvali novym podminkam, i priklady pamatek, které se
dokéazaly zménam prizplsobit, aniz by ztratily svdj pavodni Géel.

Centrum obnovy
spoleéného kulturniho
dédictvi
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Internationale Konferenz AT-CZ
3.— 4. Juni 2019 | Donau-Universitat Krems / Stift Gottweig /AT/



Die besten und wertvollsten Beispiele des kulturellen Erbes vereinen
verschiedene Bedeutungen des Begriffs ,Wert“ Sie sind seltene und
auBergewohnliche Beispiele der Kunst, Zeugen historischer Ereignisse und
Wahrzeichen, die den Charakter einer Region priagen. Sie sind Symbole
far Ort, Kultur, Gemeinschaft und Gesellschaft. Wir missen jedoch auch
anerkennen, dass ihre Errichtung und Instandhaltung in der Vergangenheit
in vielen Fallen sehr kostspielig war und dass es daher sehr kostspielig ist,
sie heute zu erhalten, zu nutzen oder zu restaurieren. Die Frage ist also in
erster Linie, wie? Und wie hoch ist der tatsdchliche Wert des kulturellen
Erbes, sei er nun monetéar oder geistig?

Die zweite Konferenz des internationalen Projekts COL — Zentrum fiir
Erneuerung des gemeinsamen Kulturerbes, das vom europdischen Programm
Interreg AT-CZ gefdrdert wird, befasste sich mit verschiedenen Aspekten
des Wertes, wobei der Schwerpunkt auf den Verbindungen zwischen den
oft getrennten Welten von Wirtschaft, Kultur und Gesellschaft lag.

Das Hauptthema der Konferenz und Inspiration fir andere Arten von
Kulturerbestidtten waren vor allem Stifte und Kléster, ihr Schicksal und
ihr Betrieb sowie Traditionen im Laufe der Jahrhunderte und sozialer
Verdnderungen. Es wurden sowohl Beispiele von Standorten diskutiert,
die sich aufgrund neuer Bedingungen radikal verandern mussten, als auch
Beispiele von Denkmaélern, denen es gelungen ist, sich den Veranderungen
anzupassen, ohne ihren urspriinglichen Zweck zu verlieren.

Zentrum fiir Erneuerung
des gemeinsamen
Kulturerbes

/AT/
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Patrick Schicht

/CL/

Po studiu na vyssi technické skole (HTL), obor obnova a udrzba mést, pracoval nékolik let
v architektonické kancelari. Soubézné studium déjin uméni a architektury. Od roku 2005 oblastni
referent Spolkového pamatkového uUfadu pro Dolni Rakousko. Je odpovédny za pfipravu
a podporu projektd na Upravy architektonickych pamatek. Podilel se na zavedeni ,Smérnic
pro stavebnéhistoricky prlzkum” a je autorem &etnych publikaci o stavebnich prazkumech.

/AT/

Ausbildung: Nach der HTL, Fachzweig Restaurierung und Ortsbildpflege, und einigen Jahren
in einem Architekturbiro, parallele Studien von Kunstgeschichte sowie Architektur. Seit
2005 Gebietsreferent im Bundesdenkmalamt, Landeskonservatorat fir Niederdsterreich, somit
flr die Vorbereitung und Begleitung von Veranderungsprojekten an Baudenkmalen zustandig.
Zudem Beteiligung bei der Etablierung und Betreuung der ,Richtlinien fir Bauhistorische
Untersuchungen® und zahlreiche Publikationen zum Thema Bauforschung.
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Pamatkova péce o klastery v Rakousku

Patrick Schicht

Prednaska prinesla prehled o vyzvach spojenych s pamatkovou péci pri kazdodennim
udrzovani a zachovani klaster(, pfi¢emz autor, jako pfednasgejici za Dolni Rakousko,
uvedl predevsim priklady z této spolkové zemé. V Rakousku bylo v roce 2019 pod
pamatkovou ochranou 38 146 nemovitych pamatek, v Dolnim Rakousku 10 557. To
znamena podil priblizné jedno procento z celkového objemu staveb, coz je ve stredni
Evropé velmi malé mnozstvi.

V roce 2014 vydal Spolkovy pamatkovy urad prirucku ,Standardy pamatkové péce®, ktera ma
poskytnout voditko pro odborné provadéné zmeény. Prirucka vychazi z rakouského zakona
o ochrané pamatek a komplexné a prehledné shrnuje platné ramcové podminky pro odborné
zachazeni s pamatkami a propojuje je s dalsimi zakony a normami. Tento mezinarodné uznavany
milnik v oblasti pamatkové péce poskytuje véem zucastnénym stranam transparentni a ob¢ansky
orientovany zaklad pro planovani, ktery umoziuje jak efektivni pribé&h projektu, tak také
srozumitelné rozhodovaci procesy. Jiz po ¢tyfech letech lze zhodnotit, Ze tato kniha byla
okamzité prijata jako velmi vitany zaklad pro rozvoj zmén a stala se nepostradatelnou soucasti
vyukovych materiald i v odborném vzdélavani.

Standardy jsou rozdéleny do tfi oblasti, jako abeceda pamatkové péce: A — Zaznamenat,
B — Zachovat, C — Zménit. Zejména stupen A nabyva na vyznamu, coz bylo v poslednich
letech zohlednéno ve stavebnich predpisech. Smérnice pro archeologicka opatreni a standardy
pro konzervaci archeologickych nalez(, jakoZ i Pfirué¢ka pro zji§téni stavu a monitorovani
nasténnych maleb a architektonickych povrchl a Smérnice pro stavebnéhistoricky prizkum,
které jsou zde relevantni, maji definovat nezbytné postupy a standardy v pripravé a béhem
monitorovani opatfeni a nabyvaji pravni Ucinnosti v jednotlivych pfipadech jejich zaclenénim
do postupl organl pamatkové péde. Kromé hlavniho aspektu, kterym je poskytnuti podkladi
pro planovani a rozhodovani, jsou znalosti stavebni historie ziskané v tomto procesu dalezitym



krokem k hlubsimu vyzkumu charakteristik pamatek a jejich hodnoceni z hlediska umélecké
a kulturni historie. V neposledni fadé tyto predpisy obsahuji dokumentacni povinnost pamatkoveé
péce, pficemz ve smyslu vefejného zajmu je umoznén nahled do téchto dokumentd na snadno
pristupném misté. Lze tedy konstatovat, ze normy a smérnice z poslednich let postavily rakouskou
pamatkovou péc&i na novou Uroven a vytvofily tak souasnou spravu pratelskou k obéaniim ve
smyslu transparentnosti a hospodarnosti.

V pozadi vS§ech smérnic a pfirucek je skutecnost, ze pro bézné stavby plati zemské zakony,
vyhlasky, obecni nafizeni, spolkové sbirky zakonl pro ochranu pracovnikl, hygienu atd. a také
rakouské technické normy (ONORMEN), které stanovuji pfesné specifikace a limity (vy$ka budovy,
umisténi budovy, hustota zastavby atd.). S vyjimkou pro zmény pamatkové chranénych budov,
protoze kazdy pripad je jedine¢ny a musi byt posuzovan samostatné. Voditkem mohou byt
standardy pro ochranu pamatkové chranénych budov. Obsahem jsou jasné postupy, které jsou
co nejpruzngjsi, a presto komplexni, aby zohlednily vSechny mozné okolnosti.

V pFipadé klaster( je tfeba obzvladté dobfe zabezpedit rozmanité Ukoly paméatkové péde. Na
jedné strané jsou to stavajici objekty, které je tfeba odborné zachovat, udrzovat a opravovat.
Pravidelné a rozsahlé renovaéni cykly kladterl jsou ¢asto naplanovany na mnoho let nebo
dokonce desetileti dopredu, jako napriklad obnova fasady klastera Melk nebo renovace strechy
klastera Gottweig. V poslednich letech prosly rozsahlou rekonstrukci také klastery Altenburg,
Geras a Herzogenburg v Dolnim Rakousku.

Stéale vétsi dUraz je kladen na Easto rozmanité a exkluzivni sbirky, od mistrovskych uméleckych
dél aZ po kuriozity a exotiku. V poslednich letech byl napfiklad realizovan projekt inventarizace
cisterciackého klastera Neukloster ve Wiener Neustadtu ve spolupraci s Univerzitou uzitého
umeéni ve Vidni, v ramci néhoz byla instalovana nova a ¢astecné muzejni expozice mistni umélecké
kolekce Uméni a kabinet kuriozit. Univerzita realizuje podobné projekty ve vétsim méritku
a zadava k nim vzorové diplomové a doktorské prace. Klaster Heiligenkreuz, jehoz rozsahlé sbirky
zahrnuji jak kvalitni obrazy a mince, tak voskové figuriny a mineralogii, se v tomto ohledu rozviji
jako mimoradny partner. Ve spolupraci s klasterem Heiligenkreuz byl také realizovan naroc¢ny
projekt obnovy stfedovékych vitrazi v kfizové chodbé.

Neustald obnova systému vytapéni, sanitarnich instalaci a technickych zafizeni, ktera je ¢asto
doprovazena archeologickymi a restauratorskymi zasahy, je nejen v klasterech kazdodenni
zaleZitosti. Upravy klimatiza&ni a topné techniky vedou naptiklad k Upravam mistnosti pro pelety
a kotle. Tato oblast zahrnuje také stavebné-fyzikalni modernizaci oken, naprtiklad v klastere
Herzogenburg. Citlivym tématem je fotovoltaika, na kterou je tfeba pohlizet mimoradné kriticky,
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zejména proto, ze diky stale ¢asté&jdimu vyskytu drond se stiedni plochy jiz nedaji pfehlédnout.
Aktualné lze takové projekty kladné hodnotit pouze na odlehlych volnych prostranstvich a na
podruznych bocnich stfechach.

ktefi potfebuji podobné pokoje a pochldzné prostory, jako v domovech pro seniory. Na druhou
stranu je bezbariérovost potfebna vsude, od kazdodenniho zivota az po turisty, ktefi dnes takovy
standard vyzaduji. Minimem jsou vné&jsi rampy pro snadny pFistup k vysokym portaldm kostela.
Napriklad v klaStere Gottweig se to naroc¢né podafrilo u boéniho vchodu v nékolikrat otocené
rampé. Na druhou stranu pfibyva projektd vytahd, které si organy pamatkové péce v zasadé
preji uvnitf. Odpovidajici dobra rfeseni lze nalézt od Vorau az po Seckau. Kompromisem je vytah
v klastere DUrnstein, ktery je umistén na boénim nadvori, ale ma kvalitni souc¢asnou architekturu.
Podobné lze hodnotit i z dalky viditelné schodis§té v Admontu, které se nachazi prfimo vedle
barokni knihovny, zatimco schodisté gymnazia v Seckau se drzi v pozadi.

V tomto kontextu je tfeba vnimat také stale se zvysujici vyznam opatreni v oblasti cestovniho
ruchu, ktera se stavaji tématem témeér ve vsech oblastech. Zacina to velkymi parkovisti
a pristupovymi cestami, jez napfiklad v Gottweigu a Melku znamenaly velké zasahy do okoli.
Dale je dnes nutné velké navstévnické centrum s pokladnou, obchodem a socialnim zafrizenim.
V klastere Klosterneuburg byla k tomuto ucelu upravena velkolepa sala terrena a podobné
funguji i klastery Geras a Gottweig. V Melku doslo ke kompletnimu vyhloubeni byvalé basty se
zvysenim a prestavbou na moderni turistické centrum. V klastere Schlierbach bylo na nadvori
volné umisténo tzv. Genusszentrum, neboli centrum pozitkd. Pro stale rostouci davy navétévnikd
jesté pred pandemii byly instalovany nekompromisni jednosmérné systémy, které casto prochazeji
rdznymi citlivymi klimatickymi zonami. Napfiklad v kladtefe Melk jsou nainstalované skryté
klimatiza¢ni jednotky, zatimco Neukloster ma pouze sklenénou skfinku vycnivajici do knihovny,
aby se z hlediska klimatiza¢ni techniky nic neriskovalo.

Zvlastnivyzvu predstavuji zruSené klastery. Ty byly ve velkém mnozstvi sekularizovany, zejména
za cisare Josefa Il., ale jejich zakladni substance se vétsSinou dobfe dochovala. V byvalém
kartuzianském klasterfe Aggsbach se nedavno uskutecnila umélecka rekonstrukce zborfenych
mnisskych cel. V byvalém klastefe Kleinmariazell probéhla prestavba na spolecenské a vzdélavaci
centrum, v soucasné dobé probiha zpracovani archeologickych nalezl a zfizeni stalého muzea
a ukazkového depozitare. Byvaly klaster Pernegg byl rozsahlymi stavebnimi Upravami a pristavbou
rozsifen na konferenéni centrum. V poslednich letech byl karmelitansky klaster ve Wiener
Neustadtu preménén na vysokou odbornou Skolu a jezuitsky klaster na statni zastupitelstvi,
v Brucku byl augustiniansky klaster preménén na obytnou budovu a néco podobného se pripravuje



v Korneuburgu. V Maria Anzbachu se planuje hotelovy projekt, v rozsahlém komplexu Steylerskych
misionafl v méstecku St. Gabrielu bei Maria Enzersdorf byl realizovan multifunkéni projekt od
kancelafi po hotel a seminarni prostory. Naproti tomu frantiSkansky klaster v Mayerlingu, ktery
nebyl pamatkové chranén, byl az na chranény kostel strzen a pfimo vedle né&j vznikl obytny ddm;
také klaster ve Wr. Neustadtu, Waisenhausgasse, se masivni pfistavbou rovnéz proménil v obytny
projekt. Vyzvy budoucnosti budou zfejmé spocivat v dalsich sekularizacich, pficemz bude treba
z hlediska pamatkové péce diskutovat o zachovani inventare a ztraté uméleckého ucinku.
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/C61/

Byvaly klaster Kleinmariazell
(Foto: Patrick Schicht)

/AT/

Ehemaliges Kloster Kleinmariazell
(Foto: Patrick Schicht)

/C1/

Cisterciacky klaster Neukloster
— Kuriozity (Foto: Patrick Schicht)

/AT/

Zisterzienserkloster Neukloster —
Kuriositéten (Foto: Patrick Schicht)
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Opatstvi Heiligenkreuz — vitréze v kfizové chodbeé (Foto: Patrick Schicht) Opatstvi Melk — priibézné (idrzba a péce / Opatstvi Herzogenburg — vyména oken
(Foto: Patrick Schicht)

/AT/

Stift Heiligenkreuz — Glasfenster im Kreuzgang (Foto: Patrick Schicht) /AT/
Stift Melk — kontinuierliche Wartung und Pflege / Stift Herzogenburg — Fensteraufriistung
(Foto: Patrick Schicht)




22

/C1/

Opatstvi Melk — turistické centrum a bezbariérovy pristup (Foto: Patrick Schicht)

/AT/

Stift Melk — Tourismus-Zentrum und Rollstuhlzugang (Foto: Patrick Schicht)

/CL/

Opatstvi Melk — pristavba télocvicny (Foto: Patrick Schicht)

/AT/
Stift Melk — Turnsaal-Zubau (Foto: Patrick Schicht)
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Wiener Neustadt — byvaly karmelitansky klaster (Foto: Patrick Schicht)

/AT/

Wiener Neustadt — Ehemaliges Karmeliter-Kloster (Foto: Patrick Schicht)

/CL/

Opatstvi Diirnstein — instalace vytahu (Foto: Patrick Schicht)

/AT/

Stift Diirnstein — Lifteinbau (Foto: Patrick Schicht)

/C1/

Opatstvi Seckau — schodisté gymndzia
(Foto: Patrick Schicht)

/AT/

Stift Seckau — Gymnasium-Stiege (Foto: Patrick Schicht)
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/C61/

Byvaly Dominikansky klaster
— Wiener Neustadt (Foto: Patrick Schicht)

/AT/

Ehemaliges Dominikanerinnenkloster
— Wiener Neustadt (Foto: Patrick Schicht)

/CL/
Byvaly paulansky klaster — Wiener
Neustadt (Foto: Patrick Schicht)

/AT/

Ehemaliges Paulinerkloster — Wiener
Neustadt (Foto: Patrick Schicht)
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Klaster Schlierbach — tzv. Genusszentrum, neboli
centrum pozitkii (Foto: Patrick Schicht)

/AT/

Kloster Schlierbach — Genusszentrum (Foto: Patrick Schicht)

/C1/

Misionarsky klaster svatého Gabriela —
hotelovy projekt (Foto: Patrick Schicht)

/AT/

Missionskloster St. Gabriel — Hotelprojekt
(Foto: Patrick Schicht)
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Denkmalpflege an Klostern
in Osterreich

Patrick Schicht

Der Vortrag gab einen Uberblick iber die denkmalfachlichen Herausforderungen bei der
alltaglichen Erhaltung von Klostern, wobei der Autor als Referent flir Niederdsterreich
vor allem Beispiele aus diesem Bundesland vorgestellt hat. In Osterreich standen im
Jahre 2019, 38 146 Unbewegliche Denkmale unter Denkmalschutz, in Niederésterreich
10 557. Das ergibt eine Prozentzahl von etwa 1 % der allgemeinen Baumasse, eine
in Mitteleuropa sehr geringe Menge.

Zur Anleitung fur fachgerechte Veranderungen hat das Bundesdenkmalamt im Jahr 2014 das
Handbuch ,Standards der Baudenkmalpflege® veréffentlicht, das auf Basis des Gsterreichischen
Denkmalschutzgesetzes geltende Rahmenbedingungen fir den fachlichen Umgang mit
Baudenkmalen umfassend und Ubersichtlich gegliedert zusammenfasst und mit anderen Gesetzen
und Normen verknUpft. Mit diesem international viel beachteten Meilenstein der Denkmalpflege
stehen allen Beteiligten transparente und birgernahe Planungsgrundlagen zur Verfugung, die
sowohl einen effizienten Projektablauf als auch nachvollziehbare Entscheidungswege ermdglichen.
Nach vier Jahren lasst sich bereits evaluieren, dass dieses Buch umgehend als hochst willkommene
Basis zur Entwicklung von Veranderungen angenommen wurde und selbst in der Fachausbildung
unverzichtbarer Bestandteil des Lehrmaterials geworden ist.

Die Standards sind wie ein ABC der Denkmalpflege in drei Sdulen gegliedert: A — Erfassen,
B — Erhalten und C — Verandern. Vor allem der Stufe A kommt steigende Bedeutung zu,
der in den letzten Jahren durch aufbauende Bestimmungen Rechnung getragen wurde. Die
Richtlinien fir archdologische MaBnahmen und Standards fiir die konservatorische Behandlung
von archdologischen Funden sowie der Leitfaden Zustandserhebung und Monitoring an
Wandmalerei und Architekturoberflache und die hier maBgeblichen Richtlinien flir Bauhistorische



Untersuchungen sollen im Vorfeld sowie bei der Begleitung von MaBnahmen notwendige
Prozesse und Standards definieren und werden durch die Einbindung in denkmalbehérdliche
Verfahren im jeweiligen Einzelfall rechtswirksam. Neben dem Hauptaspekt der Planungs-
und Entscheidungsgrundlage bilden die dabei gewonnenen Erkenntnisse zur Baugeschichte
einen wichtigen Schritt zur vertiefenden Erforschung der Denkmaleigenschaften sowie zu
ihrer kunst- und kulturhistorischen Bewertung. Nicht zuletzt umfassen die Regelungen die
Dokumentationspflicht der Denkmalpflege, wobei im Sinn des 6ffentlichen Interesses eine
Erreichbarkeit an leicht zugéanglicher Stelle erméglicht wird. Damit ist festzustellen, dass die
osterreichische Denkmalpflege mit den Standards und Richtlinien der letzten Jahre auf eine neue
Stufe gestellt wurde, die eine zeitgemaBe birgerfreundliche Verwaltung im Sinn von Transparenz
und Wirtschaftlichkeit gestellt worden ist.

Hintergrund aller Richtlinien und Leitfaden ist, dass bei normalen Gebduden Landesgesetze,
Verordnungen, Gemeindeverordnungen, Bundesgesetzblatter fir Arbeitnehmerschutz, Hygiene etc.
sowie ONORMEN Regeln der Technik Giiltigkeit haben, die exakte Vorgaben und Grenzen setzen
(Bauhohe, Baustandort, Baudichte etc.). Bei Veranderungen an denkmalgeschitzten Objekten
gibt es dies nicht, weil jeder Fall ein Einzelfall ist und extra zu bewerten ist. Daftr konnen die
Standards der Baudenkmalpflege den roten Faden vorgeben. Inhalte sind klare Prozesse, die
moglichst flexibel und doch umfassend sind, um jede Eventualitat zu bertcksichtigen.

Bei Klostern sind die vielfaltigen Aufgaben der Denkmalpflege besonders gut wahrzunehmen.
Einerseits ist es der Bestand, der fachgerecht bewahrt, gepflegt und instandgesetzt werden
soll. RegelmiaBige umfangreiche Renovierungszyklen sind bei Kléstern oft tGber viele Jahre bis
Jahrzehnte angesetzt, wenn man etwa an die Fassadenrestaurierung von Stift Melk und die
Dacherneuerung von Stift Géttweig denkt. An aufwandigen Renovierprojekten der letzten Jahre
sind in Niederdsterreich zudem die Stifte Altenburg, Geras und Herzogenburg zu nennen.

Einen zunehmenden Schwerpunkt setzen die oft mannigfaltigen und exklusiven Sammlungen,
von meisterlichen Kunstwerken bis zu Kuriositaten und Exotika. In den letzten Jahren wurde
etwa flr das Zisterzienserstift Neukloster in Wiener Neustadt in Zusammenarbeit mit der
Universitat fir Angewandte Kunst in Wien ein Inventarprojekt mit neuer Aufstellung und teilweise
musealer Ausstellung der dortigen Kunst und Wunderkammer umgesetzt. Ahnliche Projekte
fihrt die Universitat in groBerer Zahl durch und vergibt dafiir Musterarbeiten als Diplom- und
Doktorarbeiten. Als besonderer diesbeziiglicher Partner entwickelt sich Stift Heiligenkreuz, dessen
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umfangreiche Sammlung hochwertige Bilder und Minzen ebenso umfasst wie Wachsfiguren
und Mineralogie. Mit Heiligenkreuz wurde auch ein aufwandiges Projekt zur Restaurierung der
mittelalterlichen Glasfenster im Kreuzgang durchgefihrt.

Als Alltag nicht nur im klésterlichen Bereich sind die stidndigen Renovierungen von Heizung,
Sanitdar und Haustechnik zu betrachten, die oft mit archdologischen und restauratorischen
BegleitmaBnahmen verbunden ist. Umbauten der Klima- und Heiztechnik fihren dabei zu
Raumadaptierungen etwa fur Pellets und Heizkessel. In diesen Bereich gehodren auch
bauphysikalische Aufristungen von Fenstern, etwa in Stift Herzogenburg. Ein heikles Thema
ist die Photovoltaik, die auBerst kritisch zu sehen ist, gerade weil zunehmend durch Drohnen
keine Dachflache mehr uneinsehbar ist. Hier kénnen derartige Projekte derzeit nur in abgelegenen
Freirdumen sowie an untergeordneten Nebendéchern positiv beurteilt werden.

Zunehmende Bedeutung bekommt die Barrierefreiheit. Das betrifft einerseits die deutliche
Uberalterung der Nonnen und Ménche, die wie in einem Altersheim entsprechende Rdume und
Wege brauchen. Andererseits wird die Barrierefreiheit Uberall bendtigt, vom Alltag bis zu den
Touristen, die einen derartigen Standard heute voraussetzen. Das Minimum sind auBen angestellte
Rampen, um die hoch gelegenen Kirchenportale zu erreichen. Das wurde etwa in Stift Gottweig
am Seiteneingang in einer mehrfach gedrehten Rampe mihsam erreicht. Andererseits gibt es
immer mehr Liftprojekte, die von der Denkmalpflege prinzipiell im Inneren gewlnscht werden.
Entsprechende gute Losungen finden sich von Vorau bis Seckau. Einen Kompromiss stellt ein
in einen Nebenhof gestellter Lift in Stift Dirnstein dar, der dafir hochwertige zeitgeméafBe
Architektur aufweist. Ahnlich ist das weithin sichtbare Stiegenhaus von Admont direkt neben
der barocken Bibliothek zu bewerten, wahrend das Gymnasienstiegenhaus von Seckau sich
vornehm zurtickhalt.

In diesem Zusammenhang sind die immer bedeutender werdenden touristischen MaBnahmen zu
sehen, die fast Uberall zum Thema werden. Es beginnt bei groBen Parkflachen und Zuwegungen,
die etwa in Gottweig und Melk groBe Eingriffe in das Umfeld bedeutet haben. Dann braucht
es heute in groBflachiges Besucherzentrum mit Kassa, Shop und Sanitareinrichtungen. In Stift
Klosterneuburg wurde dafir die spektakuldre Sala Terrena adaptiert, ahnlich funktionieren
die Stifte Geras und Gottweig. In Melk wurde eine ehemalige Bastei vollstandig ausgehdhlt,
modern aufgestockt und als Tourismusdrehpunkt adaptiert. In Stift Schlierbach wurde in
den Hof freistehend ein ganzes Genusszentrum eingestellt. Fir die vor Corona noch stetig
steigenden Besuchermassen wurden kompromisslose Einwegsysteme eingebaut, die oft durch



verschiedene heikle Klimazonen gehen. Daflir hat etwa Stift Melk versteckte Klimaschleusen
eingebaut, wahren das Neukloster nur einen glasernen Kasten in die Bibliothek ragen lasst, um
klimatechnisch nichts zu riskieren.

Eine besondere Herausforderung stellen aufgeldste Kléster dar. Diese wurden vor allem unter
Kaiser Josef Il in groBer Zahl profaniert, sind aber in ihrer Grundsubstanz meist gut erhalten.
Im ehemaligen Kartauserkloster Aggsbach wurde jingst eine kiinstlerische Rekonstruktion der
abgebrochenen Ménchszellen errichtet. Im ehemaligen Kloster Kleinmariazell erfolgte der Umbau
zum Veranstaltungszentrum und Bildungshaus, derzeit findet die Aufarbeitung der archéologischen
Funde und die Einrichtung eines standigen Museums sowie eines Schaudepots statt. Das ehemalige
Kloster Pernegg wurde durch massive Auf- und Ausbauten zum Tagungszentrum erweitert. In
den letzten Jahren wurden in Wiener Neustadt das Karmeliterkloster zur Fachhochschule und
das Jesuitenkloster zur Staatsanwaltschaft, in Bruck das Augustinerkloster zum Wohnbau, in
Korneuburg ist ahnliches in Vorbereitung. In Maria Anzbach ist ein Hotelprojekt geplant, im riesigen
Komplex der Steyler Missionare in St. Gabriel bei Maria Enzersdorf wurde ein Multifunktionsprojekt
vom BUro bis zum Hotel und Seminarbetrieb umgesetzt. Dem entgegen wurde das nicht
denkmalgeschitzte Franziskanerinnenkloster Mayerling bis auf die geschltzte Kirche abgebrochen
und direkt daneben ein Wohnbau errichtet, auch das Kloster in Wr. Neustadt, Waisenhausgasse,
wurde durch massive Anbauten zum Wohnprojekt. Sichtlich werden die Herausforderungen der
Zukunft in weiteren Profanisierungen liegen, wobei vor allem der Verbleib von Inventar und der
Verlust der kinstlerischen Wirkung denkmalfachlich zu diskutieren sein werden.
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Wolfgang Rohrbach

/CL/

Historik, slavista a ekonom. Plsobil na rlznych odbornych a manaZerskych pozicich

v pojistovnictvi a ziskal nékolik statnich ocenéni. PGsobi mimo jiné jako: Radny &len EVROPSKE
AKADEMIE VED A UMENI (Salcburk) a zastupce vykonného feditele EUROPA NOSTRA AUSTRIA
/Rakouské iniciativy pro ochranu evropského kulturniho dédictvi. Viceprezident Rakousko-
srbské spole&nosti 0SG.

/AT/

Historiker, Slawist und Okonom. Er war in diverse Fach- und Fiihrungspositionen der
Versicherungsbranche tatig und wurde mehrfach staatlich ausgezeichnet. Er fungiert u.a. als:
Ord. Mitglied der EUROPAISCHEN AKADEMIE DER WISSENSCHAFTEN UND KUNSTE (Salzburg)
und stv. Geschaftsfiihrer von EUROPA NOSTRA AUSTRIA /Osterr. Initiative zum Schutz des
europdischen Kulturerbes. Vizeprasident der OSG Osterreichisch-Serbischen Gesellschaft.
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Penzijni, zaopatiovaci a pojistovaci
cinnost klasteri (6. az 21. stoleti)

Wolfgang Rohrbach

Krestanské klastery ve stredovéku byly také kofenem pojistovnictvi a socialniho
statu v Evropé. Tato malo znama cast klasterniho kulturniho dédictvi mohla byt
v poslednich desetiletich zpracovana diky badatelské praci v oblasti priniku cirkevnich,
naboZenskych a pojistovacich déjin a byla pfedstavena v nékolika prispévcich
(16svazkového) sborniku Dé&jiny pojistovnictvi Rakouska (Versicherungsgeschichte
Osterreichs), ktery vychazi jako periodikum od roku 1988.

Piivodni kiestanska podoba pojistné smlouvy

MysSlenka zajiSténi nebo pojisténi zaujima v evropském kulturnim dédictvi vyznamné misto.
Plvodné pochazi z pohanskych prosebnych a smirnych obéti ve starovéku. Darci chtéli ochranit
sebe a své pfibuzné pfed hnévem bohl nebo pfed Ujmou. Tato mysticka forma zaopatfeni v8ak
postradala vazbu na pojistnou smlouvu, protoze bohové za ni neposkytovali Zzadné protiplnéni.

V naboZenskych déjinach a filozofii predstavuje kfestanska obét prelom: UZ to neni jen ¢lovék, kdo
pfindéi obéti. Blh se nabizi jako obét skrze Kristovo vtéleni aZz po smrt ukFizovanim. Vysledkem
je vykoupeni &lovéka ,ze zla“. Kfestanska obét je tedy plvodni formou pojistné smlouvy, ktera
zarucuje spasu duse na onom svéte.

Kristova slova pfi posledni vecefi tuto smlouvu potvrzuji: ,toto je kalich mé krve, ktera se
proléva za vas a za v8echny na odpus$téni h¥ichl. Toto je smlouva nova a vé&na.“ Tento mysticky
konstrukt pojistné smlouvy je vSak spojen s virou v (jediného) Boha a v pokracovani Zivota po
smrti. Toto pojeti d&jin bylo po zhruba jedno a pdl tisicileti zdkladem evropského kulturniho



dédictvi. Dal§im rozvojem opatfeni plivodné koncipovaného pouze pro spasu dude v posmrtném
zivoté vytvorily duchovni rady ve stfedovéku systém pojisténi, ktery trval po staleti a byl (také)
spojen s timto svétem.

Priikopnici zdravotniho a diichodového pojisténi

Kromé toho, Ze se klastery angazovaly v oblasti kolektivniho vzdélavani, v uméleckych a femeslnych
dilnach a v zemédélstvi, dosahly vychodni cirkve jiz ve 4. stoleti prikopnickych uspéchl i v oblasti
zdravotni péce a zaopatfeni ve stari. Financovani probihalo prostfednictvim prodeje zbozi
vyrobeného samotnymi klastery a prostfednictvim darl véficich, které slouzily k udrzovani
cirkevnich instituci, ale stale ¢asté&ji tvofily také originalni formu pojistnych pFispévkd.

pastoraci, osetfovani nemocnych a péci o déti. V Cesareji zalozil novou nemocnicni ¢tvrt a domovy
dlchodcUl. Tento pfiklad nasledovaly od 6. stoleti domy milosrdenstvi, které vznikaly na Zapadé.

Misionafstvi a kultivace

Benedikt z Nursie (480-545), ktery se intenzivné zabyval socialnimi a ekonomickymi vydobytky
vychodni cirkve, zalozZil v roce 529 opatstvi Montecassino jako prototyp (zapadniho) klastera.
Kolem roku 540 sestavil ,Regula Benedicti“ (Rehole svatého Benedikta), ktera se vyznaduje
pfisnymi pFedpisy pro souziti v kla8tefe. Pfesto zde lze nalézt nékolik prvkld vychodni cirkve.

Rostouci vyznam pojisténi

Ve stfedovéku prevladal nazor ¢astecné ovlivnény povérami, ze nemoci a prirodni katastrofy jsou
trestem od Boha za hfi§né chovani. V reakci na to se v kiestanskych klasterech ve stfedovéku
dostal do popredi pozemsky vyznam zaopatreni a pojisténi. V souladu s biblickym povérenim
bylo cilem bojovat proti katastrofé a zlu véemi dostupnymi prostfedky. Takovymi prostredky
byly pojisténi a klasterni medicina. V déjinach mediciny se klasterni medicina vztahuje k obdobi
od raného stfedovéku do vrcholného stfedovéku. V této dobé byla lékarfska péce v Evropé
prevazné v rukou mnich( a jeptiSek. Na Zapadé byla v této dob& medicina povazovana za femeslo
a aplikovanou teologii; mimo kladtery neexistovalo Zadné vzdélavani lékaru.

V pozdnim stredovéku byly v mnoha klasterech nemocnicni a oSetfovatelské sluzby rozsireny
o tzv. zastavy. Od 9.-10. stoleti Slechtici nebo bohati ob¢ané prevadéli na rad své ,majetky a zboZzi“
jako urcity druh jednorazového pojistného a vstupovali do klastera doZivotné. Na oplatku jim
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bylo zaruc¢eno osetfovani v nemocnici, péce ve stari a ubytovani v klastere. Financ¢ni prebytky
z téchto ,pojistnych smluv* pouzivaly rady na péci o chudé lidi v nouzi a jejich lécbu. Podle této
zasady dodnes funguje napriklad nemocniéni rad Milosrdnych bratfi.

Protoze ve stredovéku neexistoval socialni stat, mnozi panovnici a zemépani tento vyvoj
podporovali, protoze zdravé poddané potfebovali pro zemédélstvi, domaci obchod a vojenské
operace. Spolecenska ¢innost stfedovékych panovnikd byla vzdy zaroven poradkovou politikou
zamérenou na udrzeni vnitfniho miru. Sirotkdm, svobodnym $lechticdm a velkomé&standm
nebo tém, ktefi se uchylili do samoty a bezpeci klastera, mohla byt také zarucena celozivotni
péce. Kromé toho v8ak péée o chudé slabé, nemocné a invalidy (mladistvé) zGstala doménou
feholnich fadad.

Kdyz se v nejistych dobach 15./16. stoleti provoz klasternich pojistovacich instituci pFilis rozrostl,
nékteré rady se vykoupily z povinnosti ubytovavat a Zivit své smluvni partnery vyplacenim
dozivotni renty. Tak vzniklo v této oblasti Zivotni pojiSténi.

Novovéké Feholni nemocnice

V novovéku vznikalo ve méstech stéle vice kladternich komplexU s pfilehlymi nemocnicemi, které
navazovaly na tradice stfedovékych poji$tovacich pfedchidcd i klaterni mediciny. V nékterych
pfipadech pUsobili Feholnici také v méstskych $pitalech zfizovanych méstskou radou. Cirkevni
nemocnice jsou dnes nejvétsim neziskovym poskytovatelem LaZkové zdravotni péée v Rakousku.
V soucasné dobé je v Rakousku 30 nemocnic, které byly zaloZeny Zenskymi a muzskymi rady.
Samy jiz nejsou aktivni jako pojistitelé, ale maji smlouvy s modernimi pojistovacimi institucemi.
Na feholnich nemocnicich se podili také soukromé zdravotni pojistovny.

V celé zemi se kazdé paté nemocniéni LGzko nachazi v cirkevni nemocnici. Lékafska péce by byla
bez feholnich nemocnic z¢asti nemyslitelna. Osm videriskych feholnich nemocnic se také podili
na zakladni lékarské péci o obyvatelstvo priblizné z 15 procent. Kromé toho napriklad ambulance
pro chudé v nemocnici Milosrdnych bratfi ve Vidni oSetfi roéné asi 65 000 nepoji§ténych pacientd.

,V Feholni nemocnici panuje zvlastni duch,“ tak zni odpovéd téméf v8ech pacientl na otazku:
Cim je Feholni nemocnice tak zvlastni? Piisloveény duch se projevuje ve zplisobu vzajemného
chovani a v nabizeni alternativ ke standardnim postupfm. Reholni nemocnice usiluji o nejvyssi
kvalitu mediciny a péce na zakladé zakladnich kfestanskych hodnot.
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Vorsorge-, Versorgungs- und
Versicherungsaktivitaten der Kloster
(6. bis 21. Jahrhundert)

Wolfgang Rohrbach

Die christlichen Kloster des Mittelalters sind auch Wurzeln des Versicherungswesens
und Sozialstaates in Europa. Dieser wenig bekannte Teil des klosterlichen Kulturerbes
konnte aufgrund von Forschungsarbeiten im Bereich der Schnittstellen von Kirchen-,
Religions- und Versicherungsgeschichte in den letzten Dezennien ausgearbeitet
werden und wurde in mehreren Beitragen des seit 1988 als Periodikum erscheinenden
(16-bandigen) Sammelwerkes Versicherungsgeschichte Osterreichs dargestellt.

Die Christliche Urform des Versicherungsvertrages

Im européischen Kulturerbe nimmt der Vorsorge- bzw Versicherungsgedanke eine bedeutende
Position ein. Er entstand aus den heidnischen Bitt- und Stihneopfern des Altertums. Die Spender
wollten damit sich und Angehdorige vor dem Zorn der Gotter bzw vor Unheil schitzen. In dieser
mystischen Vorsorgeform fehlte allerdings der Bogen zu einem Versicherungsvertrag, da es keine
Gegenleistung der Gotter gab.

Die christlichen Opfergaben stellen religionsgeschichtlich und philosophisch eine Wende dar:
Nicht mehr der Mensch allein opfert. Gott bringt sich selbst durch die Menschwerdung Christi
bis hin zum Kreuzigungstod als Opfer dar. Dadurch erfolgt die Erlésung des Menschen ,vom
Ubel“. Die christliche Opfergabe ist somit die Urform des Versicherungsvertrages, die Seelenheil
im Jenseits garantiert.

Die Worte Christi beim letzten Abendmahl bekraftigen den Pakt: ,,Dies ist der Kelch des Neuen



und ewigen Bundes; mein Blut, das vergossen wird, zur Vergebung eurer Sinden.“ Dieses
mystische Konstrukt eines Versicherungsvertrages ist jedoch mit dem Glauben an (den einen)
Gott und an ein Weiterleben nach dem Tode verbunden. Rund eineinhalb Jahrtausende war
diese Geschichtsauffassung eine tragende Saule des europdischen Kulturerbes. Durch die
Weiterentwicklung einer urspriinglich nur fur das jenseitige Seelenheil konzipierten Vorsorge,
errichteten geistliche Orden im Mittelalter ein Jahrhundert Gberdauerndes (auch) auf das Diesseits
bezogenes Versicherungssystem.

Pioniere der Kranken- und Altersversorgung

Zum Engagement der Kloster in den Bereichen kollektiver Ausbildung, in (Lehr)Werkstatten
fir Kunst und Gewerbe sowie in der Landwirtschaft kamen in der Ostkirche schon im 4. Jh.
Pionierleistungen in der Krankenpflege und Altersversorgung zustande. Die Finanzierung erfolgte
durch Verkauf der in Eigenproduktion hergestellten Waren und durch Spenden der Glaubigen,
die dem Erhalt religioser Einrichtungen dienten, aber zunehmend auch eine Urform der
Versicherungsbeitrage bildeten..

Erzbischof Basilius von Caesarea (Kappadokien 330-379) verlagerte in seiner Monchsregel den
Schwerpunkt der Arbeit auf die Seelsorge, Krankenpflege und Kinderbetreuung . Er griindete in
Caesarea einen neuen Stadtteil aus Spitdlern und Altersheimen. Dem Beispiel folgten ab dem
6.Jh auch die im Westen entstehenden Barmherzigkeitsanstalten

Missionierung und Kultivierung

Durch Benedikt von Nursia (480-545), der sich intensiv mit den sozialen und wirtschaftlichen
Errungenschaften der Ostkirche beschéaftigte, wurde im Jahre 529 die Abtei Montecassino
als Prototyp des (westlichen) abendlandischen Klosters gegrindet. Um 540 stellte er fur das
Zusammenleben im Kloster die durch ihre straffen Anordnungen charakterisierte ,,Regula
Benedicti“ zusammen. In ihr finden sich dennoch etliche Elemente der Ostkirche.

Wachsender Versicherungscharakter

In der mittelalterlichen Bevolkerung existierte eine zum Teil von Aberglauben gepragte Auffassung,
dass Krankheiten und Elementar- Katastrophen Strafen Gottes fir sindiges Verhalten seien.
Als Reaktion trat in den christlichen Kléstern im Mittelalter der irdische Charakter der Vorsorge
und Versicherung starker in den Vordergrund. Es galt -gemaB biblischem Auftrag- das Unheil
bzw das Bdse mit allen Mitteln zu bekdmpfen. Versichern und die Klostermedizin waren solche
Mittel. Als Klostermedizin wird in der Medizingeschichte die Zeit vom Frihmittelalter bis zum
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Hochmittelalter bezeichnet. In dieser Zeit lag die medizinische Versorgung in Europa vor allem
in den Handen von M&énchen und Nonnen. Im Westen galt Medizin in dieser Zeit als Handwerk
und als angewandte Theologie, es gab auBerhalb der Kl&ster keine Ausbildung fir Arzte.

Im Spatmittelalter wurde in etlichen Kléstern der Spital- und Pflegedienst auf die Verpfrindung
ausgedehnt. Adelige oder beglterte Birger Ubertrugen seit dem 9./10.Jh. ihr ,Hab und Gut“ als
eine Art Einmalpramie dem Orden und traten lebensléanglich ins Kloster ein. Als Gegenleistung
wurden ihnen Krankenbehandlung, Pflege im Alter und Unterbringung im Kloster garantiert.
Den finanziellen Uberschuss aus diesen ,Versicherungsvertragen“ verwendeten die Orden zur
Versorgung und Behandlung mittelloser Hilfsbedurftiger. Bis heute handelt z.B. der Spitalsorden
der Barmherzigen Brider nach diesem Prinzip.

Da es im Mittelalter keinen Sozialstaat gab, unterstitzten viele Landesfirsten und Grundherren
diese Entwicklung, weil gesunde Untertanen fur die Landwirtschaft, den Binnenhandel und fur
militarische Operationen bendétigt wurden. Das soziale Handeln der mittelalterlichen Herrscher
war immer zugleich Ordnungspolitik, die auf Erhaltung des inneren Friedens abzielte. Auch
Waisenkindern, alleinstehenden oder sich in die Einsamkeit und Geborgenheit eines Klosters
zurlickziehenden Adeligen und GroBbulrgern konnte lebenslangliche Versorgung verbrieft erhalten.
Daneben blieb jedoch die Pflege mittelloser Schwacher, Kranker und Invalider (Jugendlicher)
Doméne der Ordensgemeinschaften.

Als in den unsicheren Zeiten des 15./16. Jh. der Ansturm auf die versicherungsahnlichen Enrichtungen
der Kléster zu groB wurde, kaufte sich ein Teil der Orden durch Zahlung lebenslanglicher Renten
von der Verpflichtung der Unterbringung und Verpflegung ihrer Vertragspartner frei. Damit
entstand die Lebensversicherung in diesen Region.

Die neuzeitlichen Ordensspitaler

In der Neuzeit entstanden immer haufiger in Stadten Klosteranlagen mit angeschlossenen
Spitélern, welche die Traditionen der mittelalterlichen Versicherungsvorlaufer sowie der
Klostermedizin fortsetzten. Zum Teil waren Ordensleute auch in den vom Stadtrat errichteten
Blrgerspitalern tatig. Heute sind Ordensspitéler der groBte gemeinniltzige Anbieter stationarer
Krankenbehandlung in Osterreich. Derzeit gibt es in Osterreich 30 Spitéler, die durch Frauen- und



Mannerorden gegriindet wurden. Sie selbst sind nicht mehr als Versicherer tétig, sondern haben
Vertrage mit dem modernen Versicherungsinstitutionen. Es gibt auch Beteiligungen privater
Krankenversicherer an Ordensspitélern.

Bundesweit steht jedes finfte Spitalsbett in einem Ordenskrankenhaus. Die medizinische
Versorgung ware ohne Ordensspitdler zum Teil undenkbar.Auch die acht Wiener Ordensspitéler
tragen zu rund 15 Prozent zur medizinischen Grundversorgung der Bevolkerung bei. Darlber hinaus
werden zum Beispiel in der Armen-Ambulanz des Krankenhauses der Barmherzigen Brider in
Wien jahrlich rund 65.000 unversicherte Patientinnen und Patienten behandelt.

»In einem Ordensspital herrscht ein besonderer Geist“, diese Antwort geben fast alle Patientinnen
und Patienten auf die Frage: Was macht ein Ordensspital so besonders? Der sprichwortliche Geist
offenbart sich im Umgang miteinander und im Anbieten von Alternativen zum Herkdmmlichen.
Die Ordensspitdler fuhlen sich zu héchster Qualitat in Medizin und Pflege auf dem Fundament
christlicher Grundwerte verpflichtet.
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Petr Kroupa

/CL/

Reditel Odboru pamatkové péde Kancelare prezidenta republiky. Byvaly rfeditel Uzemniho
odborného pracoviété NPU v Brné, Metodického centra moderni architektury v Brné a dogasné
povéieny generalni feditele Narodni knihovny Ceské republiky.

/AT/

Direktor der Abteilung fur Denkmalpflege des Bliros des Prasidenten der Republik. Ehemaliger
Direktor der Gebietsdienststelle des Nationaldenkmalinstituts in Brinn, des Methodischen
Zentrums fir moderne Architektur in Brinn und interimistischer Generaldirektor der
Nationalbibliothek der Tschechischen Republik.
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Pamatkova péce v ,,dobé poevropské” —
trochu jiny pohled na pamatkovou péci

Petr Kroupa

Par minut pred 19 hodinou SEC dne 15. dubna 2019 se stalo nejddlezit&jsi svétovou
udalosti on-line sledovani pozaru katedraly Notre-Dame v Pafizi. Jesté horelo
a jiz se udalosti zmocnili politici. Americky prezident Donald Trump umistil své
rady na twitter: hasit ,ze vzduchu® a ,jednat rychle!“; némecka kanclérka Angela
Merkel oznamila, ze Notre-Dame je ,symbolem francouzské a evropské kultury“
a francouzsky prezident Emmanuel Macron vyhlasil 16. dubna 2019 vefejnou finan¢ni
sbirku na obnovu katedraly. V televiznim projevu k narodu dojaty a rozhodny (asi
Ze uz ma jiné téma nez ,zluté vesty“) avizoval svou predstavu dokoncit opravy do
péti let a postavit katedralu ,jesté krasnéjsi«.

Francouzsti miliardari se zacali predhanét, kdo da na budouci rekonstrukci vétsi obnos, nacez
vzapéti vybrana témér jedna miliarda euro od 200 tisic darcl obratem vyvolala kritiku a debatu
o selektivni solidarité a spektakularni §tédrosti. Francouzsky premiér Edouard Philippe oznamil,
ze vlada vyhlasi mezinarodni soutéz, z niz by méla vzejit nova podoba ztracenych ¢asti katedraly,
zvlasté sanktusniku, a francouzsti architekti, v tom i francouzs$ti pamatkari, nebot ti jsou bez mala
vSichni vzdélanim architekti a také francouzsti intelektualové, protoze ti, kdyz jde o francouzskou
(tudiz svétovou) kulturu, tak nemléi, se zadali pFit, jakym zplsobem se maji zni¢end mista
opravit — nahradit replikou, nebo novotvarem? Francouzsti novinari prispéli oprasenim Victora
Huga, nacezZ se jeho roman o katedrale (Notre-Dame de Paris; Chram Matky BoZzi v Pafizi; The
Hunchback of Notre Dame; Der Glockner von Nontre-Dame) z roku 1831 ihned stal celosvétoveé
nejprodavanéjéi knihou. Hrackarsky primysl z mé neznamych dlvodd zatim nereagoval (nebo
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o tom pouze nevim, film z produkce Disney z 1996 nepocitam) a firma Mattel dosud nenabizi
Barbie-Esmeraldu a Kena-Quasimoda (pfedstavuji si, ze by volal ,Stdjte, bidnici, a vydejte mi
tu divku!“) Kdybych mél vétsi prostor, precetl bych vam...

,Nehled na oblicej, divko, hled na srdce. Srdce krasného muze byva ¢asto ohyzdneé. V nékterych
srdcich se laska neudrzi. Divko, jedle neni krasna, nenf krasna jako topol, ale podrzi sve listf
v zimé. O Zell Zbytené to Fe¢. Co neni krésné, nema it. Krasa miluje jen krdsu zas a kvéten
od ledna odvraci svou tvar. Krasa je dokonala, krasa muze vsechno. Jen krasa neni polovicata.
Havran lita jen ve dne, vyr lita jen v noci. Labut lita ve dne i v noci”

Quasimodo

Ani ne dva dny po uhadeni pozaru zadaly rlzné architektonické ateliéry a studia zvefejfiovat
vizualizace svych napadd na dostavbu katedraly soudobymi architektonickymi prostfedky,
k ¢emuz je ostatné vyzval prezident E. Macron, jenz se pfi vladnich rozpravach o navrhu zakona
k rekonstrukci Notre Dame odvolaval na E. E. Viollet-le-Duca, ktery byl ,smély a odvazny”
a hovofil o ,vynalézavé rekonstrukci” a soudobé architekture. Aby bylo vse jinak, na to maji
Francouzi Senat (ostatn& Cesi také), ktery promptné& v noci z 27. na 28. 5. 2019 vladni navrh
zakona rozcupoval (,Bavime se o zakonu o prestavbé katedraly Notre-Dame v Pafizi a ne o néjakém
Notre-Dame v Elysejském palaci” napadl MacronQv postoj senator David Assouline), pfepracoval
a schvalil ho v nové podobé. V té se pfimo stanovi (spi$ nafizuje), ze pafizsky Notre Dame se
bude rekonstruovat ,v identickém vzhledu stavby pfed pozarem (ve francouzské pamatkarské
terminologii metoda ,a l'identique®), jedinym odklonem od dosavadni stavby mize byt pouZiti
jinych materiald, ale musi to byt odtvodnéné.

Vratim se k zminénym navrhdm na dostavbu Notre-Dame modernimi prostiedky, protoze mym
tématem je socialni podminénost rekonstrukce pamatek. Téma rekonstrukce je vzhledem ke
skutecnosti, ze jim zacinala pamatkova péce jako moderni disciplina na konci 18. stoleti, zabyvalo
se jim celé 19. stoleti a po dvou velkych valecnych konfliktech, zvlasté po 2.svétové valce, se
stalo velkym tématem v 20. stoleti, aZ pfekvapivé aktualniiv 21. stoleti, a to nejen kvUli pafizské
katedrale. Vzhledem k tomu, co bylo pozarem zniceno, se jedna v pripadé Notre-Dame v Parizi
o stfechu hlavni lodi a transeptu a sanktusnik nad jejich kfizenim.
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43



/GL/

vr

Pouze pro tiplnost béziciho diskurzu zminim navrhy nearchitektonické povahy:

 Virtualni sanktusnik tvoreny svételnymi paprsky (francouzsky grafik Anthony Séjourné).

» Strechaasanktusnik utvorené z vitrazi (architekt Alexandre Fantozzi a brazilské studio AJ6).

» Sanktusnik jako giganticky plamen se zlacenym povrchem jako vé¢na vzpominka na
pozar (Mathieu Lehanneur).

Dale spiSe sebepropagujici nez realné navrhy:
+ Designérské studio Who Cares?! a jeho provokativni navrh nazvany ,Quasimoddv
Penthouse“ (na streSe katedraly luxusni bydleni s bazénem).
» Designér Marc Carbonare (neméné provokativni navrh s obfi vyhlidkovou platformou se
skutec¢nym lesem misto klasické strfechy).

Vainé minéné navrhy:

* Francouzsky designér David Deroo hovofi o ,skromném ale novatorském® projektu
modernizované stfechy blizké pdvodnim tvarlm, v odliS§ném materialu a neposkvrnéné
bélobé.

» Slavny britsky architekt Norman Foster navrhl stfechu a sanktusnik ze skla s ocelovou
konstrukci (pfistupna navétévnikdm véetné vyhlidkové plo$iny u sanktusniku).

» Architektonicka kancelar Godart + Roussel navrhuje jednoduchy kovovy sanktusnik jako
vysoko protazeny jehlan, tycici se nad vyhlidkovou prosklenou stfechou.

Ekologické navrhy zastupuje:

» Belgické studio Miysis navrhlo skloubit repliku sanktusniku od Viollet-le-Duca s prosklenou
stfesni zahradou poskytujici relax a vyhled na mésto.

* Nicolas Abdelkader (Studio NAB) navrhl dfevény sklenik jako stfechu ,reintegrace® a obfi
véz s vCeliny na misté sanktusniku. Podstatou jeho projektu je udélat z rekonstrukce
socialni program pro vyuceni a zac¢lenéni nezaméstnanych.

+ Ze soudobych architektd orientujicich se na ekologickou architekturu ma bezesporu
nejvétsi vahu v Pafizi plUsobici belgicky architekt Vincent Callebaut, jenz také pfispél
svou predstavou rekonstrukce stfechy Notre-Dame.
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» V. Callebaut navrhuje impozantni konstrukci biomimetické architektury, s plastém
z trojrozmérnych solarnich krystall na bazi uhliku, vodiku, dusiku a kysliku, které budou
preménovat svétlo v elektrickou energii. Uvniti toho skleniku pak geometrickou zahradu
»a la francaise“ s ovocnym sadem a zelinarskou zahradou.

Celospolecenské diskuse o nové tvari katedraly probihaly v Pafizi hned od pozaru, a podle
prizkumu YouGov v The Huffington Post z 30. dubna bylo 54 % respondentl pro pdvodni vzhled
a 25 % stalo o ,architektonické gesto”. Na otazku, proé tolik Francouzl inklinuje k pdvodni podobé,
odpovédél stanici France TV Info historik se zamérenim na kulturni dédictvi Dominique Poulot,
ze ,touha po zachovani plvodni katedraly zacala uz v obdobi romantismu”, kdy spisovatel Victor
Hugo napsal své dilo Chram Matky Bozi v Pafizi. ,Jiz v 18. stoleti se tu provedly vykopavky a tehdy
se zrodila myslenka, 7ze se jedna o nejstarsi ¢ast Parize. S Uspéchem Hugova romanu tak vznikla na
tuto pamatku vazba, ktera zlstava.” To, Ze zni¢eny sanktusnik Notre-Dame pochazel z 19. stoleti
a byl dilem architekta E. E. Viollet-le-Duca (1814-1879) se obecné vi, nicméné v dnesni Siroké
diskuzi to zjevné nehraje podstatnou roli. Anglicky spisovatel a umélecky kritik John Ruskin
(1819-1900), nesmifiterlny odplrce restauratorského dila E. E. Viollet-le-Duca (,Nedovolme si
mluvit o restaurovani, ta véc je lzi od zacatku do konce. Duch (dila), ktery je dan pouze rukou
a okem femeslnika, nelze nikdy pfipomenout.“ ,Do not let us talk of restauration, the thing is a lie
from beginning to end. That spirit which is given only by the hand and eye of the workman, can never
be recalled.* The Seven Lamps od Architecture, 1849), by byl dnes mozna jediny, kdo by se z jeho
zni¢eni radoval.

Rekapitulujme, ze vétSina francouzské verejnosti si nyni zjevné preje opravit Notre-Dame jako
kopii jim davérné zndmého vzhledu a jejich politicka reprezentace to nejspi$e prosadi.

V dosavadni historii pamatkové péce je nejznaméjsim podobnym prikladem rekonstrukce
Campanilly na benatském namésti sv. Marka, kterou mdZeme povazovat za symbol Benatek.
14. Cervence roku 1902, osm minut pred desatou hodinou dopoledne se tento benatsky symbol
s obrovskym ramusem zfitil a zlstala po ném jen hromada suti. Popravdé Feéeno, neslo o jeji
prvni destrukci. Nejstarsi (patrné dfevénou) verzi postavili uz ve 12. stoleti. Zemétreseni v roce
1511 znicilo kamennou stavbu a nam znamou podobu zvonice slavnostné dokon¢ili 6. Cervence
1513. Nicméné v roce 1902 cela Italie ustrnula a zadaly hadky, zda vibec a co konkrétné se na
zborenisti postavi. Kone¢ny verdikt nakonec pronesl a nechal schvalit v benatské provincialni
radé jeji prezident, vyznamny politik ze staré benatské rodiny Filippo Grimani — zvonice bude
postavena ,dov’era e com’era“ (na stejném misté a ve stejné podobé). V roce 1912 byla tato
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replika dokoncena ke spokojenosti Siroké italské verejnosti (a predpokladam, Zze nejen italské, ale
i turistq, ktefi sem pfijedou). Kdo pak pfiSel 25. dubna 1912 na slavnostni ukonéeni rekonstrukce,
mohl mit pocit, jakoby poslednich 10 let ani nebylo.

Ostrou kritiku této kopie/repliky vyslovil Italsky historik uméni a dlouholety feditel fimského
Centralniho institutu pro restaurovani (ICCROM) Cesare Brandi, ktery odsoudil benatskou
rekonstrukci v ramci obecnych zasad restaurovani: ,Prostredi se musi obnovit na zdkladé prostorové,
nikoli formalni danosti ztracené pamatky. A tak se méla znovu vztyc¢it zvonice na nameésti sv. Marka
v Benatkach, nikoli vsak ta, ktera se zfitila. Zvonice znovu postavena ,dov’era e com’era“ tvori zjevné
falsum a nikoli zaplnéni bilého mista.” Tato pozice je vlastni nebo alespon blizka profesionalnim
pamatkarim, ktefi se pohybuji v tradici italské, videriské, prazské, obecné stfedoevropské
pamatkové péce konce 19. a prvni poloviny 20. stoleti. Dnes se stavby, které jsou dvojniky
nékdejsi benatské kampanily, neomezuji jen na Benatky. Stoji také v USA (v hotelu Venice v Las
Vegas) a v Ciné. Jde o turistické atrakce a podobnost je pouze vné&jéi. Pro nas jde o Usmévnou
zalezitost, protoze zijeme v prostiedi, kde ma ,Cas“ je$té svlj rozmér, prezentovany ,historii“.

Druha svétova valka a obrovské destrukce nejen jednotlivych pamatek, nybrz i celych historickych
center evropskych mést, poloZila evropskym architektim a pamatkariim zasadni otazku, jak se
k témto ztratam postavit. V obou politickych systémech, které po druhé svétové valce rozdélily
Evropu na dvé odlisna a vzajemné souperici seskupeni, se sice v prvnim povalecném desetileti
myslelo predevsim na obnovu infrastruktury a bytového fondu, nicméné otazka ponic¢eného
pamatkového fondu byla obecné vnimana.

»~Dobou poevropskou“ je minéno v intencich ¢eského filozofa Jana Patocky obdobi,
kdy Evropa prestala byt (po 2. svétové valce), nejen ve vojenské a ekonomicke, ale
i duchovédné sféfre, rozhodujicim Cinitelem ve svété.
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INIC PARISIAN CHURCH BURNT IN DEVASTATING ELAZE
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TOGETHER

/CL/
Par minut pred 19 hodinou SEC dne 15. dubna 2019 se stalo nejdileZitéjsi svétovou
udalosti on-line sledovani pozaru katedraly Notre-Dame v PafiZi (Foto: Petr Kroupa)

/AT/
Wenige Minuten vor 19:00 Uhr MEZ am 15. April 2019 wurde der Brand der Kathedrale
Notre-Dame in Paris per Online-Tracking das weltweit wichtigste Ereignis (Foto: Petr Kroupa)
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Navrhy nearchitektonické povahy

1 — Sanktusnik jako giganticky plamen se zlacenym povrchem
jako vécnd vzpominka na pozar (Mathieu Lehanneur)

2 — Strecha a sanktusnik utvorené z vitrdzi (architekt
Alexandre Fantozzi a brazilské studio AJ6)

3 — VirtudIni sanktusnik tvoreny svételnymi paprsky (francouzsky grafik Anthony Séjourné)

/AT/

Vorschlage nicht-architektonischer Art

1— ein Vierungsturm als gigantische Flamme mit einer vergoldeten
Oberflache als ewige Erinnerung an das Feuer (Mathieu Lehanneur)
2 — Ein Dach und ein Vierungsturm aus Glasmalerei (Architekt
Alexandre Fantozzi und brasilianisches Studio AJ6)

3 — Einvirtuelles Vierungsturm aus Lichtstrahlen
(franzdsischer Grafikdesigner Anthony Séjourné)
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Spise sebepropagujici nei realné navrhy

4 — Designérske studio Who Cares?! a jeho provokativni ndvrh nazvany
Quasimodiiv Penthouse” (na stfese katedraly luxusni bydleni s bazénem)

5 — Designér Marc Carbonare (neméné provokativni ndvrh s obfi
vyhlidkovou platformou se skuteénym lesem misto klasickeé strechy)

AT/
Eher Eigenwerbung als echte Entwiirfe

4 — Designstudio Who Cares?! und sein provokanter Vorschlag ,Quasimodos
Penthouse” (Luxuswohnungen mit Swimmingpool auf dem Dach der Kathedrale)

5 — Designer Marc Carbonare (ein ebenso provokanter Vorschlag mit einer riesigen
Aussichtsplattform mit einem echten Wald anstelle eines klassischen Dachs)

G e .
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Vainé minéné navrhy

6 — Francouzsky designér David Deroo
hovoff o ,skromném ale novéatorském*
projektu modernizované stfechy

blizké pivodnim tvartm, v odli$ném
materidlu a neposkvrnéné hélobé

T— Slavny britsky architekt Norman
Foster navrhl stfechu a sanktusnik
ze skla s ocelovou konstrukef
(pFistupnd ndvstévnikiim véetné
vyhlidkové plosiny u sanktusniku)

8 — Architektonickd kanceldr Godart
+Roussel navrhuje jednoduchy
kovovy sanktusnik jako vysoko
protazeny jehlan, tycici se nad
vyhlidkovou prosklenou stfechou

/AT/

Ernst gemeinte Entwiirfe

6 — Der franzdsische Designer David Deroo
spricht von einem ,bescheidenen, aber
innovativen” Projekt fiir ein modernisiertes
Dach, das sich an die urspriinglichen
Formen anlehnt, aus einem anderen
Material und in makellosem WeiB

T — Der beriihmte britische Architekt
Norman Foster entwarf das Dach und
das Allerheiligste aus Glas mit einer
Stahlkonstruktion (die fiir Besucher
ugénglich ist, einschlieBlich einer
Aussichtsplattform am Allerheiligsten)

8 — Das Architekturbiiro Godart + Roussel
entwarf ein einfaches Allerheiligstes

aus Metall als hochgestreckte Nadel,

die sich tiber das Glasdach erhebt

Suggestions and
inspirations
for roof

Glass roof would allow
natural light to
illuminate the

space below

New spire made
from crystal
glass and

stainless steel |§ §

| (5 Viewing
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Ekologické névrhy zastupuje

9 — Belgické studio Miysis navrhlo skloubit repliku
sanktusniku od Viollet-le-Duca s prosklenou stresni
zahradou poskytujici relax a vyhled na mésto

10 — Nicolas Abdelkader (Studio NAB) navrhl dievény sklenik
jako stfechu ,reintegrace" a obiii véz s véeliny na misté
sanktusniku. Podstatou jeho projektu je udélat z rekonstrukce
socidlni program pro vyuceni a zaclenéni nezaméstnanych

11— Ze soudobych architektii orientujicich se na ekologickou
architekturu md bezesporu nejvétsi vahu v Pafizi piisobici
belgicky architekt Vincent Callebaut, jenz take prispél svou
predstavou rekonstrukce stfechy Notre-Dame. V. Callebaut
navrhuje impozantnf konstrukci biomimetickeé architektury,

s plastém z trojrozmérnych soldrnich krystalii na bdzi uhliku,
vodiku, dusiku a kysliku, které budou premeénovat svétlo

v elektrickou energii. UvnitF toho skleniku pak geometrickou
zahradu ,a la francaise” s ovocnym sadem a zelinai'skou zahradou

/AT/

Okologische Vorschlige sind vertreten durch

9 — Das belgische Studio Miysis schlug vor, eine Nachbildung des
Allerheiligsten von Viollet-le-Duc mit einem glasernen Dachgarten
70 kombinieren, der Entspannung und Aussicht auf die Stadt bietet

10 — Nicolas Abdelkader (Studio NAB) entwarf ein holzernes
Gewachshaus als ,Reintegrations*-Dach und einen riesigen
Turm mit Bienenstocken anstelle des Allerheiligstens

11— Von den zeitgendssischen Architekten, die sich mit
okologischer Architektur befassen, ist der in Paris ansassige
belgische Architekt Vincent Callebaut zweifellos der
einflussreichste und hat auch seine Idee fiir den Wiederaufbau
des Daches von Notre-Dame beigesteuert. V. Callebaut schldgt
eine beeindruckende Struktur mit biomimetischer Architektur
vor, mit einer Hiille aus dreidimensionalen Solarkristallen auf der
Basis von Kohlenstoff, Wasserstoff, Stickstoff und Sauerstoff,
die Licht in Elektrizitat umwandeln sollen. Im Inneren dieses
Gewachshauses befindet sich ein geometrischer Garten ,a la
francaise” mit einem Obst- und einem Gemiisegarten
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To, Ze zniceny sanktusnik Notre-Dame pochazel z 19. stoleti a byl dilem
architekta E. E. Viollet-le-Duca (1814-1879) se obecné vi, nicméné v dnesni
Siroké diskuzi to zjevné nehraje podstatnou roli (Foto: Petr Kroupa)

12 — Dobovd karikatura a jeho névrhu sanktusniku Notre Dame

13 — Fotografie autora a katedraly béhem stavhy

14 — Névrh neogotického snaktusniku od Viollet-le-Duca

/AT/

Die Tatsache, dass die Ruine des Allerheiligsten von Notre-Dame aus dem

19. Jahrhundert stammt und ein Werk des Architekten E.E. Viollet-le-

Duc (1814-1879) ist, ist allgemein bekannt, spielt aber in der heutigen
breiten Diskussion offensichtlich keine Rolle (Foto: Petr Kroupa)

12 — Zeitgendssische Karikatur und sein Entwurf fiir das Vierungsturm von Notre Dame
13 — Fotografien des Autors und der Kathedrale wahrend des Baus

14 — Der Entwurf von Viollet-le-Duc fiir ein neugotisches Vierungsturm

53



o4

/CL/

V dosavadni historii pamatkové
péce je nejznaméjsim podobnym
prikladem rekonstrukce Campanilly
na bendtském namésti sv. Marka

15 — Dne 14. Eervence roku

1902, osm minut pred desdtou
hodinou dopoledne se tento bendtsky
symbol s obrovskym ramusem zfitil
aziistala po ném jen hromada suti

16 — Vroce 1912 byla dokoncena replika
véZe ke spokojenosti Siroke italské
verejnosti (a predpokladam, Ze nejen
italské, ale i turistdi, ktefi sem pfijedou)
17 — Asi jste poznali, Ze tato vé7 nestoji

v Bendtkdch. Tato stoji ke spokojenosti
turistd v Epcot Theme Park at Walt Disney
World Resort v Orlandu, Florida, USA

/AT/

Das beriihmteste Beispiel in der
Geschichte der Denkmalpflege ist
die Rekonstruktion der Campanilla
auf dem Markusplatz in Venedig

15 — Am 14, Juli 1902 stiirzte der

groBe Campanile am Markusplatz, ein
Wahrzeichen Venedigs, ein und hinterlieB
nur noch einen Trimmerhaufen

16 — Im Jahr 1912 wurde eine
Nachbildung zur Zufriedenheit der
italienischen Offentlichkeit (und, wie

ich annehme, nicht nur der italienischen
Offentlichkeit, sondern auch der Touristen,
die hierher kommen) fertig gestellt

17 — Sie haben vielleicht bemerkt, dass
dieser Turm nicht in Venedig steht. Diese
steht zur Zufriedenheit der Touristen

im Epcot-Themenpark im Walt Disney
World Resort in Orlando, Florida, USA
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Druhd svétové vdlka a obrovské
destrukce nejen jednotlivych pamatek,
nybrz i celych historickych center
evropskych mést, poloZila evropskym
architektiim a pamétkariim zasadni
otazku, jak se k témto ztrdtdm postavit.
V obou politickych systémech, které

po druhé svétoveé valce rozdélily Evropu
na dvé odli$nd a vzdjemné souperici
seskupent, se sice v prvnim povalecném
desetileti myslelo predevsim na obnovu
infrastruktury a bytového fondu, nicméné
otdzka poniceného pamatkového fondu
byla obecné vnimana (Foto: Petr Kroupa)

/AT/

Der Zweite Weltkrieg und die enorme
Zerstorung nicht nur einzelner
Denkmaler, sondern ganzer historischer
Zentren europaischer Stadte stellte

die europdischen Architekten und
Denkmalpfleger vor die grundlegende
Frage, wie mit diesen Verlusten
umzugehen sei. In den beiden politischen
Systemen, die Europa nach dem Zweiten
Weltkrieg in zwei unterschiedliche und
konkurrierende Gruppierungen teilten,
war der Wiederaufbau der Infrastruktur
und des Wohnungsbestands im ersten
Nachkriegsjahrzehnt zwar ein wichtiges
Anliegen, doch das Problem des
beschadigten Kulturerbes wurde weithin
wahrgenommen (Foto: Petr Kroupa)
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Denkmalschutz im ,,posteuropaischen
Leitalter” — ein etwas anderer Blick
auf die Denkmalpflege

Petr Kroupa

Wenige Minuten vor 19:00 Uhr MEZ am 15. April 2019 wurde der Brand der Kathedrale
Notre-Dame in Paris per Online-Tracking das weltweit wichtigste Ereignis. Sie
brannte noch, und die Politiker nutzten das Ereignis bereits. US-Prasident Donald
Trump riet auf Twitter, ,aus der Luft zu l6schen“ und ,schnell zu handeln®; die
deutsche Bundeskanzlerin Angela Merkel erklarte, Notre-Dame sei ,,ein Symbol der
franzésischen und europaischen Kultur®, und der franzésische Prasident Emmanuel
Macron kiindigte am 16. April 2019 eine 6ffentliche Spendenaktion zum Wiederaufbau
der Kathedrale an. In einer im Fernsehen Ubertragenen Ansprache an die Nation
verkindete ein emotionaler und entschlossener Macron (endlich hatte er andere
Themen als die ,,Gelbwesten®) seine Vision, die Reparaturen innerhalb von funf
Jahren abzuschlieBen und eine ,noch schénere®“ Kathedrale zu bauen.

Franzosische Milliardare wetteiferten darum, wer das meiste Geld fir den kiinftigen Wiederaufbau
spenden wirde, woraufhin die von 200.000 Spendern gesammelte Summe von fast einer Milliarde
Euro sofort Kritik und eine Debatte Uber selektive Solidaritdt und spektakulare GroBzigigkeit
ausloste. Der franzdsische Premierminister Edouard Philippe kiindigte an, dass die Regierung einen
internationalen Wettbewerb ausschreiben wiirde, um einen neuen Entwurf fir die verlorenen
Teile der Kathedrale, insbesondere das Allerheiligste, zu entwerfen. Franzésische Architekten,
einschlieBlich franzésischer Denkmalpfleger (denn sie sind alle ausgebildete Architekten) und
franzésische Intellektuelle, denn sie sind nicht still, wenn es um die franzdsische (und damit die
Welt-)Kultur geht, begannen darlber zu streiten, wie die zerstdrten Stdtten wiederhergestellt
werden sollten — durch eine Replik oder einen neuen Entwurf? Franzdsische Journalisten trugen



dazu bei, indem sie Victor Hugo entstaubten, woraufhin sein Roman Uber die Kathedrale (Notre-
Dame de Paris; Der Tempel Unserer Lieben Frau von Paris; Der Gléckner von Notre-Dame) aus
dem Jahr 1831 sofort zu einem weltweiten Bestseller wurde. Die Spielzeugindustrie hat aus mir
unbekannten Griinden noch nicht reagiert (oder ich weiB3 es einfach nicht; ich zidhle den 1996 von
Disney produzierten Film nicht mit), und Mattel muss noch Barbie-Esmeralda und Ken-Quasimodo
anbieten (ich kann mir vorstellen, dass er schreien wiirde: ,H6rt auf, ihr Schurken, und gebt mir
das Madchen!“). Wenn ich mehr Zeit hatte, wirde ich Ihnen das vorlesen...

,Sieh nicht auf das Gesicht, Madchen, sieh auf das Herz. Das Herz eines schonen Mannes ist
oft hasslich. In manchen Herzen halt sich die Liebe nicht. Madchen, die Tanne ist nicht schon,
nicht so schon wie die Pappel, aber sie wird ihre Blatter im Winter behalten. Oh, ach! Das
ist nutzloses Gerede. Was nicht schon ist, sollte nicht leben. Die Schonheit liebt wieder nur
die Schonheit, und der Mai wendet sein Gesicht vom Januar ab. Schonheit ist vollkommen,
Schonheit kann alles. Nur ist Schonheit nicht halbherzig. Der Rabe fliegt nur bei Tag, der Adler
fliegt nur bei Nacht. Der Schwan fliegt Tag und Nacht.*

Quasimodo

Weniger als zwei Tage nach dem L&schen des Feuers begannen verschiedene Architekturbiros und
-studios, Visualisierungen ihrer Ideen fir die Fertigstellung der Kathedrale mit zeitgendssischen
architektonischen Mitteln zu verdffentlichen, wozu sie von Prasident Macron ermutigt wurden, der
sich auf E. E. Viollet-le-Duc berief, der ,kiihn und mutig“ war und wahrend der Regierungsdebatten
Uber den Gesetzentwurf fir den Wiederaufbau von Notre Dame von ,erfinderischem Wiederaufbau*
und zeitgendssischer Architektur sprach. Um die Dinge anders zu machen, haben die Franzosen
(und auch die Tschechen) den Senat, der den Gesetzentwurf der Regierung in der Nacht vom 27. auf
den 28. Mai 2019 prompt zerrissen hat (,Wir sprechen tber ein Gesetz zum Wiederaufbau von Notre-
Dame in Paris, nicht Uber eine Notre-Dame im Elysée-Palast®, griff Senator David Assouline Macrons
Position an); er hat ihn Gberarbeitet und in neuer Form verabschiedet. Darin wird direkt festgelegt
(oder besser gesagt, vorgeschrieben), dass Notre Dame in Paris ,in der identischen Form des
Geb&udes vor dem Brand“ wiederaufgebaut wird (in der franzdsischen Konservierungsterminologie
die Methode ,a l‘identique®), wobei die einzige Abweichung vom bestehenden Geb&ude die
Verwendung anderer Materialien sein kann, die jedoch begriindet werden muss.

/AT/
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Ich werde auf die Vorschldage zur Fertigstellung von Notre-Dame mit modernen Mitteln
zurickkommen, denn mein Thema ist die soziale Bedingtheit des Wiederaufbaus von
Denkmalern. In Anbetracht der Tatsache, dass die Konservierung als moderne Disziplin Ende
des 18. Jahrhunderts begann, das ganze 19. Jahrhundert hindurch Thema war und nach zwei
groBBen Kriegen, insbesondere nach dem Zweiten Weltkrieg, im 20. Jahrhundert zu einem wichtigen
Thema wurde, ist das Thema der Rekonstruktion im 21. Jahrhundert im Fall von Notre-Dame
in Paris das Dach des Kirchenschiffs und des Querschiffs sowie das Allerheiligste Uber ihrer
Vierung, das durch das Feuer zerstort wurde.

Nur der Volistindigkeit halber erwihne ich Vorschlige nicht-architektonischer Art:
+ einvirtuelles Heiligtum aus Lichtstrahlen (franzésischer Grafikdesigner Anthony Séjourné).
» ein Dach und ein Heiligtum aus Glasmalerei (Architekt Alexandre Fantozzi und brasilian-
isches Studio AJG6).
» ein Heiligtum als gigantische Flamme mit einer vergoldeten Oberfliche als ewige
Erinnerung an das Feuer (Mathieu Lehanneur).

AuBerdem eher Eigenwerbung als echte Entwiirfe:
» Designstudio Who Cares?! und sein provokanter Vorschlag ,Quasimodos Penthouse“
(Luxuswohnungen mit Swimmingpool auf dem Dach der Kathedrale).
» Designer Marc Carbonare (ein ebenso provokanter Vorschlag mit einer riesigen Aussichts-
plattform mit einem echten Wald anstelle eines klassischen Dachs).

Ernst gemeinte Entwiirfe:

» Der franzosische Designer David Deroo spricht von einem ,bescheidenen, aber innovativen®
Projekt fir ein modernisiertes Dach, das sich an die urspringlichen Formen anlehnt,
aus einem anderen Material und in makellosem Weif3.

» Der berihmte britische Architekt Norman Foster entwarf das Dach und das Allerheiligste
aus Glas mit einer Stahlkonstruktion (die fir Besucher zuganglich ist, einschlieBlich
einer Aussichtsplattform am Allerheiligsten).

» Das Architekturblro Godart + Roussel entwarf ein einfaches Allerheiligstes aus Metall
als hochgestreckte Nadel, die sich tUber das Glasdach erhebt.



Okologische Vorschlige sind vertreten durch:

» Das belgische Studio Miysis schlug vor, eine Nachbildung des Allerheiligsten von Viollet-
le-Duc mit einem glasernen Dachgarten zu kombinieren, der Entspannung und Aussicht
auf die Stadt bietet.

* Nicolas Abdelkader (Studio NAB) entwarf ein holzernes Gewéchshaus als ,Reintegrations“-
Dach und einen riesigen Turm mit Bienenstdcken anstelle des Allerheiligstens.

* Von den zeitgendssischen Architekten, die sich mit 6kologischer Architektur befassen, ist
der in Paris ansdssige belgische Architekt Vincent Callebaut zweifellos der einflussreichste
und hat auch seine Idee fir den Wiederaufbau des Daches von Notre-Dame beigesteuert.

* V. Callebaut schlagt eine beeindruckende Struktur mit biomimetischer Architektur vor,
mit einer Hllle aus dreidimensionalen Solarkristallen auf der Basis von Kohlenstoff,
Wasserstoff, Stickstoff und Sauerstoff, die Licht in Elektrizitdit umwandeln sollen. Im
Inneren dieses Gewachshauses befindet sich ein geometrischer Garten ,a la francaise*
mit einem Obst- und einem GemUsegarten.

Seit dem Brand wird in Paris eine gesellschaftliche Debatte Uber das neue Gesicht der Kathedrale
geflhrt. Laut einer YouGov-Umfrage, die am 30. April in der Huffington Post veréffentlicht
wurde, sprachen sich 54 % der Befragten fir das urspriingliche Aussehen aus, 25 % wiinschten
sich eine ,architektonische Geste“. Auf die Frage, warum so viele Franzosen das urspringliche
Aussehen bevorzugen, antwortete Dominique Poulot, Historiker mit Schwerpunkt Kulturerbe,
gegenlber France TV Info, dass ,der Wunsch, die urspringliche Kathedrale zu erhalten, in der
Zeit der Romantik entstand®, als der Schriftsteller Victor Hugo sein Werk ,Der Tempel Unserer
Lieben Frau von Paris“ schrieb. ,Bereits im 18. Jahrhundert wurden hier Ausgrabungen durchgefuhrt,
und damals entstand die Idee, dass dies der &lteste Teil von Paris sei. So entstand mit dem Erfolg
von Hugos Roman eine Bindung an dieses Denkmal, die bis heute anhalt®. Die Tatsache, dass die
Ruine des Allerheiligsten von Notre-Dame aus dem 19. Jahrhundert stammt und ein Werk des
Architekten E.E. Viollet-le-Duc (1814-1879) ist, ist allgemein bekannt, spielt aber in der heutigen
breiten Diskussion offensichtlich keine Rolle. Der englische Schriftsteller und Kunstkritiker John
Ruskin (1819-1900), ein unerbittlicher Gegner der Restaurierungsarbeiten von E. E. Viollet-le-Duc
(,Wir sollten uns nicht anmaBen, von Restaurierung zu sprechen; die Sache ist von Anfang bis
Ende eine Luge. Der Geist (des Werkes), der nur durch die Hand und das Auge des Handwerkers
gegeben ist, kann niemals wiederhergestellt werden®. ,Do not let us talk of restauration, the thing

/AT/
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is a lie from beginning to end. That spirit which is given only by the hand and eye of the workman,
can never be recalled.” (The Seven Lamps by Architecture, 1849), er ware vielleicht der Einzige,
der sich heute Uber die Zerstérung freuen wirde.

Zusammenfassend lasst sich sagen, dass die Mehrheit der franzésischen Offentlichkeit nun
offenbar Notre-Dame als Nachbildung ihres gewohnten Erscheinungsbildes wiederherstellen
mochte, und ihre politische Vertretung wird dies wahrscheinlich auch durchsetzen.

Das berihmteste Beispiel in der Geschichte der Denkmalpflege ist die Rekonstruktion der
Campanilla auf dem Markusplatz in Venedig, die als Symbol fur Venedig gelten kann. Am 14. Juli
1902 stlrzte der groBe Campanile am Markusplatz, ein Wahrzeichen Venedigs, ein und hinterlie
nur noch einen Trimmerhaufen, woraufhin ganz Italien dartber zu streiten begann, ob und was
auf dem zerstorten Gelande gebaut werden sollte. Filippo Grimani (1850-1921), ein prominenter
Politiker aus einer alten venezianischen Familie, fallte das endgultige Urteil und lieB es vom
venezianischen Provinzialrat genehmigen — der Glockenturm sollte ,dov‘era e com‘era® (am
gleichen Ort und in der gleichen Form) gebaut werden. Im Jahr 1912 wurde diese Nachbildung zur
Zufriedenheit der italienischen Offentlichkeit (und, wie ich annehme, nicht nur der italienischen
Offentlichkeit, sondern auch der Touristen, die hierher kommen) fertig gestellt.

Der italienische Kunsthistoriker und langjahrige Direktor des Zentralinstituts fiir Restaurierung
(ICCROM) in Rom, Cesare Brandi (1906-1988), kritisierte die venezianische Rekonstruktion
im Rahmen der allgemeinen Grundsatze der Restaurierung scharf: ,Die Umgebung muss auf
der Grundlage der rdumlichen und nicht der formalen Gegebenheit des verlorenen Denkmals
wiederhergestellt werden. So hatte der Glockenturm auf dem Markusplatz in Venedig wiederaufgebaut
werden mussen, nicht aber der eingestirzte Turm. Der wieder aufgebaute Glockenturm ,dov‘era
e com‘era“ ist ein offensichtliches Falsum und keine Ausfullung einer wei3en Stelle.“ Diese Position
ist den professionellen Restauratoren, die in der Tradition der italienischen, Wiener, Prager
und allgemein mitteleuropéischen Restaurierung des spaten 19. und der ersten Halfte des
20. Jahrhunderts.

Der Zweite Weltkrieg und die enorme Zerstdrung nicht nur einzelner Denkméler, sondern ganzer
historischer Zentren europdischer Stadte stellte die europédischen Architekten und Denkmalpfleger
vor die grundlegende Frage, wie mit diesen Verlusten umzugehen sei. In den beiden politischen
Systemen, die Europa nach dem Zweiten Weltkrieg in zwei unterschiedliche und konkurrierende
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Gruppierungen teilten, war der Wiederaufbau der Infrastruktur und des Wohnungsbestands im
ersten Nachkriegsjahrzehnt zwar ein wichtiges Anliegen, doch das Problem des beschadigten
Kulturerbes wurde weithin wahrgenommen.

Das ,posteuropéische Zeitalter“ im Sinne des tschechischen Philosophen Jan Patocka
bezieht sich auf den Zeitraum, in dem Europa (nach dem Zweiten Weltkrieg) aufgehort
hat, der entscheidender Faktor in der Welt zu sein, nicht nur im militdarischen und
wirtschaftlichen, sondern auch im geistigen Bereich.
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Roman Brychta

/CL/

Spoluzakladatel studia Projektil architekti. V roce 2020 zalozil vlastni kancelaf Roman
Brychta Architekti. Je drzitelem dvou Narodnich cen za architekturu a dalSich vyznamnych
architektonickych cen za realizace &i soutéZni ndvrhy. V souéasné dobé plsobi na UMPRUM
v Praze, kde byl v roce 2020 jmenovan profesorem. DlleZitym aspektem tvorby Romana
Brychty je Casta spoluprace s designéry, grafiky, vytvarniky i teoretiky sou¢asného uméni.

/AT/

Mitbegriinder des Biros Projektil architekti. Im Jahr 2020 griindete er sein eigenes Biiro Roman
Brychta Architekti. Er wurde mit zwei Nationalen Architekturpreisen und anderen wichtigen
Architekturpreisen fir seine Realisierungen oder Wettbewerbsentwirfe ausgezeichnet.
Derzeit arbeitet er an der UMPRUM in Prag, wo er 2020 zum Professor ernannt wurde. Ein
wichtiger Aspekt der Arbeit von Roman Brychta ist die hdufige Zusammenarbeit mit Designern,
Grafikern, bildenden Kinstlern und Theoretikern der zeitgendssischen Kunst.
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MUBASO — muzeum baroknich soch
— rekonstrukce kostela sv. Josefa
v Chrudimi

Roman Brychta

Po druhé svétové valce predal posledni kapucinsky mnich kli¢e od kostela sv. Josefa
zastupcdm méstského narodniho vyboru. Od té doby byl za zam&enymi dvefmi
duchovni prostor kostela postupné vyprazdnovan az vykraden. V roce 2006 jsme
otevreli dvere kostela a pri prohlidce zdevastovanych prostor se nam v hlavach
odehravaly pribéhy poslednich padesati let. V archivech jsme se vraceli k pocatku
stavby a jejiho vyznamu, na ktery jsme chtéli navazat nasim novym pribéhem.
Intenzivné jsme diskutovali s pamatkari s cilem navratit kostelu duchovni misto
a vytvorit kvalitni pozadi pro prezentaci baroknich plastik. Kostel sv. Josefa ma
dnes dvere oteviené a nabizi kvalitni expozici baroknich plastik a vefejny prostor
v blizkosti centra mésta Chrudimi.

Pamatkoveé chranény komplex kapucinského klastera s dominantnim objektem kostela sv. Josefa
je soucasti centra mésta Chrudimi. Po 50 letech prazdnoty a devastace se kostel stava méstskou
kulturni instituci a svou expozici zameérenou na venkovskou barokni plastiku presahuje regionalni
vyznam. Soucasti komplexu klastera jsou zahrady, jejichz rekonstrukci vznikl verejny prostor
s funkci méstského parku, jenz nabizi herni aktivity (détské herni prvky, pétanque, podium...)
i rekreacni parkovou zénu. Urbanistické reseni vychazi ze snahy o zapojeni novych funkci galerie
do okolniho prostfedi, na jedné strané méstského a ruéného Skolniho ndmésti a na strané druhé
klidového prostoru klasternich zahrad, které jsou svou pozici a rozlohou ojedinélym klidovym,
zelenym protipolem kamennému historickému centru.



Kostel

Inspiraci pro architektonické reseni kostela byl vyznam kapucinského prostého Zivota ve vire
a sluzbé, ktery se promital i do vlastni architektonické typologie kapucinskych kla$terd. SnaZime
se tuto upfimnou chudobu — jednoduchost az strohost — vlozZit do pristupu k feseni nové
funkce kostela.

PFi seznamovani se s podklady a historickymi plany jsme objevili neobvyklou plvodni vestavbu
lorety do kaple (patrné zbytky na zapadni vnitini sténé). Toto umisténi nam prislo tak jedinecné,
ze jsme v nasem projektu navrhli vestavény objekt, ktery by tuto svébytnou prostorovou
naladu pripomnél.

Hlavni dlraz klademe na pGvodni prostor kostela. To se pfi feSeni instalace galerie vklada do
vytvoreni pocitu navstévnika ,ja v prostoru a sochy“ oproti ,ja se sochami v prostoru®. Nesmi byt
totiz vyvolan dojem lapidaria, kde je mnoho pfedmétl a vyraz prostoru je potladen. Navétévnikovi
je pristupny cely kostel v€etné sakristie. Prostor je bily — nasténné a nastropni malby jsou z&asti
zakryty — pfetfeny jemnou bilou poloprdhlednou lazurou. Dochazi tak k potladeni pestrosti
a ke sjednoceni prostor galerie, které je nutné pro instalaci plastik. Pestrost posledni vymalby
kostela z pfelomu 19. a 20. stoleti tak neni v ostrém kontrastu s instalovanymi plastikami. PGvodni
hierarchie &lenéni prostoru je prfevedena do rGzného podlahového materialu. Stavajici drobné
detaily kostela jsou zachovany jako pfipominky pdvodni funkce. Vstup moderniho — souéasného
vyrazu je omezen na vestavéné prvky — schodi§té vedouci doll do 1. NP (kostel je vestavén do
meéstského prikopu a tak je smérem k zahradam dvoupodlazni), vestavény objekt v loretanské
kapli a socialni zazemi v 1. NP. Jsou jednoduché tvarové i materialové tak, aby pouze pfipominaly
geometrie plvodnich vestavénych prvkl a pFitom slouzili nové funkci galerie.

Sklepni prostor 1. NP je feSen tak, aby byl co nejvice &itelny plvodni velkorysy prostorovy
koncept. Kvali nekvalitnim stavajicim povrchovym Upravam a nutnému zasahu do skladeb podlah
a stén (hydroizolacni konstrukce — odvod vlhkosti z prostor), jsou nehodnotné povrchy nové
upraveny a fixovany. Pouze pod zapadni kapli jsou, dle restauratorského prdzkumu, zachovany
a restaurovany fresky. Na pfizemi navazuje dvir ohrani¢eny opérnou zdi a spojeny rampami se
zahradami. Arkady na urovni dvora jsou jednoduse zaskleny a tvofri tepelny filtr mezi interiérem
a exteriérem. VSe je v jednoduchych linearnich liniich ¢i plochach, tak aby nedochazelo k vyrazové
kolizi s pGvodnim historickym objektem.

/GL/
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Expozice

Konstrukéni FeSeni — predstavuje statické zajisténi stén, kleneb a krovu v navaznosti
na podrobné prizkumy. Mimoto bylo provedeno odvodnéni a odvlhéeni zdiva spodni
¢asti kostela. Nové konstrukce minimalnim zplsobem zasahuji do pavodnich (vestavba
kancelafe je zavédena z Urovné krovu bez zbyteénych zasahl do obvodovych zdi).
Soucasti praci bylo téZ restaurovani a zachrana hodnotnych maleb a cennych
kamennych, difevénych a kovovych stavebnich prvka.

Rozvody a instalace — Instalacni vedeni jsou navrzena a vedena s ohledem na stav
objektu. Maximalni péée byla vénovana zachovani plvodnich konstrukci a to véetné
omitek v hlavni lodi.

Vnitini osvétleni — jeho koncepce je zalozena na jednoduché funkci vlastniho svitidla,
v duchu kapucinské strohosti — skromnosti. Cilenym vysledkem je presto silny zazitek
z prostoru a expozice.

Venkovni osvétleni — je navrzeno jako jemné nasviceni hlavni portalu, bo¢nich vstupd,
doprovodné osvétleni cest, ramp a schodd, osvétleni dvora a osvétleni infopanelu
pred hlavnim vstupem.

AV vybaveni — v prostorach galerie slouzi predevsim pro vytvoreni atmosféry —
prenos hudby na pozadi expozice. AV vybaveni v projekéni mistnosti, ktera je akusticky
odclonéna, je feSeno nezavisle k provozu muzea. Audiovizualni vybaveni je navrzeno
s dlrazem na kvalitni pfenos mluveného slova, komornich koncertd a s dodate¢nym
zatizenim pro konferencéni provoz a provoz dalsich spolecenskych akci.

Motto: Ocitame se v ocisténem prosvetlenem baroknim prostoru. Prohlizime si moderni
expozici baroknich soch. Interaktivné jsme zatazeni do historického kontextu barokni doby.

Vyraz interiéru kostela byl zvolen s ohledem na prezentaci baroknich prostor. Interiér kostela, ktery

byl na prelomu 19. a 20. stol. dekorativné a barevné vymalovan, je pomoci bilého lazurovaného

natéru navracen do prostého vyrazu bilého prostoru, ktery je kapucinskému radu blizky. Vytvarime

tak svétlé a prostorné prostredi pro vlastni expozici baroknich soch. Sochy jsou instalovany na

atypickych soklech. Ke kazdému kusu se pfistupuje individualné, avsak s ohledem na kontext

vlastni expozice. Exponaty muzea, tvofené kamennymi a dfevénymi plastikami Spickové kvality,

reprezentativné zastupuji fenomén vychodoceského socharstvi zavéru 17. a prvni poloviny



18. stoleti. Osu kolekce vystavenych praci tvofi dila Matyase Bernarda Brauna a tvorba jeho
vyznamnych nasledovnikl (Jifiho FrantiSka Pacéka, Ignace Rohrbacha), pUsobicich v kraji az
hluboko za polovinu 18. stoleti. ,Perlami“ expozice jsou velka skupina Kalvarie (kolem 1725), hluboce
expresivni dilo Ferdinanda Maxmiliana Brokofa, zde vibec prvné vystavné prezentované, a souso$i
Apoteozy sv. Jana Nepomuckého, jako vitéze nad svétem, snad jedna z vlbec nejplsobivéjsich
oslav tohoto klicového svétce stfedoevropského baroka, i dalsi socharska a rezbarska dila, ktera
prosla nakladnym restaurovanim. Po restaurovani a do¢asném vystaveni v muzeu jsou sochy
opét vraceny na své plvodni misto a nahrazeny jinymi, které potfebuji restaurovani. Exponaty
v muzeu jsou takto postupné obménovany.

Pfi vstupu do prostoru expozice bude prvni dojem prosvétleného sakralniho prostoru. Druhy
dojem je expozi¢ni. Kvalita vystavenych dél je podtrzena vlastni instalaci a nasvicenim. Dalsi
funkci, ktera je v této dokumentaci provéfovana a navrzena, je moznost produkce koncertt
a svatebnich obfadl. Soudasti expozice je AV mistnost.

Lahrady

Inspiraci pro architektonické reSeni byl historicky vyvoj kapucinskych zahrad a morfologie mista.
Klasterni zahrady se obecné skladaly se Ctyr ¢asti: uzitkové zahrady, Stépnice — ovocného sadu,
rajského dvora a hibitova feholnikd. V Chrudimi mély ¢asti tfi — $tépnici, kterd poskytovala
ovoce s vyhledem na siluetu klasternich budov, uzitkovou zelinafskou zahradu a rajskou zahradu
poskytujici koreni, lécivé rostliny a kvétiny pro vyzdobu kostela. Nasim navrhem navazujeme
na toto historické ¢lenéni a zaroven vytvarime moderni pobytovy park s veskerou soudobou
vybavenosti. Morfologie pozemku pak pomaha vytvorit prirozené hranice mezi jednotlivymi
&astmi. Zasadni je plvodni prostor zahrad. Nechceme vyrazné ménit stavajici terénni konfiguraci,
snazime se ji dekddovat a pouze dotvorit. Zastavame myslenku dlouhodobé paméti krajiny, ktera
se neda nasilné potlacit nebo vymazat.

Pri klasternim kostele je na nizsi vyskové Urovni shodné s 1. NP, klidovy dvorni predprostor
na misté méstského hradebniho prikopu. Za nim vzniklo na stavajici roviné Plato — velkorysy
prostor ramovany klad$terem z jedné strany a na druhé otevieny dalkovym vyhleddm. Poloha za
»zamkem &i hradem® navozuje atmosféru francouzskych upravenych zahrad. Stépnice zaéina na
plvodnim terénnim zlomu a svaZuje se ke kladterni zdi nad fekou — terén zde tvofi pFirozeny
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dolik, takZe jde o intimnéjsi prostor nez velkorysa rovina — Plato. Ma atmosféru anglického
krajinarského parku nebo louky v sadu. Rajska zahrada — Rozarium obehnana ze tfi stran plnou
zdi tvori tichy kout.

Hlavni vstup od centra mésta je z ulice Siroké mezi budovami zakladnich $kol. PGvodni asfalt
je preménén na kultivovany velkoformatovy povrch z dratkobetonu. Z Usti mezi $kolami pak
bud vede rampa ke kostelu, nebo pokracuje cesta brankou do zahrad mezi Specialni zakladni
Skolou a sportovnim hristém.

PLATO — zde zadinaji kladterni zahrady oddélené plotem od kostela sv. Josefa, plvodni
klasterni zdi od Moravovy zahrady a feky a zdénym plotem od arealu firmy PORS. PLATO
— rovina kryta mlatem skyté hlavni pobytovou ¢ast zahrad. Nav§tévniklim nabizi diky
svému povrchu volny neomezeny pohyb. Protina jej chodnik z dratkobetonu ménici
se na ,tvrdy“ mlat, ktery pokraduje v ose nastupu ke zlomu — dfevéné PROMENADE
oddélujici PLATO a STEPNICI. Na PLATU jsou soustfedény véechny herni a spoleéenské
aktivity kryté mohutnymi korunami solitérnich stromu: relaxaéni objekt pro nejmensi
déti, hfisté na pétanque a parket pro hudebni produkci. PLATO je zaroven nejvyssi misto
klasternich zahrad s morfologii nahorni roviny — stromy zachytavajici vitr. Hry, hudba
a $umeéni listi v korunach vysokych strom( definuje PLATO jako zahradu sluchovych
viemU. Parter specialni zakladni $koly je vy$kové oddélen opérnou sténou vysokou
cca 1,5 m, ¢imz se fasada Skoly opticky posouva do druhého planu. Nedochazi tak ke
kontaktu uzivatell parku s vyukou v budové.

Na hran& PLATA a STEPNICE, odkud je vid&t severni konec mésta a pti dobré viditelnosti
i Orlické hory, lezi zminéna PROMENADA — hlavni komunikaéni osa zahrad. Na ni
navazuji komponované cesty ve STEPNICI a pii kamenné hradebni zdi objekt rampy,
ktera vede stavajicim préichodem v hradb& k ROSARIU.

ROZARIUM — je intimni zakouti zahrad, malé réZova zahrada plna drobnych kvétd,
stfihanych plot(l a tvarovanych zahon& — ROZARIUM jako zahrada vini a barev. Je
uzavieno ze dvou stran zivym plotem od rusivého provozu $koly a policie a ze zbylych
stran jej uzavird plvodni méstské opevnéni s badtou Pracharnou. Atmosféra ticha
a soustfedéni se na detail.

STEPNICE — je koncipovana jako vzrostla louka s ovocnym sadem a vodnim prvkem
— nadrzi na vodu. Je to tvarové nejrozmanitéjsi ¢ast zahrad. Terén zde klesa do
pomyslného nejnizsiho bodu zahrady pfi severni hradbé a ma miskovity tvar. Pohyb



/GL/

ve vysoké travé je umoznén pravidelnym kosenim stérkovych, travou prorostlych
cesti¢ek. Dochované stromy ve STEPNICI jsou doplnény novymi ovocnymi stromy.
Ovoce ze stromd, byliny a chladna voda z nadrze definuji STEPNICI jako zahradu chuti.
Trava nabada k polednimu odpocinku.

V zavéru STEPNICE je poloZené ,sluneéni KORZO — $iroky mlatovy chodnik podél
severni zdi obraceny k jihu. Umoznuje posezeni na lavickach a slunéni. Vedle sezeni
jsou komponované podélné zahonky bylinné zahrady. Tyto zahonky slouzi téz pro vyuku
zakladnich Skol. Na KORZO lze vstoupit vratky od feky Chrudimky z pési ,Zlaté stezky“.

Véechny ¢asti zahrad jsou propojeny parkovymi cestami, které kopiruji tvar terénu (i kvali zabranéni

splachu z mlatové cesty) a svym jemnym zakfivenim vybizeji k volné a pomalé prochazce.
Nevsednost prostredi doplniuji individualné fesené vstupy pro navstévniky a vytvarné herni prvky.
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Kiaterni zahrady byly vyuzivany pro vyuku
zakii zakladni $koly — tzv. pozemky.

Horni ¢dst zahrad byla proménéna v aktivni pobytovou plochu
se sezenim a kruhovym podiem z masivniho deva pro riizné
verejné aktivity (Foto: Roman Brychta / Tomas Rasl)

/AT/

Die Klostergarten wurden fiir den Unterricht
der Grundschulkinder verwendet.

Der obere Teil der Géarten wurde in einen aktiven
Lebensbereich mit Sitzgelegenheiten und einer runden
Massivholzplattform fiir verschiedene offentliche Aktivitaten
umgewandelt (Foto: Roman Brychta / Tomas Rasl)

/CL/

Dolni ¢ést pivodniho sadu byla pomérné zarostld.

Proménili jsme ji opét v klidovy zeleny prostor s ovocnymi
stromy (Foto Roman Brychta / Tomas Rasl)

/AT/

Der untere Teil des urspriinglichen Obstgartens
war ziemlich zugewachsen.

Wir haben ihn wieder in eine ruhige Griinflache mit Obstbaumen
verwandelt (Foto: Roman Brychta / Tomas Rasl)




/C1/

Pivodni vyzdoby kostela s dekorativni
malbou z prelomu 19./20. stolet.

Kostel byl zbaven veskeré vyzdoby (nedochovala se)
a fungoval jako sklad (Foto: Roman Brychta)

/AT/

Urspriinglicher Kirchenschmuck mit dekorativer
Malerei aus dem spaten 19. und 20. Jahrhundert.

Die Kirche wurde von jeglicher Dekoration befreit (ist nicht
erhalten) und diente als Lager (Foto: Roman Brychta)

/C1/

Cilem rekonstrukce bylo navratit prostoru kostela strohy
monochromni charakter. Jednak jako odkaz plvodni podobé
kostela a za druhé pro vytvoreni neutralniho pozadi pro expozici
baroknich soch. Na stropé a v boni oratofi jsou prezentovany
nalezené nejstarsi vrstvy vymalby (Foto: Tomas Rasl)

/AT/

Ziel des Umbaus war es, dem Kirchenraum seinen strengen,
monochromen Charakter zuriickzugeben — zum einen

als Hinweis auf die urspriingliche Form der Kirche und

zum anderen, um einen neutralen Hintergrund fiir die
Présentation der barocken Skulpturen zu schaffen. Die
Decke und das seitliche Oratorium zeigen die éltesten
gefundenen Malereischichten (Foto: Tomas Rasl)

n
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V zdpadni kapli kostela byla vestavéna loreta.

Ta se v8ak nedochovala. Zdevastované zastfeseni zapadni kaple bylo
nahrazeno ocelovou konstrukei s hurdiskovym stropem, ktery byl prekvapivé
(projekt SURPMO) v kolizi s klenbou (Foto: Roman Brychta)

/AT/

Das Loretto wurde in die Westkapelle der Kirche eingebaut.

Dies hat nicht iiberlebt. Die bauféllige Uberdachung der Westkapelle wurde durch
eine Stahlkonstruktion mit einer Hurdiscus-Decke ersetzt, die unerwarteter
Weise mit dem Gewdlbe konfligierte (Projekt SURPMO) (Foto: Roman Brychta)

/GL/

Objekt lorety jsme nahradily novym, se zrcadlicim se
povrchem a barokizujici profilaci. Prostor kostela se
spolecné s vytavenymi sochami zrcadli (Foto: Tomas Rasl)

/AT/

Das Loretto-Gebaude wurde durch ein neues Gebéaude
mit verspiegelter Oberflache und barockem Profil
ersetzt, Der Raum der Kirche spiegelt sich in den
dort aufgestellten Skulpturen (Foto: Tomas Rasl)



/C1/

Veskeré pavodni dievéné prvky byly barevné sjednoceny s vymalbou. Vytvéri
tak neutralni pozadi pro prezentované sochy (Foto: Tomas Rasl)

/AT/

Alle urspriinglichen Holzelemente wurden farblich auf die Lackierung abgestimmt. So
entstand ein neutraler Hintergrund fiir die présentierten Skulpturen (Foto: Tomas Rasl)

/C1/

Pro instalaci soch byl navrZen jednoduchy systém soklu v kombinaci
masivniho deva a ocelového plechu (Foto: Tomas Rasl)

/AT/

Fiir die Aufstellung der Statuen wurde ein einfaches Sockelsystem aus einer
Kombination von Massivholz und Stahlblech entworfen (Foto: Tomds Rasl)

/GL/

Vrstveni a prekryvani je hlavnim tématem povrchovych tiprav kostela. Na to navazaly autorky
informaéniho systému. Popisky jsou jemné nanaseny pes $ablonu na stény kostela. Pokud
se expondt zmeni, pivodni popiska se jemné zatfe a je stdle Citelnd (Foto: Tomas Rasl)

/AT/

Uberlagerungen und Uberschneidungen sind das Hauptthema bei den Oberfidchen
der Kirche. Dies wurde von den Autoren des Informationssystems weiterverfolgt. Die
Etiketten werden auf subtile Weise iiber eine Schablone an den Wanden der Kirche
angebracht. Wenn sich das Exponat andert, wird die urspriingliche Beschriftung
vorsichtig geldscht und ist doch weiterhin lesbar (Foto: Tomas Rasl)

13



/AT/

14

MUBASO — Museum fiir Barockskulpturen
— Rekonstruktion der Kirche St. Joseph
in Chrudim

Roman Brychta

Nach dem Zweiten Weltkrieg Ubergab der letzte Kapuzinermdénch die Schlissel der
St.-Josephs-Kirche an die Vertreter des Nationalausschusses der Stadt. Seitdem
wurde der spirituelle Raum dieser Kirche hinter verschlossenen Tiren nach und nach
geleert und sogar ausgeraubt. Im Jahr 2006 6ffneten wir die TUren der Kirche, und
wahrend wir das verwistete Geb&dude besichtigten, lief die Geschichte der letzten
funfzig Jahre in unseren Kopfen ab. In Archiven haben wir uns die Anfiange des
Gebaudes und seine Bedeutung erforscht, auf die wir mit einem neuen Kapitel der
Geschichte aufbauen wollten. Wir fihrten intensive Gesprache mit Restauratoren
mit dem Ziel, die Kirche wieder zu einem spirituellen Ort zu machen und einen
hochwertigen Rahmen fiur die Prasentation der Barockskulpturen zu schaffen. Heute
hat die Josefskirche offene Tlren, bietet eine hochwertige Ausstellung barocker
Skulpturen und einen &6ffentlichen Raum in der Nahe des Zentrums von Chrudim.

Der denkmalgeschitzte Komplex des Kapuzinerklosters mit dem dominierenden Gebaude der
Josefskirche ist Teil des Zentrums von Chrudim. Nach fiinfzig Jahren der Leere und Verwistung
ist die Kirche zur einer Kultureinrichtung der Stadt geworden, und ihre Ausstellung zur landlichen
Barockskulptur hat Gberregionale Bedeutung. Der Klosterkomplex umfasst Garten, durch deren
Umbau ein 6ffentlicher Stadtpark entstanden ist, der Kinderspielgerate, einen Pétanqueplatz, ein
Podium und eine Erholungszone bietet. Der Gestaltungsplan basiert auf dem Wunsch, die neuen



Funktionen der Galerie in die Umgebung des belebten stddtischen Schulplatzes und des ruhigen
Raums der Klostergarten zu integrieren, welche mit ihrer Lage und GréBe einen einzigartigen
ruhigen grinen Kontrapunkt zum steinernen historischen Zentrum bilden.

Kirche

Die architektonische Gestaltung der Kirche war durch die Bedeutung des einfachen Lebens der
Kapuziner im Glauben und im Dienst inspiriert, die sich auch in der architektonischen Typologie
der Kapuzinerkléster widerspiegelt. Wir versuchen, diese aufrichtige Armut — von der Einfachheit
bis zur Strenge — in das neue Gestaltungskonzept der Kirche zu Ubertragen.

Als wir uns mit den Dokumenten und historischen Plianen vertraut machten, entdeckten wir
eine ungewdhnliche urspringliche Einbindung des Loretto in die Kapelle (sichtbare Reste an der
westlichen Innenwand). Wir fanden diesen Ort so einzigartig, dass unser Projekt eine eingebaute
Struktur vorschlug, die an diese einzigartige raumliche Stimmung erinnern sollte.

Das Hauptaugenmerk legen wir auf den urspriinglichen Kirchenraum. Dies ist in die Einrichtung
der Galerie eingebettet, um dem Besucher das Gefuhl zu vermitteln, ,ich im Raum und die
Statuen“ im Gegensatz zu ,ich mit den Statuen im Raum®. Denn es darf nicht der Eindruck
eines Lapidariums entstehen, in dem der Ausdruck des Raumes hinter die zahlreichen Objekte
zurlicktritt. Die gesamte Kirche, einschlieBlich der Sakristei, ist fir den Besucher zugéanglich.
Der Raum ist wei3 — die Wand- und Deckengemadlde sind teilweise mit einer feinen weilBen,
halbtransparenten Glasur GUbermalt. Dadurch wird die Farbigkeit unterdriickt und der Galerieraum
vereinheitlicht, was fur die Installation von Skulpturen notwendig ist. Die Buntheit der letzten
Ausmalung der Kirche zu der Wende vom 19. zum 20. Jahrhundert steht also nicht mehr in scharfem
Kontrast zu den installierten Skulpturen. Die urspringliche Hierarchie der Raumaufteilung wird in
unterschiedliche Bodenmaterialien tGbersetzt. Die vorhandenen kleinen Details der Kirche sind als
Erinnerung an die urspringliche Funktion erhalten geblieben. Der Einsatz von zeitgendssischem
Ausdruck beschrankt sich auf die eingebauten Elemente — die Treppe, zum ersten Stock (die
Kirche ist in den Stadtgraben hineingebaut und hat daher zwei Stockwerke zu den Garten hin),
das eingebaute Objekt in der Lorettokapelle und die Sanitdrrdume im ersten Stock. Sie sind
einfach in Form und Material, so dass sie nur an die Geometrie der urspriinglichen Einbauten
erinnern und gleichzeitig die neue Funktion der Galerie erflllen.

Der Kellerraum auf Ebene 1 soll wieder das urspriingliche groBzligige Raumgefihl vermitteln. Wegen
bestehender mangelhafter Oberflachengestaltungen und dem nétigen Eingriff in FuBboden- und
Wandstrukturen zur Ableitung von Feuchtigkeit aus den Raumen wurden die wenig wertvollen

/AT/
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Oberflachen neu gestaltet. Nur unter der Westkapelle sind aufgrund der Bauforschung beibehaltene
und restaurierte Fresken. Im Erdgeschoss schlieBt der von einer Stitzwand abgeschlossene und
mittels Rampen mit den Garten verbundene Hof an. Arkaden auf dem Niveau des Hofs erhielten
eine Einfachverglasung und trennen den Innenraum thermisch vom AuBenbereich. Alles verlauft
in geraden Linien oder flachig, um Ausdruckskonflikte mit dem urspriinglichen historischen
Objekt zu vermeiden.

Die gewiahlte Konstruktion — baut auf detaillierter Bauforschung auf und sichert
Waéande, Gewdlbe und Dachstuhl statisch ab. Zudem wurden das Mauerwerk im unteren
Teil der Kirche entfeuchtet bzw. entwéssert. Die neuen Einbauten greifen nur minimal
in den Bestand ein; das eingebaute Biro wurde vom Dachstuhl her ohne Eingriff in die
AuBenwinde abgehiangt. Weiters wurden die wertvolleren Malereien restauriert und
geschitzt, ebenso wie alle Stein-, Holz- und Metallelemente von Wert..

Leitungen — wurden je nach ihrem Zustand ebenfalls neu geplant und ausgefuhrt.
Bei der Erhaltung der urspringlichen Leitungen und des Uber ihnen im Hauptschiff
der Kirche liegenden Verputzes wurde hdchste Sorgfalt angewendet.

Innenbeleuchtung — Grundlage der Lichtplanung ist im Sinn der Bescheidenheit und
Schmucklosigkeit der Kapuziner die einfache Funktionsweise der Beleuchtungskdrper.
Dennoch soll ein effektvolles Erleben von Raum und Exponaten erméglicht werden.

AuBenbeleuchtung besteht aus einer dezenten Beleuchtung des Hauptportals,
der Nebeneingdnge, Rampen, Stiegen und Zugangswege, des Hos und der Infotafel
vor dem Eingang.

Audiovisuelle Ausstattung — dient in den Galerierdumen v.a. zur Schaffung der
passenden Atmosphéare durch Musik. Die audiovisuelle Ausstattung im Medienraum
ist akustisch von den anderen Raumen separiert und damit vom Museumsbetrieb
unabhangig. Die audiovisuelle Ausstattung ermdglicht gute Klangqualitat bei
Ubertragung von Sprache und Kammermusik sowie die Abhaltung von Konferenzen
und anderen gesellschaftlichen Veranstaltungen.



Ausstellung
Motto: Wir befinden uns in einem gereinigten, hellen barocken Raum. Wir betrachten eine
moderne Ausstellung barocker Skulpturen. Wir sind interaktiv in den historischen Kontext der
Barockzeit eingebunden.

Das Erscheinungsbild des Kircheninneren wurde im Hinblick auf die Darstellung der barocken
Raume gewahlt. Das Innere der Kirche, das an der Wende vom 19. zum 20. Jahrhundert dekorativ
und farbenfroh ausgemalt war, wurde mit weiBer Lasurfarbe auf den schlichten Ausdruck des
weiBen Raums zuriickgefiihrt, der dem Kapuzinerorden nahe steht. Dies schafft eine helle und
groBzugige Umgebung fir die eigentliche Ausstellung der Barockskulpturen. Die Skulpturen sind auf
atypischen Sockeln installiert. Jedes Werk wird einzeln, aber im Kontext der Ausstellung behandelt.
Die ausgestellten Stein- und Holzskulpturen von héchster Qualitat reprasentieren das Phanomen
der ostbdhmischen Bildhauerei des spaten 17. und der ersten Halfte des 18. Jahrhunderts. Den
Kern der ausgestellten Sammlung bilden die Werke von Matthias Bernard Braun und die Arbeiten
seiner bedeutenden Nachfolger (Jifi FrantiSek Pacak, Ignaz Rohrbach), die in der Region weit Uber
die Mitte des 18. Jahrhunderts wirkten. Perlen der Ausstellung sind eine groBe Kalvarienberggruppe
(um 1725), ein ausdrucksstarkes Werk von Ferdinand Maxmilian Brokof, das hier zum ersten Mal
prasentiert wird, und die Skulptur der Apotheose des heiligen Johannes von Nepomuk als Sieger
Uber die Welt, vielleicht eine der eindrucksvollsten Darstellungen dieses Schlisselheiligen des
mitteleuropéischen Barocks, sowie weitere aufwendig restaurierte Skulpturen und Schnitzereien.
Nach der Restaurierung und voribergehenden Ausstellung im Museum werden die Statuen an
ihren urspriinglichen Platz zurlickgebracht und durch andere ersetzt, die restauriert werden
muissen. Die Exponate des Museums werden auf diese Weise nach und nach ersetzt.

Wenn man den Ausstellungsraum betritt, ist der erste Eindruck ein beleuchteter Sakralraum.
Der zweite Eindruck ist der einer Ausstellung. Die Qualitat der ausgestellten Werke wird durch
die Installation und die Beleuchtung unterstrichen. Eine weitere Funktion, die in diesem Projekt
untersucht und vorgeschlagen wurde, ist die Méglichkeit, Konzerte und Hochzeitszeremonien
durchzufihren. Die Ausstellung umfasst auch einen mit audiovisueller Technik ausgestatteten Raum.
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Garten

Als Inspiration fur den architektonischen Entwurf dienten die historische Entwicklung der
Kapuzinergirten und die Geldndegestalt. Klostergarten bestanden im Allgemeinen aus vier Teilen:
dem Nutzgarten, dem Obstgarten, dem Paradieshof und dem Friedhof der M&nche. In Chrudim
gab es drei Bereiche — den Edelobstgarten mit Aussicht auf die Silhouette der Klostergebaude,
den Nutzgarten und den Paradiesgarten, der Gewlirze, Heilpflanzen und Blumen zur Dekoration
der Kirche lieferte. Unser Vorschlag baut auf dieser historischen Struktur auf und schafft
gleichzeitig einen modernen Aufenthaltspark mit allen zeitgemaBen Annehmlichkeiten. Die
Gelandegestalt gestattet die Unterteilung der einzelen Garten mit Ausnitzung natirlicher Grenzen.
Der urspringliche Raum der Géarten ist wesentlich. Wir wollten die bestehende Geldndeform
nicht wesentlich verdndern, sondern nur entschlisseln und ergdnzen. Wir beflirworten die
Idee eines Langzeitgedachtnisses der Landschaft, das nicht gewaltsam unterdrickt oder
geldscht werden soll.

Neben der Klosterkirche befindet sich auf einer tieferen Ebene gleichauf mit dem 1. Stockwerk ein
ruhiger Hof als Vorplatz an der Stelle des Stadtgrabens. Dahinter entstand auf der bestehenden
Ebene der ,Platogarten”, ein groBzlgiger auf einer Seite vom Kreuzgang gesdumter Raum, auf
dessen anderer Seite der Blick in die Ferne schweift. Die Lage hinter dem Schloss erinnert an
franzésische Landschaftsgarten. Der Hang beginnt an der urspringlichen Gelandekante und fallt
oberhalb des Flusses zur Klostermauer hin ab — das Gelande bildet hier ein natiirliches Tal und
ist damit ein intimerer Raum als die groBzligige Ebene des Platogertens. Er erinnert an einen
englischen Landschaftspark oder eine Obstwiese. Der Paradiesgarten ist ein Rosarium. An drei
Seiten von einer massiven Wand umgeben, stellte er einen ruhigen Winkel dar.

Der Haupteingang vom Stadtzentrum aus befindet sich in der Siroka-StraBe zwischen den
Grundschulgebauden. Der urspringliche Asphalt wird in eine kultivierte, groBformatige Flache
aus Drahtbeton umgewandelt. Von der Einmindung zwischen den Schulen fuhrt entweder eine
Rampe zur Kirche oder der Weg geht durch ein Tor in die Garten zwischen der Sonderschule
und dem Sportplatz.

PLATOGARTEN — hier beginnen die Klostergérten, die durch einen Zaun von der
Josefskirche, durch die bestehende Klostermauer vom Marchgarten und dem Fluss
sowie durch einen Ziegelzaun vom Geldnde der Firma PORS getrennt sind. Der
Platogarten, eine mit einem Sims versehene Ebene bildet den Hauptaufenthaltsbereich
der Garten. Auf seinem Boden kdnnen sich die Besucher frei und ungehindert
bewegen. Er wird von einem Gehweg aus Drahtbeton durchquert, der in harten Lehm



Ubergeht und sich entlang der Achse des Zugangs zum Geldndebruch fortsetzt —
eine hélzerne PROMENADE trennt den Platogarten vom Edelobstgarten. Alle Spiel-
und Gesellschaftsaktivitaten konzentrieren sich auf den Platogarten, der von einem
massiven Baldachin aus Solitarbdumen Uberdacht wird: ein Entspannungsraum far
die Kleinsten, ein Bouleplatz und eine Tanzflache fur Musikproduktionen. Der PLATO
ist auch der hochste Punkt des Klostergartens mit der Morphologie eines Plateaus
— Baume, die den Wind einfangen. Spiele, Musik und das Rascheln der Blatter im
Blatterdach der hohen Baume machen Platogarten zu einem Garten der Horerlebnisse.
Das Erdgeschoss der Sonderschule wird durch eine ca. 1,5 m hohe Stitzmauer
abgetrennt, wodurch die Fassade der Schule optisch auf die zweite Ebene verschoben
wird. Dadurch wird verhindert, dass die Parknutzer mit dem Unterricht im Gebaude
in Berihrung kommen.

Am Rande von Platogarten und Edelobstgarten, von wo aus man den Nordrand der
Stadt und bei guter Sicht das Adlergebirge sehen kann, liegt die bereits erwahnte
PROMENADE — die Hauptverkehrsachse der Garten. Daran schlieBen sich die Wege im
Obstgarten und die Steinmauer der Rampe an, die durch den bestehenden Durchgang
in der Mauer zum Rosarium fihrt.

DAS ROSARIUM — ist ein intimer Gartenwinkel, ein kleiner Rosengarten voll kleiner
BlUten, gepflegten Hecken und geformten Beeten — das Rosarium ist ein Duft- und
Farbengarten. Von zwei Seiten trennt es eine Hecke vom lauten Schulbetrieb und
von der Polizeistation, und die anderen beiden Seiten schlieBen den Raum durch die
bestehende Stadtmauer mit dem Pulverturm ab. Die Atmosphére ist still auf kleine
Einzelheiten konzentriert.

DER OBSTGARTEN — ist eine Streuobstwiese mit einem Wasserbecken. Er ist der Teil
des Gartens, der die groBte Vielfalt an Formen aufweist. Das Gelande fallt hier bis
zum imaginaren Tiefpunkt des Gartens an der Nordwand ab und ist schalenférmig.
Die Bewegung im hohen Gras wird durch regelmaBiges Mahen der geschotterten und
mit Gras gesdumten Wege ermdéglicht. Die Uberlebenden dlteren Baume im Obstgarten
werden durch neue Obstbaume erganzt. Die Friichte, die Krauter und das kihle Wasser
des Beckens machen den Edelobstgarten zu einem Garten der Aromen. Das Gras ladt
zur Mittagsrast ein.
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Am Ende des Obstgartens befindet sich das ,sonnige“ Korso — ein breiter Sandweg
entlang der nach Siden ausgerichteten Nordwand. Hier kann man auf Banken sitzen
und ein Sonnenbad nehmen. Entlang der Sitzgelegenheiten sind langliche Staudenbeete
angelegt. Diese Betten werden auch fiir den Grundschulunterricht genutzt. Der Korso
kann durch ein Tor vom Fluss Chrudimka aus tUber den FuBgangerweg ,Goldener Pfad“
erreicht werden.

Alle Teile der Géarten sind durch Parkwege miteinander verbunden, die der Form des Geldndes
folgen (auch um das AbflieBen des Kieses zu verhindern) und deren sanfte Krimmung zum freien
und langsamen Spazierengehen einldadt. Individuell gestaltete Besuchereingdange und klinstlerische
Spielelemente schaffen eine ganz besondere Ausstrahlung dieses Ortes.
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Bernhard Rameder

/CL/

Kurator uméleckych sbirek klastera Gottweig, jako nastupce P. Gregora M. Lechnera OSB,
aktualni vyzkum stavebnich déjin klastera, vyvoje uméleckych sbirek v 18. stoleti a déjin
sbirek ve 20. stoleti.

/AT/

Kustos der Kunstsammlungen des Stiftes Gottweig, in der Nachfolge von P. Gregor M.
Lechner OSB, aktuelle Forschungen zur Baugeschichte des Stiftes, zur Entwicklung der
Kunstsammlungen im 18. Jahrhundert sowie zur Geschichte der Sammlungen im 20 Jahrhundert.
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Benediktinsky klaster Gottweig

v mezivalecnem obdobi: o prodeji
umeéleckych objektii v ekonomicky
slozitych casech

Bernhard Rameder

V dobé hospodarské nouze byly rakouské klastery, véetné benediktinského klastera
Gottweig, nuceny prodavat pro udrzeni provozu klasterl cenné kulturni statky.
V mnoha pfipadech byl u vzacnych pfedmétl z klasternich sbirek pozadan Spolkovy
pamatkovy urad o uredni povoleni k prodej. Nicméné v téchto dobach se objekty
prodavaly i bez povoleni. Podrobna zkoumani opakované odhaluji v jinych sbirkach
predméty sbirky klastera Goéttweig, které byly v mezivalecném obdobi prodany.

Vychozi situace

Hospodarsky napjata situace v obdobi po prvni svétové valce byla v dolnorakouském bene-
diktinském klastere Gottweig charakterizovana zoufalym bojem o ekonomické preziti. Tuto
okolnost lze pozorovat i v mnoha dalsich rakouskych klasterech v tomto obdobi. Od poloviny
20. let 20. stoleti se Gottweig snazil ziskat hospodarské pFijmy prodejem uméleckych pokladi
a vyznamnych knih, aby mohl udrzet bézny provoz klastera. V tomto obdobi také zacal intenzivné
komunikovat se Spolkovym pamatkovym Uradem za ucelem ziskani povoleni k prodeji nékterych
nejcennéjSich pfedmétd. Nicméné mnoho prodejd se uskuteénilo mimo oficialni schvalovaci
postupy, a proto je dnes obtizné tyto prodeje dohledat.



Kromé spisU z archivu klaStera Gottweig (Diarium Gottwicense Novum, kniha kapitulnich protokold,
odkazy opatd) jsou k dispozici také archivy Spolkového pamatkového GFadu (,Topograficky spis
Gottweig, kladter — kladterni kostel I. 1880-1932%) hraje ve vyzkumu tohoto tématu dalezitou roli.

Sbirky Gottweigu byly jiz v mezivalecném obdobi dobfe katalogizovany a publikovany. Vedle
rukopisnych knihovnich katalogd z 18. a 19. stoleti mél pro vyhledavani nejvyznamnéjsich
a nejcennéjsich predmétd v uméleckych fondech mimofradny vyznam prvni svazek Rakouské
uméleckeé topografie (,Die Denkmale des politischen Bezirkes Krems in Nieder&sterreich®, Viden
1907). Diky témto popislim uméleckych sbirek Géttweigu, které byly Siroce rozsifené a bohaté
ilustrované fotografiemi, nebylo pro obchodniky s uménim a starozitniky obtizné identifikovat
nejvyznamnéjsi cennosti sbirky.

V mezivaleéném obdobi pldsobili v Géttweigu opati Adalbert I. Dungel (1886-1923), Adalbert II.
Fuchs (1923-30) a Hartmann II. Strohsacker (1930-46). Kromé Spatnych ekonomickych rozhodnuti
to byla predevsim inflace, ktera v Gottweigu vyvolala velké existencni starosti. Ve dvacatych
a tricatych letech 20. stoleti bylo nutné znovu a znovu shanét penize prostrednictvim rychlych
prodejd, aby bylo mozné pokradovat v provozu klastera.

Prodej

Prodej cennych kulturnich statkl sice pfrinesl kratkodobé vynosy, ale zaroven vedl ke znaénym
ztratam ve sbirkach. Pfesto se mnohé prodeje neuskutednily lehce. Z pramenl opakované
zaznivaji kritické hlasy z klasterniho konventu, které se jasné stavély proti planovanému prodeji.

V roce 1925 se uvazovalo o rozsahlém prodeji uméleckych pfedmé&td. Americky obchodnik
s uménim jménem Josef Satinover v té dobé cestoval od klastera ke klasteru a nakupoval
umélecké predméty. Diky predchozim reSersim v oblasti umélecké topografie mél jiz konkrétni
predstavy o tom, co by chtél v Gottweigu ziskat. Patfila sem tzv. eucharisticka holubice (stfedovéka
schranka na hostie, ktera se pred nékolika desetiletimi ukazala jako padélek z 18. stoleti), slavny
Zaltar z 9. stoleti a také tisk o Theuerdankovi z roku 1517 na pergamenu. Také tyto planované
prodeje byly Spolkovym paméatkovym ufadem schvaleny za uréitych podminek. Kvali odporu
v klasternim konventu se vSak v roce 1925 prodaval pouze tisk o Theuerdankovi, protoze byl
v knihovné k dispozici i jako duplikat.

V nasledujicim roce 1926 pozadal opat z Géttweigu Spolkovy pamatkovy ufad o povoleni k prodeji
Ctyr nejstarSich inkunabuli géttweigské knihovny. Opat Adalbert Il. Fuchs 9. zafi 1926 napsal:
~ProtoZze se benediktinské opatstvi Géttweig mUzZe brzy ocitnout v situaci, kdy bude muset jeden
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nebo druhy vytisk prodat, dovoluje si zdvorile a naléhavé pozadat Spolkovy pamatkovy urad,
aby laskavé udélil k tomuto kroku co nejdfive povoleni.” V nasledujicim roce byly dvé z téchto
inkunabuli skute¢né prodany.

V roce 1931 doslo k prodeji étyf cennych dfevotiskovych inkunabuli, nejstarsich tisk( klasterni
knihovny, soukromému sbérateli za 200 000 $ilink0. Tato ¢astka vSéak pomohla ziskat vétsi lesni
majetek, ktery je dodnes dllezitym hospodarskym pilitem Gottweigu. Ctyfi xylografie (dfevoryty)
se dnes nachazeji ve sbirce Univerzitni knihovny v Cambridge.

Také v roce 1937 se objevily hospodarské problémy, a tak bylo v Gottweigu rozhodnuto o prodeji
vyznamného dila z hudebni sbirky. Za Uéelem ziskani naléhavych prostiedkd na splatky drokt
se prodala Mariazellskda mse (Hoboken XXII 8), autograf Josepha Haydna (1782), Pruské statni
knihovné v Berliné.
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V tézkych ¢asech bylo uvazovano

o prodeji cennych drevotiskovych
inkundbuli, nejstarsich tisk klasterni
knihovny (Foto: Bernhard Rameder)

/AT/

In schwierigen Zeiten kam der Verkauf
der Blockbiichern, den altesten
Druckwerken der Stiftsbibliothek, in
Frage (Foto: Bernhard Rameder)
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Eucharisticka holubice — stiedovéka schranka na
hostie, ktera se pred nékolika desetiletimi ukdzala jako
padélek z 18. stoleti (Foto: Bernhard Rameder)

/AT/
Eucharistische Taube — eine mittelalterliche Hostientaube,
die sich vor einigen Jahrzehnten als Falschung des
18. Jahrhunderts entpuppte (Foto: Bernhard Rameder)

/CL/

Mariazellska mse (Hoboken XXII 8)

— autograf Josepha Haydna (1782) (Foto: : HAYDN
Pruska statni knihovna v Berling) Maria-Zeller Messe
/AT/ ~comp. 1782

Autograph.
Mariazeller Messe (Hoboken XXII 8)

— ein Autograph von Joseph Haydn (1782) vy
(Foto: PreuBische Staatshibliothek in Berlin) e —
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Das Benediktinerstift Gottweig in
der Zwischenkriegszeit: Zum Verkauf
von Kunstobjekten in wirtschaftlich
schwierigen Zeiten

Bernhard Rameder

In wirtschaftlichen Notzeiten sahen sich dsterreichische Kldster, so auch das
Benediktinerstift Gottweig, gezwungen, wertvolle Kulturglter zu verduBern,
um den Klosterbetrieb aufrecht erhalten zu kénnen. Fur die Spitzenstlicke der
Gottweiger Sammlungen wurde beim Bundesdenkmalamt in vielen Fallen um
offizielle Verkaufsbewilligung angesucht. Dennoch wurden in diesen Zeiten auch
Objekte ohne Bewilligung verauBert. Genaue Recherchen fordern immer wieder
Gottweiger Objekte, die in der Zwischenkriegszeit verkauft wurden, in anderen
Sammlungen zu Tage.

Ausgangslage

Die wirtschaftlich angespannte Situation in der Zeit nach dem Ersten Weltkrieg wurde im
niederdsterreichischen Benediktinerstift Gottweig durch einen verzweifelten Kampf um das
wirtschaftliche Uberleben bestimmt. Ein Umstand, der auch in vielen anderen dsterreichischen
Klostern in dieser Zeit zu beobachten ist. Mit dem Verkauf von Kunstschatzen und bedeutenden
Blchern versuchte man in Gottweig ab Mitte der 1920er Jahre wirtschaftliche Erlose zu erzielen,
um den laufenden Klosterbetrieb aufrecht erhalten zu kdnnen. In dieser Zeit setzten auch
intensive Kontakte mit dem Bundesdenkmalamt ein, um fiur einige der wertvollsten Objekte



Verkaufsgenehmigungen zu erwirken. Dennoch fanden viele Verkaufe abseits der behérdlichen
Bewilligungsverfahren statt, was die heutige Nachvollziehbarkeit dieser Verkaufe unter der
Hand erschwert.

Neben den Akten aus dem Gottweiger Stiftsarchiv (Diarium Gottwicense Novum, Kapitel-
Protokollbuch, Nachldsse der Abte) kommt dem Archiv des Bundesdenkmalamtes (,Topographischer
Akt Gottweig, Stift — Stiftskirche 1. 1880-1932%) eine wichtige Bedeutung in der Recherche zu
diesem Thema zu.

Die Gottweiger Sammlungen waren bereits in der Zwischenkriegszeit durch Kataloge und
Publikationen gut erschlossen. Neben den handgeschriebenen Bibliothekskatalogen des 18. und
19. Jahrhunderts, war fir die Durchforstung der Kunstbestidnde nach den bedeutendsten und
wertvollsten Objekten der erste Band der Osterreichischen Kunsttopographie (,Die Denkmale
des politischen Bezirkes Krems in Niederdsterreich®, Wien 1907) von héchster Bedeutung. Mit
dieser, weit verbreiteten und umfassend mit Fotos bebilderten, Beschreibungen der Gottweiger
Kunstsammlungen, war es fir Kunsthandler und Antiquare keine groBe Schwierigkeit die
bedeutendsten Zimelien der Sammlung zu identifizieren.

Die Zwischenkriegszeit war in Géttweig die Zeit der Abte Adalbert I. Dungel (1886-1923),
Adalbert Il. Fuchs (1923-30) und Hartmann Il. Strohsacker (1930-46). Neben wirtschaftlichen
Fehlentscheidungen fihrte vor allem die Inflation zu groBen Existenzsorgen in Gottweig. In
den 1920er und 1930er Jahren musste immer wieder durch kurzfristige Verkdufe notiges Geld
aufgestellt werden, um den Betrieb des Stiftes weiter zu ermdéglichen.

Verkaufe

Der Verkauf von wertvollen Kulturgltern brachte zwar kurzfristige Erlése, fihrte aber auch zu
bedeutenden Verlusten in den Sammlungen. Dennoch wurden viele der Verkaufe nicht leichtfertig
getatigt. In den Quellen zeigen sich immer wieder kritische Stimmen im Konvent des Klosters,
die klar gegen geplante Verkaufe auftraten.

Im Jahr 1925 wurden umfangreiche Kunst-Verkaufe in Betracht gezogen. Ein amerikanischer
Kunsthandler mit dem Namen Josef Satinover reiste in dieser Zeit von Kloster zu Kloster, um
Kunstgegenstinde zu kaufen. Durch Vorrecherchen in der Kunsttopographie hatte er bereits
konkrete Vorstellungen was er in Géttweig erwerben wollte. Darunter waren die sogenannte
Eucharistische Taube (eine mittelalterliche Hostientaube, die sich vor einigen Jahrzehnten als
Falschung des 18. Jahrhunderts entpuppte), der berihmte Psalter des 9. Jahrhunderts sowie
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ein Theuerdank-Druck von 1517 auf Pergament. Diese geplanten Verkdaufe wurden auch vom
Bundesdenkmalamt unter Auflagen bewilligt. Durch Widerstiande im Konvent des Klosters kam
es 1925 aber nur zum Verkauf des Theuerdank-Druckes, weil dieser in der Bibliothek auch als
Doublette vorhanden war.

Im folgenden Jahr 1926 wurde beim Bundesdenkmalamt durch den Gottweiger Abt um
Verkaufsbewilligung der vier &dltesten Inkunabeln der Gottweiger Bibliothek angefragt. Abt
Adalbert Il. Fuchs schrieb am 9. September 1926: ,Da das Benediktinerstift Gottweig unter
Umsténden wohl bald in die Lage kommen kann, ein oder das andere Exemplar verauBern zu
muissen, so gestattet sich der ergebenst Gefertigte ein hohes Bundesdenkmalamt ebenso hoflich,
als dringend zu ersuchen, die Genehmigung hiezu gitigst bald zu erteilen.“ Im folgenden Jahr
wurden zwei dieser Inkunabeln tatsédchlich verkauft.

1931 kam es zum Verkauf von vier wertvollen Blockblichern, den iltesten Druckwerken der
Stiftsbibliothek um 200.000 Schilling an einen privaten Sammler. Diese Summe half allerdings
einen gréBeren Waldbesitz zu erwerben, der bis heute ein wichtiges wirtschaftliches Standbein
Gottweigs ist. Heute befinden sich die vier Xylographika in der Sammlung der Cambridge
University Library.

Auch im Jahr 1937 gab es wirtschaftliche Probleme, sodass man sich in Géttweig entschloss
ein bedeutendes Stilick aus der Musikaliensammlung zu verauBern. Um dringende Mittel fur
Zinsrickzahlungen zu erhalten kam es zum Verkauf der Mariazeller Messe (Hoboken XXII 8), ein
Autograph von Joseph Haydn (1782), an die PreuBische Staatsbibliothek in Berlin.
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Eveline Gruber-Jansen

/CL/

Po klasické kariére v cestovnim ruchu, kdy pracovala jako asistentka manazera ve videnském
hotelu a restauraci, presla do agentury znamé svymi koncepty v oblasti cestovniho ruchu. Po
dalkovém studiu ekonomiky se specializuje na rozvoj nabidky a praci s verejnosti v cestovnim
ruchu. V letech 1999 aZ 2011 se zamé&fuje na kulturné turisticky rozvoj klaéter v Rakousku. Od
prosince 2011 je vedouci ekonomického oddéleni cestovniho ruchu a kultury v benediktinském
opatstvi Gottweig.

/AT/

Nach einer klassischen touristischen Laufbahn als Direktionsassistentin in einem Wiener
Hotel-Restaurant erfolgte der Wechsel in eine fir Tourismuskonzepte bekannte Agentur. Nach
dem berufsbegleitenden Wirtschaftsstudium Spezialisierung auf Angebotsentwicklung und
Offentlichkeitsarbeit im Tourismus. Von 1999 bis 2011 Fokussierung auf die kulturtouristische
Entwicklung der Kldster in Osterreich. Seit Dezember 2011 Leitung des Wirtschaftsbereiches
Tourismus und Kultur im Benediktinerstift Gottweig.
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Vice nez 900 let cestovniho ruchu?

Eveline Gruber-Jansen

V Reholi svatého Benedikta, pochazejici z raného stredovéku kolem roku 540, se
nachazi jedna pasaz vénovana tomuto tématu. 53. kapitola pojednava o prijimani
hostU: ,V8ichni pFfichazejici hosté necht se pfijimaji, jako by to byl Kristus; protoze
on sam jednou fekne: ,,Byl jsem hostem a prijali jste mne. A budiZz véem prokazovana
priméfena pocta, hlavné bratriim a poutnikim. Jakmile tedy je hlagen host, necht
predstaveny nebo bratfi mu jdou vsttic se vs§i ochotou lasky*.

Definice cestovniho ruchu

Svétova organizace cestovniho ruchu (WTO) definuje cestovni ruch jako ,innost osoby cestujici na
pfechodnou dobu do mista mimo jeji bézné Zivotni prostredi, a to na dobu kratsi, nez je stanovena,
pricemz hlavni Ucel jeji cesty je jiny, nez vykonavani vydélecné ¢innosti v navstiveném misté“.

Stava se kulturni turistika megatrendem?

V letech 2009 aZ 2018 se podet letnich prazdninovych cest zvys$il z 6,8 miliond na 7,7 miliontG
(zdroj: Statistik Austria). Motivy cestovani rekreantd jsou riznorodé: mezi nejsilngjdi motivy cesty
na dovolenou patfi rekreace (21,1 %) a navstéva pribuznych (20,3 %), nasleduje zajem o aktivni
dovolenou (18,1 %) a cesta na plaz a koupani (17,2 %).

V roce 2018 tvofili kulturni turisté 13,5 % cestovateld, a to na zadkladé Udajl o kratkodobé dovolené
na jednu az tfi noci. V roce 2009 to bylo jesté 17,3 %. V systému TourMIS (zdroj: Statistik Austria,
29. 5. 2019) v podétu navstévnikd v kategorii ,paméatky“ jednoznaéné vedou ,klastery“. V roce
2018 je pfijelo nav$tivit 1376 000 navétévnikl, &imz bylo dosaZeno nardstu o 36 000 navétévnikil
oproti roku 2013. Teprve na patém misté jsou ,vystavy“ s 942 000 navstévniky. | pres klesajici
podet kulturnich turistd v celkovém mnoZstvi je tedy patrny narlst navétévnosti kladterd.



Historicky vyvoj klasterni turistiky

Kladtery oteviraji své brany od samého poéatku vzniku, i kdyZ se klientela v pribé&hu let zménila.
Zatimco ve stfedovéku nav$tévovali kladtery pFedevéim pocestni a poutnici, do dnednich dnl
se zménila jak struktura hostd, tak motivy navétévy klastera. KlaSter je dnes také turistickou
atrakci pro ty, ktefi se zajimaji o uméni a kulturu a ktefi vyuZivaji rozmanité nabidky klasterd.
V klasterech se nachazeji muzea a vlastni umélecké sbirky, jez byly zprfistupnény verejnosti.
Zejména v poslednich letech se rozvinul novy spolecensky trend, ktery se odrazi i v motivech
pro pobyt v klastere: hledani spirituality a naplnéni smyslu Zivota. Pri hledani odlouceni a Ucasti
na naplfiovani smyslu se klastery staly pFistupné $ir§imu okruhu navétévnikd.

Klaster jako ekonomicky subjekt neni v rozporu s duchovnimi naroky klastera. Jiz ve stfedovéku byly
kladtery zakladany nejen z nabozenskych dlvodl. Mezi motivy patfily také ekonomické aspekty.

Ekonomické zaméieni klasterii Ize rozdélit do tfi oblasti:
+ Primarni sektor zahrnuje drzbu a pronajem zemédélskych a lesnickych pozemkd. Dodnes
predstavuje tento sektor zaklady, na kterych naprosta vét$ina kladterl vybudovala

v hospodarské soutézi.

Sekundarni sektor zahrnuje prodej klagternich vyrobkd. Tradi¢nimi kla$ternimi produkty
jsou vino, syry a likéry. Tyto vyrobky jsou vyrabény a prodavany v klasterech zcasti
podle staleté tradice.

Terciarni sektor predstavuje velmi mladé hospodarské odvétvi v klasterech, které se
rozvinulo v 60. letech 20. stoleti, kdy se klastery zacaly otevirat a zpfistupnovat své
sbirky a umélecké poklady Sirsi vefejnosti.

Rozvoj cestovniho ruchu v henediktinském klasteie Gottweig

V pisemné zpraveé ,Prazdninovy vylet do Lince, Salcburku, klastera Gottweig a Vidné“ od D. Gustava
Klemma (Drazdany, 1853) jsou zaznamenany nasledujici dojmy: ,Nyni ustal i dést a my jsme brzy
v dalce spatfili cil nasi dnesni cesty, velky benediktinsky klaster Gottweig na 800 stop vysokém
Waldbergu. Na Dunaji jsme predjeli pramici se 14 konmi; zdalo se, ze jsou na takové cesty zvykli,
a hukot parniku je nijak neprekvapil®. Benediktinsky klaster Gottweig také opakované hostil slavné
historické osobnosti. Mezi nejznaméjsi hosty patfi bezesporu cisarsky par Marie Terezie a jeji
manzel Frantiek St&pan v roce 1746. V dlouhé historii klastera Gottweig se vzdy vyskytovaly
urcité stavebni etapy. V nedavné minulosti byly v roce 1997 provedeny Upravy hlavniho vchodu na
severu, brany s prilehlou klasterni prodejnou, stalé expozice v klasterni chodbé a Upravy muzejnich
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mistnosti v knizecich pokojich a cisafskych apartmanech. V roce 2005 byl Brunnensaal upraven
jako sal pro 300 osob, dvé mensi seminarni mistnosti a klasterni restaurace byly zrekonstruovany
a kapacita vnitfnich a venkovnich prostor se rozsitila na 300 osob.

Obsah jubilejni vystavy v roce 1983 u pfilezitosti 900. vyroci se tésil velkému zajmu jednotlivcd
i skupin navétévnikd. PFiblizné od roku 2005 se objevuji skupinové nabidky s partnery z regionu.
0d roku 2011 se tato nabidka dale rozviji — dliraz byl kladen na merunky z vlastnich merurikovych
sadU a k vinu pfibyla dal$i degustaéni polozka. Od roku 2015 se roz$ifila nabidka pro plavebni
spole¢nost se zapojenim klasterni restaurace, a to formou kucharského workshopu. Dalsi trzby
lze ziskat v klasternim obchodé prodejem suvenyrl, nabozenskych predmétd, vina a produktd
z merunék. Nabidka pro plavebni spolec¢nost se od roku 2017 rozSifila i na ¢inské navstévniky.
0d roku 2019 byla nabidka pokojd pro ,Dovolenou v klastefe“ rozsifena o dalSich 10 pokoju.

V dUsledku vy$e uvedenych opatfeni se v letech 2014 aZ 2018 zvySil podet individualnich
nav§tévnikd z 26 000 na 30 000 a podet navstévnikd pfijizdéjicich ve skupinach se ve stejném
obdobi zvy$il z 25 000 na 90 000. NarUst podtu navétévnikl doprovazi také zvyseni obratu
klastera Gottweig z 279 548 eur v roce 2014 na 920 710 eur v roce 2018. Rovnéz obrat klasterniho
obchodu se zvysil z priblizné 200 000 eur v roce 2014 na vice nez 600 000 eur v roce 2018.

Prilezitosti a rizika

Zachovani a vyuzivani stavebni podstaty predstavuje naklady na udrzbu s pozitivnim vedlejsim
efektem a velkou prilezitosti. Za nakladna opatfeni je vSak tfeba povazovat i dodatec¢né naklady
na infrastrukturu vhodnou pro cestovni ruch, jako jsou bezbariérové pristupy a toalety. Spoluprace
a spoleéné vystupovani kladsterl v rdmci sdruZeni Kldsterreich (kla$terni fide), iniciativy Top
vyletni cile Dolni Rakousko a Convention Bureau vytvareji pridanou hodnotu diky velikosti téchto
platforem a s tim spojenym moZnostem prezentace. To vSak s sebou nese i riziko, Ze vlastni
znacka ustoupi do pozadi. Na jedné strané nabizi plavebni turistika moZnost sezénni diverzifikace,
ale na druhé strané vede také k masové turistice s ,pretizenim na Dunaji“. Klimatické zmény
spojené se suchem a povodnémi jsou také neznamou, ktera se obtizné vypoditava. Vzhledem
k demografickym zménam lze oslovit velké segmenty navétévnikd, ale tomu je tfeba prizplsobit
i nabidku (napt. vicejazyéna nabidka, multimedialni prdvodce pro generaci digitalnich domorodcd
apod.). V cestovnim ruchu je v zdsadé nedostatek zaméstnancl kvali vikendovym a svatednim
sluzbam a sezéonnim omezenim pracovnich mist.



Ze vSech téchto hledisek ma vSak cestovni ruch vysokou pfimou a nepfimou pfidanou hodnotu
ve vy$i 58,5 miliardy eur, coZz znamena 15,9 % HDP (zdroj: WKO 2018). Pfidana hodnota, kterou
generuje kulturni turista, je pfiblizné o 25 % vy$$i neZ prdmérné vydaje na dovolenou na osobu
a den, jeZ &ini 156 eur (zdroj: T-Mona, Osterreich Werbung 2016). Kulturni cestovni ruch lze tedy
vnimat jako pfilezitost!
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2009 2018 /Ccl/

Cesty na letni dovolenou v letech
2009 a 2018: celkovy ticel cesty (podily v %)
(Autor: Eveline Gruber-Jansen)

/AT/

Sommerrurlaubsreisen 2009 und

2018: Reisezweck insgesamt (anteile in %)
(Autor: Eveline Gruber-Jansen)

Kb, Besichtigung, |
Stadteurlanh |

6,8 milionu letnich prazdninovych cest / 7,7 milionu letnich prazdninovych cest /
6,8 Millionen Sommerurlaubsreisen 17 Millionen Sommerurlaubsreisen
19,600 /GL/ /GL/
120,000 Vyvoj ndvstévnosti v Géttweigy — Vyvoj pottu navtévnikii a obratu
100,000 platici ndv§tévnici muzea (Autor: v Gottweigu. Obrat muzea na hlavu
80,000 B Eveline Gruber-Jansen) vroce 2018: 8,15 EUR (Autor:
000 3 Indd\;gs:;%f;i AT/ Eveline Gruber-Jansen)
40,000 Entwicklung Besucherzahlen in Gottweig /AT/
20,000 — zahlende Besucher im Museum Entwicklung Besucherzahlen und
0 I 1l (Autor: Eveline Gruber-Jansen) Umsatz in Gottweig. Pro Kopf-Umsatz
2014 2015 2016 zy Ot Museum 2018: EUR 8,15 (Autor:
Eveline Gruber-Jansen)
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Vyvoj obratu v kldSternim obchodé
v Gottweigu. (Autor: Eveline Gruber-Jansen)

/AT/

Umsatz-Entwicklung im Klosterladen in
Gottweig. (Autor: Eveline Gruber-Jansen)
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Tourismus seit tiber 900 Jahren?

Eveline Gruber-Jansen

Auch in der Regel des heiligen Benedikts, aus dem frihen Mittelalter um 540, findet
sich eine Stelle die sich dieser Thematik widmet. In Kapitel 53 geht es um die
Aufnahme der Géaste: ,,Alle Fremden, die kommen, sollen aufgenommen werden
wie Christus; denn er wird sagen: ,Ich war fremd und ihr habt mich aufgenommen.¢
Allen erweise man die angemessene Ehre, besonders den Bridern im Glauben und
den Pilgern. Sobald ein Gast gemeldet wird, sollen ihm daher der Obere und die
Brider voll dienstbereiter Liebe entgegeneilen.”

Begriffskliarung Tourismus

Tourismus wird laut Welttourismusorganisation (WTO) als ,Aktivitdten einer Person, die fur
weniger als einen bestimmten Zeitraum an einen Ort auBerhalb der gewdhnlichen Umgebung
reist, wobei der Hauptreisezweck ein anderer ist als die Auslibung einer Tatigkeit, die vom
besuchten Ort aus vergitet wird.“

Entwickelt sich der Kulturtourismus zum Megatrend?

In den Jahren von 2009 bis 2018 hat sich die Anzahl der Sommerurlaubsreisen von 6,8 Mio.
auf 7,7 Mio. gesteigert (Quelle: Statistik Austria). Die Reisemotive der Urlauber sind vielfaltig:
Erholungsurlaub (21,1 %) und Verwandtenbesuche (20,3 %) zahlen zu den stéarksten Motiven fur
eine Urlaubsreise, gefolgt von dem Interesse eines Aktivurlaubes (18,1 %) und dem Strand- und
Badaufenthalt (17,2 %). 2018 waren, gemessen an den Zahlen eines Kurzurlaubes der ein bis drei
Ubernachtungen umfasste, 13,5 % der Reisenden Kulturtouristen.

Im Jahr 2009 waren es noch 17,3 %. In der TourMIS (Quelle: Statistik Austria, 29.05.2019) wird
die Besucherzahl in der Kategorie ,Sehenswirdigkeit® klar angefihrt von ,Kléstern“. Im Jahr
2018 wurden 1.376.000 Gaste angesprochen und somit gegenliber 2013 eine Steigerung von



36.000 Gasten erzielt. Erst am fiinften Rang finden sich ,Ausstellungen“ mit 942.000 Besuchern.
Damit ist trotz der sinkenden Zahl an Kulturtouristen an der Gesamtmenge eine Steigerung im
Bereich der Besucher in Klostern splrbar.

Geschichtliche Entwicklung des Klostertourismus

Von Anbeginn ihrer Grindung 6ffneten die Kléster ihr Pforten. Wenngleich sich auch die Klientel
Uber die Jahre verandert hat. Waren im Mittelalter vor allem Reisende und Pilger Gaste in den
Kldstern, so haben sich bis heute fur einen Besuch im Kloster sowohl die Gastestruktur als auch
die Motive verdandert. Heute ist ein Kloster auch ein touristischer Anziehungspunkt fir Menschen,
die an Kunst und Kultur interessiert sind und das vielfaltige Angebot der Kloster wahrnehmen.
Kloster beherbergen Museen und eigenen Kunstsammlungen, die der Offentlichkeit zuganglich
gemacht wurden. Gerade in den letzten Jahren hat sich eine neuer gesellschaftlicher Trend
entwickelt, der sich auch in den Motiven fir einen Aufenthalt im Kloster widerspiegelt: die Suche
nach Spirituellem und Sinnerfillung. Auf der Suche nach Abgeschiedenheit und der Teilhabe an
Sinnerfullung sind Kloster einer breiteren Gastestruktur zuganglich geworden.

Das Kloster als Wirtschaftsfaktor ist kein Widerspruch zu den spirituellen Ansprichen eines
Klosters. Schon im Mittelalter wurden Kloster nicht nur aus religisen Motiven gegrindet. Auch
wirtschaftliche Aspekte zdhlten zu den Motiven.

Die wirtschaftliche Ausrichtung der Kldster lasst sich in drei Aspekte unterteilen:

* Primarer Wirtschaftssektor — Dieser Sektor beinhaltet den Besitz und die Verpachtung
von Land- und Forstwirtschaft. Bis heute ist dieser Sektor das Fundament, auf das die
allermeisten Kloster ihre wirtschaftlichen Grundlagen aufgebaut haben. Bis heute bildet
dieser Sektor die wesentlichste Einnahmequelle um im wirtschaftlichen Wettbewerb
bestehen zu kénnen.

» Sekundarer Wirtschaftssektor — Zu diesem Sektor zahlt der Verkauf von Klésterlichen
Produkten. Traditionelle klésterliche Produkte sind Wein, Kiase und Lik6re. Diese
Produkte werden von den Kldstern teilweise in einer jahrhundertealten Tradition
hergestellt und verkauft.

e Tertidrer Wirtschaftssektor — Das ist ein sehr junger Wirtschaftssektor in den Kléstern
und hat seine Entwicklung in den 60er Jahren des 20. Jhdts. genommen, als sich die
Kloster begannen sich zu 6ffnen und ihre Sammlungen und Kunstschéatze einer breiteren
Offentlichkeit zuganglich machten.

/AT/
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Entwicklung des Tourismus im Benediktinerstift Gottweig

In einem schriftlichen Zeugnis aus ,Ferienreise nach Linz, Salzburg, Kloster Gottweig und Wien“
von D. Gustav Klemm (Dresden, 1853) sind folgende Eindrlicke festgehalten: ,Jetzt lieB auch der
Regen nach, und wir gewahrten in der Ferne alsbald das Ziel unserer heutigen Fahrt, das groBe
Benediktinerstift Gottweig auf dem und 800 FuBB hohen Waldberge. Auf der Donau Uberholten
wir einen flachen Kahn, in welchem 14 Pferde standen; sie schienen derartigen Fahrten gewohnt
zu seyn und zeigten durchaus keine Befremdung Uber das vorbei brausende Dampfschiff.“ Das
Benediktinerstift Gottweig beherbergte immer wieder auch berihmte Persdnlichkeiten der
Geschichte. Die bekanntesten Géaste sind zweifellos das kaiserliche Paar Maria Theresia und ihr
Mann Franz Stephan im Jahre 1746. In seiner langen Geschichte gab es immer wieder bauliche
Schritte im Stift Gottweig. In der jingeren Vergangenheit wurden im Jahre 1997 der Haupt-
eingang im Norden, die Pforte mit dem angeschlossenen Klosterladen, die Dauerausstellung
am Klostergang und die Adaptierung der Museumsraumlichkeiten in den Flrstenzimmern und
Kaiserappartements vorgenommen. 2005 wurde der Brunnensaal als Veranstaltungsraum fir
300 Personen ebenso adaptiert wie zwei kleinere Seminarraume und das Stiftsrestaurant erneuert
und die Sitzplatzkapazitat im Innen- und AuBenbereich auf jeweils 300 Personen erweitert.

Inhaltlich fand die Jubilaumsausstellung 1983 anlésslich der 900-Jahr Feier groBen Anklang bei
Individual- und Gruppengésten. Seit ca. 2005 gibt es Gruppenangebote mit Partnern aus der
Region. Dieses Angebot wurde seit dem Jahre 2011 weiter entwickelt — in den Fokus wurde die
Marille aus den eigenen Marillengarten genommen, ein zusatzlichen Baustein der Verkostung -
ergdnzend zum Wein — kreiert. Seit dem Jahre 2015 gibt es eine Angebotsentwicklung fir ein
Kreuzfahrtsunternehmen unter Einbindung des Stiftsrestaurants in Form eines Kochworkshops.
Zusatzverkaufe lassen sich im Klosterladen generieren durch Souvenirs, Devotionalien, Wein
und Marillenprodukte. Die Angebotsentwicklung fir ein Kreuzfahrtsunternehmen weitete sich
ab 2017 auf chinesische Gaste aus. Ab 2019 konnte das Angebot der Gastezimmer fur ,Urlaub
im Kloster“ um 10 weiter Gastezimmer erweitert werden.

Durch die oben genannten MaBnahmen konnte die Besucherzahl der Individualgéaste in den Jahren
von 2014 bis 2018 von 26.000 auf 30.000 und die Zahl der Gruppengaste im selben Zeitraum
von 25.000 auf 90.000 erhoht werden. Mit der Steigerung der Besucherzahlen von geht auch
ein Steigerung des Umsatzes im Stift Gottweig von 279.548 EUR im Jahre 2014 auf 920.710 EUR
2018 einher. Auch der Umsatz im Klosterladen konnte von rund 200.000 EUR aus dem Jahre
2014 auf Gber 600.000 EUR 2018 gesteigert werden.



Chancen und Risiken

Der Erhalt und die Nutzung der Bausubstanz stellen Instandhaltungskosten mit positivem
Nebeneffekt und eine groBe Chance dar. Allerding muss auch der zusatzliche Aufwand fur
tourismustaugliche Infrastruktur wie barrierefreie Zugéange und WC-Anlagen als kostenintensive
MaBnahmen bedacht werden. Kooperationen und gemeinsame Auftritte der Kloster im Rahmen
der Vereinigungen von Kl&sterreich, der Top Ausflugsziele NO und des Convention Bureaus
schaffen einen Mehrwert durch die GréBe dieser Plattformen und die damit verbundene
Prasentationsmdoglichkeit. Das birgt aber auch die Gefahr, dass die eigene Marke in den Hinter-
grund tritt. Der Kreuzfahrttourismus bietet einerseits die Méglichkeit der Saisonentzerrung und
andererseits fihrt es aber auch zu Massentourismus mit ,Stau auf der Donau®. Der Klimawandel
mit Trockenheit und Hochwasser sind ebenfalls Unbekannte, die schwer zu kalkulieren sind.
Durch den demografischen Wandel kénnen zwar groBe Besuchersegmente angesprochen
werden, allerdings muss das Angebot auch darauf abgestimmt werden (z. B. mehrsprachiges
Angebot, Multimedia Guide fur Digital Natives, ...). Prinzipiell lisst sich ein Mangel an Mitarbeitern
im Tourismus feststellen, bedingt durch Wochenend- und Feiertagsdienste sowie saisonale
Einschrankung der Arbeitsplatze.

Unter all diesen Gesichtspunkten hat der Tourismus aber eine hohe direkte und indirekte
Wertschépfung mit 58,5 Mrd. EUR, was 15,9 % vom BIP bedeutet (Quelle: WK 2018). Die Wert-
schopfung des Kultur-Tourismusgastes liegt etwa 25 % tUber dem Schnitt der durchschnittlichen
Urlaubsausgaben pro Person und Tag, immerhin werden EUR 156,- ausgegeben (Quelle: T-Mona,
Osterreich Werbung 2016). Somit kann Kulturtourismus als Chance gewertet werden!

/AT/
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Vyucuje na Filozofické fakulté a Ekonomicko-spravni fakulté Masarykovy univerzity predmeéty

zamérené na déjiny kulturnich instituci a hospodarské déjiny.

/AT/

Unterrichtet an der Philosophischen Fakultdt und und an der Fakultat fur Wirtschaft und
Verwaltung der Masaryk-Universitat mit den Schwerpunkten Geschichte der Kulturinstitutionen
und Wirtschaftsgeschichte.
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Skutecné hohatstvi aneb jak se kulturni
kapital stal alfou i omegou venkovske
ekonomiky

Frantisek Svoboda

Cteme-li barvita liceni Zdefka Kalisty, popisujiciho bohatou barokni poutni
kulturu, nalezneme mimo jiné i prekvapivou pasaz, popisujici hospodareni
poutniho mista Bozkov:

»Z penéz vybranych v poutnim kosteliku se vytvari jakasi zalozna, ktera pomaha
chudym podhorskym hospodafim ... tyto penize byly sedlakdm Bozkova a z vesnic
k nému pfilehlych pdjéovany pravidelné na 5 % urok. ... V dobé, kdy ufedné povoleny
urok &ini az 25 %, pUjéuje bozkovsky fond na 5 %. ...V roce 1696 ma mezi farniky
rozpQjéovano 297 kop grodl mideriskych a v riznych polnostech 112 kop migeriskych.
S penézi nehospodafrili semilsti farari, ale bozkovsti sedlaci.“

Tento Uryvek poukazuje na existenci fenoménu, ktery byl drive plo$né rozsifeny, nyni vSak
je zapomenut — mnohé kostely, sochy, kfize a jiné sakralni stavby ¢i memorie mély vlastni
majetek, ¢asto ve formé penézni nadace, a majetek této nadace byl zhodnocovan Uvérovanim
mistnich obyvatel. Dnedni tzv. kulturni kapital (1) hmotny byl dfive udrZovan z vynost kapitalu
finanéniho, nadace sakralnich pamatek staly na pocatku Uvérového cyklu i na jeho konci. Ve
vztahu k Udrzbé sakralnich prvkl v krajiné jsou zvlasté dllezité dva typy finanéniho kapitalu,
kostelni jméni a kostelni nadace na strané jedné, nadace jednotlivych sakralnich pamatek
v krajiné na strané druhé.



Kostelni jméni a kostelni nadace

Prvni plosnou siti Uvérujicich instituci, pristupnou prakticky po celém Uzemi nasich zemi, byly
dlouho pred vznikem zaloZen a kampelicek v 19. stoleti majetky spojené s existenci samostatnych
farnosti. Tyto farni majetky se délily na dva typy, kostelni jméni (resp. zadusi) a beneficium (2).

Kostelni jméni, tzv. zadusi predstavovalo zvlastni majetek ve vlastnictvi kostela, uréeny
k hospodarskému zabezpeceni predevsim stavebnich oprav, dale vyzdoby kostela a zCasti také
k financovani bohosluzeb (3). Kostelni jméni bylo ¢asto tvoreno také penézi, které mohly byt
pljéovany na urok. Dalezitym rysem kostelniho jméni — a ddlezitym rozdilem oproti beneficiu,
uréenému k vydrzovani duchovniho — byl podil laikd dané farnosti na spravé tohoto majetku.
Typickym ulozistém penézniho kapitalu zadusi byla pokladna se tfemi zamky (4), s jednim klicem
pro duchovniho, druhym pro jednoho z farnich laik( (¢asto kostelnik) (5) a tfeti pro patrona
kostela, aby nemohlo dojit ke zneuziti jednou ze tfi zainteresovanych stran. Tento typ pokladny
je v ceskych zemich obvyklou praxi nejpozdéji v roce 1402, kdy ji mame doloZenou pfi Betlémské
kapli. Z této doby mame rovnéz dolozen podil na spravé majetku kostela laiky.

,Zadusni jmeéni spravovali sousedé za tim Ucelem zvlasteé vyvoleni, t. zv. kostelnici. V Kelci byli
roku 1429 voleni kostelnici ze vSech tfi vrstev obyvatelstva po jednom. Za zemany pusobil
kostelnik jeden rok, z domacich dva roky a z predmestskych tfi leta” (6) ... ,kvUli kontrole byl
kostelnik povinen jednou rocné skladati farari ucet ze vsech prijmua i vydani* (7).

Uz tehdy platilo, Ze pokud nebyl kapital potfeba k opravam kostela, mohl byt pUjéen (8). Jak
véak upozorfiuje Smahel, na po&atku 15. stoleti nemame doloZeny podrobné&jsi zaznamy o téchto
pUjékach, nelze tedy zatim s jistotou fici, kdy pfesné se zacaly pGj¢ky z kapitalu zadusi pdjéovat
na urok. Jisté je pouze to, Zze v pribéhu €asu zadalo byt jméni z kostelnich pokladen bé&zné
urocené, o cemz mame z ceskych zemi doklady nejpozdéji ze druhé poloviny 16. stoleti.

Stejné jako s kostelnim jménim se hospodarilo i s kostelnimi nadacemi, které byly pri kostele
zakladany obvykle fyzickymi osobami za rlznym udéelem. Tyto nadace mohly slouZit napt.
k hrazeni pravidelnych bohosluzeb za dusi nadatora, mohly z nich byt rovnéz hrazeny opravy
kostela, poFizeni zvonU &i vybaveni kostela. Nadace méla bud podobu odkazu majetku, z jehoz
pronajmu byly plynuly pravidelné vynosy, nebo byla uc¢inéna formou penézniho daru a vynosy
plynuly ze ziskanych urokd.
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Nékteré nadace mohly byt zalozeny formou slibu trvalé platby. Tak byla zalozena napf. nadace
hrabénky Suzanne Kathariny ze Stfize, ktera vénovala kostelu v Boskovicich 1000 zl., které, jak
se pide, zUstaly v jejich rukou, a ze kterych kazdy rok platila 4% Grok (9). Tato nadace je doloZena
od sedmnactého stoleti v boskovické farnosti. Vétsina nadaci vSak byla zaloZzena sloZzenim celé
Castky v hotovosti, ktera pan nasledné mohla vstupovat do Uvérovych transakci.

Penize z fondl, nadaci a jméni kostela byly pdjéovany na obdobny urok, ktery se ligil spiSe
v &ase a prostoru, neZ v ramci nadaci jednotlivé farnosti. Urok se pohyboval obvykle mezi 4-6 %.
V prachatickém vikariatu se pfed rokem 1700 pUQjéovalo prevazné za Urok 6 %, poté za 5 % a po
roce 1730 na urok 4 % (10) Zaznamy ze stejného obdobi z boskovického kostela ukazuji, ze se
pUj¢ovalo na urok 4-5 % (11).

Podobné jako vys$e uUroku se mezi farnostmi lisila i Uvérova praxe. V nékterych farnostech
bylo dovoleno pljéovat pouze farnikiim a obyvateldm obce, jinde bylo za zvla$tnich podminek
umoznéno pljéovat i obéandm odjinud. Nékde se objevuji i zminky o vyméFeni rozdilného Uroku
pro farniky a pro ostatni. V ramci prachatického vikaridtu se v osmnactém stoleti délily uroky
do tfi kategorii — farnici a mistni si pdjéovali s Urokem 4 %, poddani téhoZ panstvi s Urokem
5 % a lidé odjinud s Urokem 6 % (12).

Uvérové operace nadaci a kostelniho jmé&ni byly kryty zastavami, obvykle nemovitymi, aby jejich
kapital zGstal neztenéen. PUj¢ka byla uzavirana v pisemné podobé za pfitomnosti nékolika
svédkd, v dluznich Upisech byl kromé jména dluznika a dluzné &astky uveden také stanoveny
urok v procentech, konkrétni den, kdy je o¢ekavana ro¢ni splatka Uroku, a mistopisné oznaceni
nemovitosti, ktera slouZila jako zastava, a jejiz hodnota musela pfevy$ovat hodnotu pdjcky. Takto
vytvorené zastavni pravo muselo byt také neprodlené zapsano do pozemkovych nebo gruntovnich
knih (13). Jednim z mnoha pfikladl jsou dochované Uéty kaple sv. Antonina Paduanského ve
Znojmé-Hradisti, z jejihoz majetku si rdzni lidé vypajéovali penize — podle dochovanych dluznich
Upist z let 1767-1775 bylo poskytnuto celkem 27 pljéek v rozmezi 2-110 zlatych, pQjéky byly
uroceny 4 %, zastavou byly pfesné vymezené polnosti ¢i vinohrady (14).

Kostelni jméni narlstalo zejména v dobach miru. Pfikladem mdze byt napf. soupis majetku kaple
nad obci Perna, ktera vznikla kratce po skonceni tricetileté valky na zakladé slibu u¢inéného ,pro
velké valecné skody a posléze po mnohaletych nedrodach® Kaple slouzit ,ke cti sv. Antonina
a sv. Pankrace” (15) vznikla na Zadost obci Perna a Musov, a prfedevsim diky aktivité jejich
farare v Perné, ¢lena minoritského radu, Jana Krtitele Aloisia, v roce 1652 (16). V roce 1672 méla
oltar, jeden pozlaceny stribrny kalich a 1 kalich, 1 kfizek, néjaké obétiny, 3 kasule, 1 zvonek
a nékolikrat do roka se zde slouzila ms$e svata. V roce 1691 byla kaple popisovana jako ,mala



.. nevysvécena, ale hojné a trvale nav§tévovana mnoha lidmi“. Pokud by byla obliba poutniho
mista méFena mnozstvim darl, pak si kaple nevedla $patné, o 78 let pozdé&ji, roku 1768 méla
tFi vinice z odkazd, 216 véder a 10 mazl vina, sklep s lisem a v hotovosti 493 zlatych. O dal$ich
18 let pozdé&ji, v roce 1786, byl majetek kaple odhadnut na 1 844 zlatych 39 krejcart. Kromé
hotovosti kaple dale vlastnila dluhopisy v hodnoté 250 zlatych, stfibrny kalich s paténou, ornaty
a dalsi cirkevni odévy, mobiliaf kaple a dale vinohrady v hodnoté 102 zlatych a urcité mnozstvi
vina z let 1771-1785, vinny sklep s lisem a dalsim vybavenim (17).

Penize kostelniho jméni a nadaci byly ptj¢ovany farnikdm nejprve pfimo. Kdyz se v 19. a 20. stoleti
objevila moznost vyuzit specializovanych uvérujicich instituci, byly majetky cirkevnich nadaci
postupné prevadény do zalozen, spofitelen ¢i kampelicek, a také — z&asti nucené — do statnich
obligaci. V okamziku, kdy se v nasich zemich objevily specializované lokalni Uvérujici instituce,
pfima Uvérujici aktivita farnosti jiz nebyla tfeba. Pfevedenim vkladd kostelniho jméni a nadaci
jako kapitalu do téchto ob¢anskych penézZnich Ustavi se farnosti na jednu stranu zbavily
administrativniho bfemene poskytovani Gvéra (18) a vybirani Urokd, na strané druhé penize i nadale
slouzily v lokalité, kde byly vytvoreny, a uroky i nadale slouzily k obnové kulturniho kapitalu obce.

Cirkevni nadace drobné sakralni architektury

Pojem kulturni krajiny je v nasich zemich neodmyslitelné spojen s cetnymi drobnymi sakralnimi
stavbami, sochami svatych a mnozstvim kfiz{, kamennych, dfevénych &i litinovych. Tyto drobné
pamatky nebyly obvykle objednavany cirkevnimi institucemi, ale véricimi z dané obce, ktefi sochu Ci
kfiz objednali a zaplatili. Vztyceni kfize, postaveni kaple nebo umisténi sochy podléhalo schvaleni
biskupské konzistore, a jednou z podminek bylo zaloZzeni nadace na jeji Udrzbu (nebo trvaly zavazek
péce, zapsany v pozemkovych knihach) (19), aby tyto drobné nemovitosti nepredstavovaly pro
farnost bfemeno daldich nakladd. Spisy konsistofe vyfizovaly zadosti o umisténi soch a kfizG
bézné a davaji predstavu o rozsahu této agendy. Pri schvalovani téchto nadaci se litanicky opakuje,
ze darci ma byt vysloveno podékovani, a duchovnimu spravci se pripomina, ze zavazek udrzby ¢i
listiny o zaloZeni nadace a souvisejici u¢ty maji byt zaevidovany. Pro predstavu o rozsahu téchto
aktivit lze uvést nékolik malo z mnoha pFikladl z jihomoravského pohraniéi.
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Zapis farni kroniky v Bfezi z roku 1763 uvadi jak jméno donatora sochy sv. Jana Nepomuckého,
tak vysi hotovosti, kterou slozil jako nadacni jméni k jeji trvalé udrzbé.

,Im Jahre 1763 hat Lorenz Hummer der Zeit Oberamtmann im Seelowitz hier in Bratelsbrunn
eine Statue S. Joanni Nepomuceni errichtet, und dieselbe gegenjahrlich zu haltender gewisser
Andacht, und ihrer Conservierung auch zugleich mit 400 fr. dotiert”

V Satové v roce 1805 zase zada faraf a dékan FrantiSek Umlauf konzistof o povoleni benedikce
kaplicky, kterou jisty farnik zbudoval z Ucty k Utrpeni Pané, obzvlasté jeho biCovani. Konstatuje,
ze darce k jeji udrzbé zalozil zvlastni fundaci (20).

Cely proces zalozeni a schvaleni nadace se mohl rozlozit do nékolika let, coz ukazuje priklad
z Nového Saldorfu. Jan Denk, vyménkaf z Nového Saldorfu, ktery zemiel 28. 5. 1832, ve své
posledni vali, vyslovené Ustné a publikované 1. 10. 1832, zalozil zboZnou nadaci. Jeji kapital &ini
100 zl. videriské mény nebo 40 zl. Konvenéni mény a jeji ro¢ni Uroky byly uréeny na udrzbu kaple
v Novém Saldorfu. Nada&ni listina byla pofizena ve &tyfech exemplafich — jeden ma gubernium,
druhy vdova po zakladateli Anna Maria Denkova, tfeti ma uschovan v kostelni pokladné pan
farar a ¢tvrty se naléza u mistniho starosty. 13. zafi 1833 farar zavazuje sebe a své nastupce
k dodrZzovani podminek stanovenych v nadacni listiné, 10. Fijna 1833 brnénska konzistor schvaluje
znéni nadaéniho listu a o pudl roku pozdé&ji, 7. bfezna 1834 schvaluje Moravskoslezské zemské
gubernium znéni nadacniho listu (21).

Nadace vétsiho rozsahu (1000 zl.) byla zalozena v roce 1895 pro udrzbu zrenovované gotické
konzistorni rada prof. Kristian Schuller kratce predtim, nez ve Vidni zemrel. Oprava kaple, kterou
rovnéz hradil tento donator, stala 6000 zl. rakousko-uherské mény (22).

Lanik kostelniho jméni a cirkevnich nadaci

Majetek cirkevnich nadaci a kostelniho jméni byl natolik rozsahly, Ze se stal predmétem zajmu
statu. Prvnim dokladem tohoto typu je dvorsky dekret Josefa Il. z 21. bfezna 1782, ktery stanovoval
povinnost ukladat kostelni a fundaéni kapital do vefejnych fond(. Na tento dekret pak navazuje
dalsi dekret, ktery stanovuje konkrétni dil majetku a také specifikuje konkrétni Lhty pro ulozeni
penéz do vefejnych fondl (23). Levny Uvér si tak stat zjednal na Ukor véFicich z jednotlivych
farnosti. Druhou velkou ranou pro kostelni jméni a nadace byly vynucované nakupy statnich
dluhopisl za Velké valky, které zUstaly nesplaceny. Po 2. svétové valce byly kostelniho jméni
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a cirkevnich nadaci vedeny v kategorii tzv. vazanych vkladd a byly zmrazeny, pFi statni loupezi,
zvané ménova reforma v roce 1953 pak byly zcela anulovany. Velkomezificska kronika se omezuje
na suché konstatovani:

,Z 31. kvétna na 1. cerven byla provedena ménova reforma, kdyz jeste vecer pred tim v rozhlase
dostalo se vsem v projevu p. presidenta ujisteni, ze nase ména je pevna. V nekolika nasledujicich
dnech stazeny staré kovove penize i papirove a nahrazeny novymiv pomeru 1: 5. Hotovosti
vymenovany 1: 50 .. Vazane vklady a cenne papiry byly zruseny vibec. Mnoho lidi utrpelo
velike ztraty a zoufalstvi. Nekterii v nasem mestel”

Kapital, slouzici po staleti udrzbé sakralnich uméleckych dél v krajiné, byl nenavratné zlikvidovan.
Tento systém mél pri tom fadu vyhod — byl lokalni, respektive decentralizovany, nadace slouzily
k okrase mista, kde zili donatofri a jejich potomci. Systém byl rovnéz vSestranné prospésny, penize
slouzily tam, kde vznikly, jak véfitelim, ktefi potfebovali Uvér, tak beneficientim, paméatkam
i kolemjdoucim. Urokové vynosy tak pomahaly udrzovat zakladni prvky kulturni krajiny. Pamatka
byla spojena s historii mista, ale i s historii rodu, péce o ni byla osobni zalezitosti, davala
historicitu mistu i pospolitosti. Systém byl pomérné robustni a vétsina nadaci v delSim ¢asovém
obdobi své jméni navysovala.

Tento systém mdze byt inspiraci i pro dnedni dobu a mize poloZit zaklady dlouhodobé péce
o drobnou sakralni architekturu. Zatimco dosavadni péce o kulturni dédictvi je ¢inéna spisSe
ad hoc, podle vypsanych grant( a dotaénich schémat, minulost ndm nabizi fe$eni dlouhodobé.
Zda této myslenky vyuzijeme, je na nasem uvazeni.

13



/GL/

Poznamky a pouzita literatura /
Anmerkungen und verwendete Literatur

1

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)
9)

10)

11)

12)

13)

14)

Pojem kulturni kapital budeme chapat nikoliv v sociologickém smyslu, ale ve smyslu
ekonomickém, tedy zejména jako kulturni statky, které mohou vstupovat do interakce
s jinymi vyrobnimi faktory (zejména prace) a tvofit nové hodnoty.

Beneficium slouzilo k obzivé farare a farar s nim mohl samostatné disponovat, neztencené
ho mél predat svému nastupci.

Vedle zadusi existovalo obroci, které slouzilo k obzivé farare. Revue cirkevniho prava
http://spcp.prf.cuni.cz/1-10/czernin.htm

Pokladny se tfemi kli¢i jako zpUsob ulozeni kapitalu kostelniho jméni (penize a smlouvy)
jsou pak obvyklym vybavenim far pfinejmensim v Zaalpi a dodnes jsou béZnou soucasti
interiérC far Cech a Moravy.

Viz CHOCHOLAC, 1999, str. 129.

NEUMANN, A., 1920. Cirkevni jméni za doby husitské se zrfetelem k Moravé. Olomouc:
Nasinec. s. 150.

NEUMANN, A., 1920. Cirkevni jméni za doby husitské se zfetelem k Moravé. Olomouc:
Nasinec. s. 151.

SMAHEL, 2013, str. 52.

Diecézni archiv Rajhrad, inv. €. 124, kart. 7 — Vykazy nadadnich kapitald a Urokd z nich,
1811-1812, Boskovice.

STUCHLA, P., 2004. Prachaticky vikariat 1676-1750. Praha: Filosoficka fakulta Univerzity
Karlovy v Praze. s. 138. ISBN 80-7308-082-6.

Diecézni archiv Rajhrad, inv. &. 128, kart. 7 — Spisy tykajici se pUjéek nadaénich kapitald
(1754-1849), Boskovice.

STUCHLA, P., 2004. Prachaticky vikariat 1676-1750. Praha: Filosoficka fakulta Univerzity
Karlovy v Praze. s. 139. ISBN 80-7308-082-6.

STUCHLA, P., 2004. Prachaticky vikariat 1676-1750. Praha: Filosoficka fakulta Univerzity
Karlovy v Praze. s. 139. ISBN 80-7308-082-6.

MZA Brno, fond E 44 Kfizovnici Hradisté, inv. ¢. 112, sign. | B 2/1d, kart. 3.



15)
16)
17)
18)

19)

20)

21)

22)

23)

AXMANN, 1979.
MZA Brno: F 18, i. ¢. 7195, kart. 1127.
MZA Brno: F 18, i. ¢. 7164, kart. 1118.

Velmi vystizné hovofi dopis boskovického farare brnénské konsistofri z roku 1921, kde se
pide: ,Jelikoz vybirani urokl z téchto dluhopisl délo se s velkou obtiZi, takZe podepsany
3 krativicekrat musel upominat, posly posilat, ktefi ¢asto se vzkazy hrubymi se vraceli, ba
mnozi ani dluh( téch uznati nechtéli a Urokd neplatili, dokazal jim v Ucté podepsany jejich
povinnost a vyzval je, aby, nechtéji-li byti obtézovani, dluh splatili, coz tito ucinili a penize
prinesli. V nejhlubsi Ucté podepsany prosi timto pokorné, za dodate¢né milostivé schvaleni,
aby obnosy jmenované... byly radné u Raiffeisenky v Boskovicich uloZzeny.“ Komunikace
mezi boskovickym farafem a biskupskou konsistofi z roku 1921. (Diecézni archiv Rajhrad,
inv. ¢. 3702, sg. B 626, kart. 1005-1006 — Boskovice (1662-1949), Boskovice, list 54.

Ne kazda drobna sakralni pamatka méla pri sobé nadaci, jak nas informuje korespondence
z Konic u Znojma ze srpna 1879. Faraf Emanuel Jelinek Zada konzistor o povoleni
k pozehnani kfize, stojiciho po levé strané u vchodu na hrbitov. Kfiz je vysoky, dfevény,
¢ervené natreny, s plechovym obrazem UkFizovaného. Podle farni kroniky stoji takovy kfiz
na tomto misté uz od roku 1680. V roce 1732, kdyz uz byl ztrouchnivély a poskozeny, byl
nahrazen novym, ten slouzil az do roku 1763, kdy byl misto néj postaven dalsi, a stejné tak
se stalo v roce 1813. Nyni je to uz poctvrté, co obec postavila na témze misté kfiz novy.
Bylo to ¢asteéné z prostfedkl obce, astedné z kostelni sbirky. ... Aékoli mistni véfici
neucinili zddné prohlaseni o Udrzbé kfiZze do budoucna, doporucuje dékan Josef Muller
zadost ke kladnému vytizeni. (Diecézni archiv Biskupstvi brnénského, fond Biskupska
konsistof Brno, inv. ¢. 6318, sg. K 93, kart. 1642 — Konice u Znojma (1840-1949).

Diecézni archiv Biskupstvi brnénského, inv. ¢. 10868, sg. U 4, kart. 2445 — Frantisek
Umlauf, farar v Satové (1793-1823)

Diecézni archiv Biskupstvi brnénského, fond Biskupska konsistof Brno, inv. ¢. 12161,
sg. 415, kart. 2646 — Nadace — Znojmo-Louka (1740-1934).

Diecézni archiv Biskupstvi brnénského, fond Biskupska konsistor Brno, inv. ¢. 9639,
sg. S 170, kart. 2324-2325 — Satov (1803-1947).

JILKOVA, S., 2011. Prazska arcibiskupska konsistof v letech 1780-1790 (se zvlastnim
zietelem k jejim tisténym pisemnostem). Dizertacni prace. Praha: Univerzita Karlova,
Filozoficka fakulta, Katedra PVH a archivniho studia.

/GL/

115



Castky ve zlatych rynskych / Betrage in Gold rheinisch

(4stky ve zlatych rynskych / Betrage in Gold rheinisch

90 -

80

70 A

60 -

50

1614-1616  1629-1648 1667-1671

1700

1730

Uttovaci obdobi / Abrechnungszeitraum

/CL/

Vyvoj primeérnych roénich prijmi kostela
v Dolnich Slovénicich 1614-1730.
(Autor: FrantiSek Svoboda)

/AT/

Entwicklung des durchschnittlichen
Jahreseinkommens der Kirche in
Dolni Slovenice 1614-1730.

(Autor: Frantisek Svoboda)

a Urokyz pdjcek / Zinsen fiir Darlehen
m Vejrunky / Wahrung

o Drobné podnikani / Kleinunternehmen
o Dary a odkazy / Spenden und Links

B Pohyblivé pfijmy / Variable Einnahmen

@ Vynosy zadu$niho majetku /
Erlose aus dem Nachlass

/C61/

Struktura prijmi tfebonskych zadusi

160

150 - roku 1730. (Autor: FrantiSek Svoboda)
140+ /AT/

130 = i Struktur des Einkommens der

120 4 — Treboi Nachlass im Jahr 1730.

0 = | N | (Autor: FrantiSek Svoboda)

sv. Jilji
sv. UrSula

Dolni Bukovsko

Stépanovice

sv. Barbora

Dolni Slovénice

& Uroky z piijéek / Zinsen fiir Darlehen

m Vejrunky / Wahrung

o Drobné podnikani / Kleinunternehmen

o Dary a odkazy / Spenden und Links

B Pohyblivé prijmy / Variable Einnahmen

o Vynosy zadu$niho majetku /
Erlose aus dem Nachlass

Jilovice
Ledenice
Doudleby

Novosedly



/GL/

Kapitdl nadaci v boskovické
farnosti 1690-1779 (zlatych).
(Autor: FrantiSek Svoboda)
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Kapital der Stiftungen in der Pfarrei
Boskovice 1690-1779 (Gold).
(Autor: FrantiSek Svoboda)
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Majetek boskovickych nadaci a vybrané
tiroky (1690-1179, 1814-1840, Gold).
(Autor: FrantiSek Svoboda)
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Vermogen der Boskovicer Stiftungen und
gesammelte Zinsen (16901179,
1814-1840, Gold).
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Doba spléceni tvéru v tufanskeé (1872-96)
a boskovicke farnosti (1814-40).

(Autor: FrantiSek Svoboda)
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Dauer der Darlehensriickzahlung in den
Pfarreien Turany (1872-96) und Boskovice
(1814-40). (Autor: FrantiSek Svoboda)
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Realer Reichtum oder Wie kulturelles
Kapital das A und 0 der landlichen
Wirtschaft wurde

Frantisek Svoboda

Wenn wir Zdenék Kalistas farbenfrohe Beschreibungen der reichen barocken
Wallfahrtskultur lesen, finden wir unter anderem eine Gberraschende Passage, die
die Wirtschaft des Bozkov-Wallfahrtsortes beschreibt:

»Mit dem Geld, das in der Wallfahrtskirche gesammelt wurde, wurde eine Art der
Vorschusskasse gegriindet, um den armen Bauern im Vorgebirge zu helfen ... dieses
Geld wurde regelmiBig an die Bauern von Bozkov und den umliegenden Dorfern zu
5 % Zinsen verliehen. ... In einer Zeit, in der der offiziell zuldssige Zinssatz bis zu
25 % betragt, leiht der Bozkov-Fonds auf 5 %. ...Im Jahre 1696 wurden 297 Schock
MeiBner Groschen unter den Pfarrmitgliedern und 112 Schock MeiBner Groschen
unter verschiedenen Landereien verteilt. Nicht die Pfarrer von Semily wirtschafteten
mit Geld, sondern die Bauern von Bozkov.”

Dieser Auszug weist auf ein friiher weit verbreitetes, heute aber vergessenes Phanomen hin: Viele
Kirchen, Statuen, Kreuze und andere sakrale Gebaude oder Denkmaler verflgten Uber eigenes
Eigentum, oft in Form einer Geldstiftung, und das Eigentum dieser Stiftung wurde durch die
Beleihung der ortlichen Bevolkerung geschatzt. Das heutige so genannte materielle Kulturkapital
(1) wurde friher von den Ertragen des Finanzkapitals getragen; Stiftungen sakraler Monumente
standen am Anfang und am Ende des Kreditzyklus. Im Zusammenhang mit der Erhaltung von



sakralen Elementen in der Landschaft sind zwei Arten von Finanzkapital besonders wichtig:
Kirchenvermdégen und Kirchenstiftungen einerseits und die Stiftungen einzelner sakraler Denkmaler
in der Landschaft andererseits.

Kirchenvermogen und Kirchenstiftung

Das erste flachendeckende Netz von Kreditinstituten, das praktisch auf dem gesamten Territorium
unserer Lander zur Verfligung stand, waren lange vor der Griindung der Vorschuss- und Sparkassen
im 19. Jahrhunder Vermdégen und Eigentum, die mit der Existenz unabhéangiger Pfarrgemeinden
verbunden waren. Diese Pfarrgliter wurden in zwei Arten unterteilt, das Kirchengut (bzw.
Fabrikgut) und das Benefizium (2).

Das Kirchenvermogen, das sgn. Fabrikgut, war ein Sondervermdgen der Kirche, das der
wirtschaftlichen Absicherung der Kirche diente, vor allem fir Geb&udereparaturen, die
Ausschmickung der Kirche und teilweise auch fur die Finanzierung von Gottesdiensten (3). Das
Kirchenvermégen bestand oft auch aus Geld, das gegen Zinsen geliehen werden konnte. Ein
wichtiges Merkmal des Kirchenguts — und ein wesentlicher Unterschied zum Benefizium, das
fir den Unterhalt des Klerus bestimmt war — war die Beteiligung der Laien der Pfarrgemeinde
an der Verwaltung des Vermogens. Der typische Aufbewahrungsort fir das Geldkapital eines
Fabrikgutes war eine Schatzkammer mit drei Schlossern (4), wobei ein Schlissel fur den
Geistlichen, ein weiterer fur einen der Laien der Gemeinde (oft der Kirchenvorsteher (5)) und
der dritte Schlissel fir den Patron der Kirche bestimmt war, so dass er nicht von einem der drei
Beteiligten missbraucht werden konnte. Diese Art von Schatzkammer war in Bbhmen spitestens
ab 1402 Ublich, als sie in der Bethlehemskapelle dokumentiert ist. Aus dieser Zeit gibt es auch
Belege fur die Beteiligung von Laien an der Verwaltung des Kirchenvermégens.

,Das Fabrikgut wurde von den eigens fur diesen Zweck ausgewahlten Nachbarn, den sogenannten
Kirchnern, verwaltet. In Kel¢ wurden 1429 die Kirchner aus allen drei Bevolkerungsschichten
jeweils nach einem gewahlt. Ein Kirchner diente ein Jahr lang fur die Grundbesitzer, zwei Jahre
fUr die Hausbesitzer und drei Jahre fur die Vorstadter®. (6) ... ,Zur Kontrolle war der Kirchner
verpflichtet, dem Pfarrer einmal im Jahr Rechenschaft Uber alle Einnahmen und Ausgaben
abzulegen® (7).

Schon damals war es so, dass, wenn das Kapital nicht fur die Instandhaltung der Kirche benétigt
wurde, es geliehen werden konnte (8). Wie Smahel anmerkt, liegen uns jedoch keine detaillierten
Aufzeichnungen lber solche Darlehen zu Beginn des 15. Jahrhunderts vor, so dass noch nicht mit
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Sicherheit gesagt werden kann, wann genau die Ausleihungen aus dem Kirchenkapital zu verzinsen
begannen. Sicher ist nur, dass das Vermdgen aus den Kirchenschatzen im Laufe der Zeit zu
verzinsen begann, was in Bbhmen spatestens ab der zweiten Halfte des 16. Jahrhunderts belegt ist.

Wie das Kirchenvermégen wurden auch die kirchlichen Stiftungen verwaltet, die in der Regel
von natlrlichen Personen fir verschiedene Zwecke gegrindet wurden. Mit diesen Stiftungen
kénnen beispielsweise regelmaBige Gottesdienste flr die Seele des Stifters bezahlt werden,
aber auch Reparaturen an der Kirche, die Anschaffung von Glocken oder Kirchenmobiliar. Die
Stiftung erfolgte entweder in Form eines Vermachtnisses von Immobilien, aus deren Vermietung
regelméaBige Einkinfte erzielt wurden, oder in Form einer Schenkung von Geld und den Einkinften
aus den erwirtschafteten Zinsen.

Einige Stiftungen kénnen durch das Versprechen einer dauerhaften Zahlung gegriindet worden
sein. So wurde beispielsweise die Stiftung der Grafin Suzanne Katharina von Stfiz durch eine
Schenkung von 1000 ZL. an die Kirche in Boskovice gegriindet, die, wie es hei3t, in ihren Handen
blieb und fur die sie jedes Jahr 4 % Zinsen zahlte (9). Diese Grindung ist seit dem siebzehnten
Jahrhundert in der Gemeinde Boskovice dokumentiert. Die meisten Stiftungen wurden jedoch
gegrindet, indem der gesamte Betrag in bar hinterlegt wurde, der dann fur Kreditgeschéafte
verwendet werden konnte.

Gelder aus Fonds, Stiftungen und kirchlichem Vermégen wurden zu einem dhnlichen Zinssatz
geliehen, der zeitlich und raumlich variierte und nicht innerhalb der Stiftungen der einzelnen
Gemeinden. Der Zinssatz war Ublicherweise zwischen 4-6 %. Im Vikariat Prachatice wurden
die Darlehen vor 1700 meist zu 6 %, dann zu 5 % und nach 1730 zu 4 % gewa&hrt (10). Aus
Aufzeichnungen der Kirche in Boskovice aus demselben Zeitraum geht hervor, dass Darlehen
zu einem Zinssatz von 4-5 % gewahrt wurden (11).

Ebenso wie die Héhe der Zinsen variierte auch die Kreditvergabepraxis zwischen den
Pfarrgemeinden. In einigen Pfarrgemeinden durften nur Gemeindemitglieder und Einwohner des
Dorfes einen Kredit aufnehmen, wahrend in anderen Gemeinden unter bestimmten Bedingungen
auch Personen von auBerhalb der Gemeinde einen Kredit erhalten konnten. An einigen Stellen
gibt es sogar Hinweise auf die Festsetzung unterschiedlicher Zinssatze flir Gemeindemitglieder
und andere. Im 18. Jahrhundert wurden die Zinsen innerhalb des Vikariats von Prachatice in drei
Kategorien eingeteilt: Gemeindemitglieder und Einheimische nahmen 4 %, Untertanen desselben
Grundbesitzes 5 % und Auswartige 6 % der Zinsen auf (12).



Die Kreditgeschafte der Stiftungen und das Kirchenvermogen wurden durch Verpfandungen,
in der Regel von Immobilien, gedeckt, um das Kapital nicht zu schmalern. Das Darlehen wurde
schriftlich in Anwesenheit mehrerer Zeugen vereinbart, und die Schuldscheine enthielten neben
dem Namen des Darlehensnehmers und dem geschuldeten Betrag auch den angegebenen
Zinssatz, das genaue Datum, an dem die jahrliche Zinszahlung erwartet wurde, und den Ort der
als Sicherheit dienenden Immobilie, deren Wert den Wert des Darlehens Ubersteigen musste.
Das so entstandene Pfandrecht musste auch sofort in die Grundbilcher eingetragen werden (13).
Eines der vielen Beispiele sind die Uberlieferten Konten der Kapelle des Heiligen Antonius von
Padua in Znojmo-Hradisté, aus deren Vermogen sich verschiedene Personen Geld liehen — laut
den Uberlieferten Schuldscheinen aus den Jahren 1767-1775 wurden insgesamt 27 Darlehen in
Hohe von 2-110 Goldstlicken gewéahrt, die Darlehen wurden mit 4 % verzinst, und die Sicherheiten
waren genau definierte Grund und Boden oder Weinberge (14).

Das Vermogen der Kirche wuchs vor allem in Friedenszeiten. Ein Beispiel dafir ist das Inventar des
Vermégens der Kapelle oberhalb des Dorfes Perna, die kurz nach dem Ende des DreiB8igjahrigen
Krieges auf der Grundlage eines Versprechens errichtet wurde, das ,wegen der groBen
Kriegsschdaden und dann nach vielen Jahren der Missernten“ gegeben wurde. Die Kapelle, die ,zu
Ehren des heiligen Antonius und des heiligen Pankratius“ (15) dienen sollte, wurde auf Wunsch
der Gemeinden Perna und Mu$ov und vor allem dank der Tatigkeit ihres Pfarrers in Perna, eines
Mitglieds des Minoritenordens, Johannes des Taufers Aloysius, im Jahr 1652 errichtet (16). Im
Jahr 1672 verflgte sie Uber einen Altar, einen vergoldeten silbernen Kelch und 1 Kelch, 1 Kreuz,
einige Opfergaben, 3 Kaseln, 1 Glocke, und mehrmals im Jahr wurde hier die Messe gehalten. Im
Jahr 1691 wurde die Kapelle als ,klein ... nicht geweiht, aber viel und standig von vielen Leuten
besucht® beschrieben. Wenn die Beliebtheit eines Wallfahrtsortes an der Menge der Spenden
gemessen wurde, dann ging es der Kapelle nicht schlecht: 78 Jahre spéter, im Jahr 1768, verfugte
sie Uber drei Weinberge mit Vermachtnissen, 216 Eimer und 10 Maischen Wein, einen Keller mit
einer Presse und 493 Goldstlcke in bar. Weitere 18 Jahre spéater, im Jahr 1786, wurde das Vermogen
der Kapelle auf 1844 Goldstlicke 39 Kreutzer geschatzt. Neben Bargeld besaB die Kapelle auch
Obligationen im Wert von 250 Goldstlcken, einen silbernen Kelch mit Patene, Ornamente und
andere kirchliche Gewéander, Kapellenmobiliar sowie Weinberge im Wert von 102 Goldsticken
und eine bestimmte Menge Wein aus den Jahren 1771-1785, einen Weinkeller mit einer Presse
und anderen Geraten (17).

Das Geld des Kirchenvermégens und der Stiftungen wurde zundchst direkt den
Pfarrgemeindemitglieder geliehen. Als im 19. und 20. Jahrhundert die Moglichkeit bestand,
spezialisierte Kreditinstitute in Anspruch zu nehmen, wurde das Vermdégen der kirchlichen
Stiftungen nach und nach auf Vorschusskassen, Kreditgenossenschaften, Sparkassen und
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— teilweise unfreiwillig — auch auf Staatsanleihen Ubertragen. Als in unseren Landern
spezialisierte lokale Kreditinstitute entstanden, war eine direkte Kreditvergabe durch die
Pfarrgemeinde nicht mehr notwendig. Durch die Ubertragung der Einlagen von Kirchenvermégen
und Stiftungen als Kapital auf diese blrgerlichen Geldinstitute wurden die Pfarrgemeinden
einerseits vom Verwaltungsaufwand fir die Kreditvergabe (18) und die Erhebung von Zinsen
entlastet; andererseits diente das Geld weiterhin dem Ort, an dem es geschaffen wurde, und
die Zinsen dienten weiterhin dem Wiederaufbau des kulturellen Kapitals der Gemeinde.

Kirchenstiftung der kleinen sakralen Architektur

Der Begriff der Kulturlandschaft in unseren Landern ist untrennbar mit zahlreichen kleinen
Sakralbauten, Heiligenstatuen und vielen Kreuzen aus Stein, Holz oder Gusseisen verbunden.
Diese kleinen Denkmaler wurden in der Regel nicht von religiésen Institutionen in Auftrag gegeben,
sondern von den Glaubigen der Gemeinde, die die Statue oder das Kreuz in Auftrag gaben und
bezahlten. Das Aufstellen eines Kreuzes, der Bau einer Kapelle oder das Aufstellen einer Statue
bedurfte der Genehmigung des bischéflichen Konsistoriums, und eine der Bedingungen war die
Errichtung einer Stiftung fir den Unterhalt (oder eine dauerhafte Verpflichtung zur Pflege, die
in den Grundblchern eingetragen wurde (19)), so dass diese kleinen Gulter keine zusatzliche
Kostenbelastung fir die Gemeinde darstellten.

Die Akten des Konsistoriums befassten sich routinemaBig mit Antragen auf die Aufstellung
von Statuen und Kreuzen und vermitteln einen Eindruck vom Umfang dieser Agenda. Bei der
Genehmigung dieser Stiftungen wird liturgisch wiederholt, dass dem Spender gedankt werden
soll, und der geistliche Verwalter wird daran erinnert, dass die Unterhaltsverpflichtung oder die
Stiftungsurkunde und die damit verbundenen Konten aufgezeichnet werden missen. Um eine
Vorstellung vom AusmafB dieser Aktivitaten zu vermitteln, seien einige der zahlreichen Beispiele
aus der stidméhrischen Grenzregion angefihrt.

Der Eintrag in der Pfarrchronik von Brfezi aus dem Jahr 1763 nennt sowohl den Namen des Stifters
der Statue des heiligen Johannes von Nepomuk als auch den Geldbetrag, den er als Stiftung fur
ihre dauerhafte Erhaltung hinterlegt hat.

JIm Jahre 1763 hat Lorenz Hummer der Zeit Oberamtmann im Seelowitz hier in Bratelsbrunn
eine Statue S. Joanni Nepomuceni errichtet, und dieselbe gegenjahrlich zu haltender gewisser
Andacht, und ihrer Conservierung auch zugleich mit 400 fr. dotiert"



In Satov bat der Pfarrer und Dekan Franti$ek Umlauf 1805 das Konsistorium um die Erlaubnis, eine
Kapelle zu segnen, die ein Gemeindemitglied aus Respekt vor der Passion des Herrn, insbesondere
seiner GeiBelung, errichtet hatte. Er weist darauf hin, dass der Spender eine spezielle Stiftung
fir den Unterhalt der Stiftung gegrindet hat (20).

Der gesamte Prozess der Grindung und Genehmigung der Stiftung hatte sich Gber mehrere Jahre
erstrecken kénnen, wie das Beispiel von Novy Saldorf zeigt. Der am 28. Mai 1832 verstorbene
Tauschhandler Jan Denk aus Novy Saldorf errichtete in seinem mundlichen Testament, das am
1. Oktober 1832 veroffentlicht wurde, eine fromme Stiftung. Ihr Kapital betragt 100 Gulden. Wiener
Wéahrung oder 40 Gulden der herkdmmliche Wahrung und ihre jahrlichen Zinsen waren fir den
Unterhalt der Kapelle in Neu Schaldorf bestimmt. Die Stiftungsurkunde wurde in vier Exemplaren
angefertigt — eines befindet sich im Besitz des Gouverneurs, das zweite im Besitz der Witwe des
Stifters, Anna Maria Denkova, das dritte in der Kirchenkasse des Pfarrers und das vierte im Bulro
des ortlichen Blrgermeisters. Am 13. September 1833 verpflichtete der Pfarrer sich und seine
Nachfolger zur Einhaltung der in der Stiftungsurkunde festgelegten Bedingungen, am 10. Oktober
1833 genehmigte das Brinner Konsistorium den Wortlaut der Stiftungsurkunde, und sechs
Monate spater, am 7. Marz 1834, genehmigte das Mahrisch-Schlesische Landeshauptmannamt
den Wortlaut der Stiftungsurkunde (21).

Eine groBere Stiftung (1000 Zloty) wurde 1895 fur den Unterhalt der renovierten gotischen
Kapelle der Bruderschaft des Allerheiligsten Sakraments eingerichtet, die sich neben der Kirche
befindet. Die Restaurierung wurde von Konsistorialrat Prof. Kristian Schiller kurz vor seinem Tod
in Wien Ubernommen. Die Reparatur der Kapelle, die ebenfalls von diesem Spender finanziert
wurde, kostete 6.000 Zloty. Die Kosten fiur die Kapelle beliefen sich auf 6000 &sterreichisch-
ungarische Wahrung (22).

Auflosung von Kirchenvermdgen und Kirchenstiftungen

Das Vermogen der kirchlichen Stiftungen und des Kirchenvermdgens war so umfangreich, dass
es fUr den Staat von Interesse wurde. Das erste Dokument dieser Art ist das Gerichtsdekret
Josephs II. vom 21. Marz 1782, in dem die Verpflichtung zur Hinterlegung von Kirchen- und
Stiftungskapital in 6ffentlichen Fonds festgelegt wurde. Diesem Dekret folgte ein weiteres
Dekret, in dem ein bestimmter Anteil des Vermdgens festgelegt wurde und das auch bestimmte
Fristen fur die Hinterlegung von Geldern in 6ffentlichen Fonds vorsah (23). Der billige Kredit
wurde also vom Staat auf Kosten der Glaubigen der einzelnen Pfarrgemeinden gewéahrt. Der
zweite groBe Schlag fur das Kirchenvermdgen und die Stiftungen waren die erzwungenen
Kaufe von Staatsanleihen wahrend des Ersten Weltkriegs, die unbezahlt blieben. Nach dem

/AT/



/AT/

124

Zweiten Weltkrieg wurden kirchliches Vermégen und kirchliche Stiftungen in der Kategorie der
so genannten gebundenen Einlagen gefiihrt und eingefroren, um dann in der Wahrungsreform
von 1953, dem Staatsraub, vollstandig aufgehoben zu werden. Die Chronik von Velké Mezifici
begniigt sich mit einer trockenen Feststellung:

,Die Wahrungsreform wurde vorm 31. Mai bis zum 1. Juni durchgefuhrt, wahrend in der Nacht
zuvor in der Rundfunkansprache des Prasidenten allen versichert wurde, dass unsere Wahrung
fest sei. In den nachsten Tagen wurden das alte Metallgeld und das Papiergeld eingezogen und
durch neues Geld im Verhaltnis 1:5 ersetzt. Bargeld wurde im Verhaltnis 1:50 umgetauscht ...
Gebundene Einlagen und Wertpapiere wurden ganzlich abgeschafft. Viele Menschen erlitten
groBe Verluste und waren verzweifelt. Einige sogar in unserer Stadt!®

Das Kapital, das jahrhundertelang dazu diente, kirchliche Kunstwerke in der Landschaft zu
erhalten, ist unwiederbringlich zerstort. Dieses System hatte noch dazu befeeine Reihe von
Vorteilen: Es war lokal bzw. dezentralisiert, die Stiftungen dienten der Verschénerung des
Wohnortes der Stifter und ihrer Nachkommen. Das System war auch in jeder Hinsicht vorteilhaft:
Das Geld diente dort, wo es herkam, sowohl den Kreditgebern, die einen Kredit benétigten, als
auch den Beglnstigten, den Denkmalern und den Passanten. Die Zinsertrage trugen somit zur
Erhaltung wesentlicher Elemente der Kulturlandschaft bei. Das Denkmal war mit der Geschichte
des Ortes, aber auch mit der Geschichte der Familie verbunden; seine Pflege war eine personliche
Angelegenheit, die dem Ort und der Gemeinschaft Historizitdt verlieh. Das System war recht
robust, und die meisten Stiftungen erhéhten ihr Vermogen Uber einen langen Zeitraum hinweg.

Dieses System kann eine Inspiration auch fir die heutige Zeit sein und den Grundstein fir
die langfristige Pflege der kleinen Sakralarchitektur legen. Wahrend die derzeitige Pflege des
kulturellen Erbes eher ad hoc erfolgt und sich auf Zuschiisse und Subventionsprogramme stitzt,
bietet uns die Vergangenheit eine langfristige Lésung. Ob wir von dieser Idee Gebrauch machen,
liegt in unserem Ermessen.
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Martin Horacek
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Historik a teoretik architektury a vytvarného umeéni. Odborné se zabyva architekturou 18. az
21. stoleti, pamatkovou péci, historiografii a teorii uméni a problematikou zprostredkovani
uméni verejnosti. Prednasi déjiny architektury a pamatkovou péci na Fakulté architektury
VUT v Brné a na Filozofické fakulté Univerzity Palackého v Olomouci. Je &lenem Ceského
narodniho komitétu ICOMOS (Mezinarodni rady pamatek a sidel) a ¢tyf mezinarodnich
védeckych vyborl ICOMOS, véetné Sustainable Development Goals Working Group. Od roku
2021 je ¢lenem mezinarodniho Panelu pro Evropské dédictvi.
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Historiker und Theoretiker der Architektur und der bildenden Kunst. Sein berufliches Interesse
gilt der Architektur des 18. bis 21. Jahrhunderts, der Denkmalpflege, der Historiographie
und der Kunsttheorie sowie der Frage der Kunstvermittlung an die Offentlichkeit. Er hilt
Vorlesungen Uber Architekturgeschichte und Denkmalpflege an der Fakultat fur Architektur der
Technischen Universitat Brinn und an der Philosophischen Fakultat der Palacky-Universitat in
Olomouc. Er ist Mitglied des Tschechischen Nationalkomitees ICOMOS (International Council
on Monuments and Sites) und von vier internationalen wissenschaftlichen Ausschissen von
ICOMOS, darunter Sustainable Development Goals Working Group. Seit 2021 ist er Mitglied
des European Heritage Panels.
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Jediné dédictvi — ziva planeta
jako spolecny cil pamatkove péece
a ochrany prirody

Martin Horacek

Jednim z nepfehlédnutelnych trendd v soudasné svétové rozpravé o ochrané
kulturniho dédictvi je hledani prinikd s ochranou pfirody. Nejhlasitéji se probiraji
zfejmeé tato dvé témata: klimaticka zména a péce o kulturni krajinu. Spolecny nepfritel
zajisté stmeluje; na druhou stranu, bylo by chybou vnimat aktualni snahy o spolupraci
jako novinku odrazejici urcity historicky zvrat. Nasledujici esej predstavuje zamysleni
nad tim, co vlastné spojuje ,pamatkovou péci“ a ,ochranu prirody“, a to v principu,
povézme odjakziva, nikoli pouze v reakci na aktualni déni.

Jak se véci maji

Ceské zemé zazily dvé obdobi, kdy ochranci pamatek a ochranci ptirody vystupovali témér
jednotné: pocatek dvacatého stoleti, kdy rostl vyznam obcanského hnuti za ochranu domoviny,
a potom padesata az osmdesata léta dvacatého stoleti, kdy se odborné otazky obou sfér resily
ve Statnim Ustavu pamatkové péce a ochrany prirody. Oborova agenda byla rozdélena mezi
dvé rlzna ministerstva v roce 1990, coz zpétné mnohé autority pamatkové péée vnimaji jako
ztratu (srovnej Ctvrt stoleti pamatek 2015). Hnuti za ochranu domoviny pfedstavovalo masovy
stfedoevropsky fenomén — v tomto ohledu je ceska zkuSenost stejna jako zkusSenost rakouska,
némecka nebo Svycarska. Tradi¢né silné propojeni (institucionalni i filozofické) mezi ,ochranari
v§eho druhu® nachazime jinak ve Velké Britanii, Spojenych statech americkych a obecné zemich,
kde se ochranarské aktivity formovaly pod britskym vlivem.



Cilem tohoto textu ovéem neni historiograficka sonda: jde nam o prlzkum stavu véci, ne reflexi
jejich pribéhu. Co tedy spojuje ,pamatkare“ s ,ochranari (jak to ¢estina nebo némdcina umi
rozlisit)? Zalezi na méritku zaostreni hledacku: restaurovani dobové polychromie stfedovéké
dfevéné sochy vyzaduje specialni znalosti a dovednosti, které se nepotkavaji se znalostmi
a dovednostmi ornitologa usilujiciho o obnovu sokoli populace decimované pytlacenim nebo
chemikaliemi v potravnim fetézci. Odstoupime-Lli v8ak dostateéné daleko od jednotlivych pFipadd,
vidime vlastné totéz: ,dédictvi“ a Usili o jeho ,konzervaci®. Ostatné v angli¢tiné, jak znamo, se
pojmy ,heritage“ a ,conservation“ bez privlastku pouziji jak pro stfedovékou sochu, tak pro
poletujiciho sokola nebo treba obycej pleteni velikonoéni pomlazky.

Sympaticky zni jazyk Umluvy o ochrané svétového kulturniho a pFirodniho dédictvi, ktery prvky
mnoziny dédictvi vybira z myriad jevi na zakladé hodnoty, na jejimz zachovani zalezi a k némuz
cili ochrana a péd&e. Podle Umluvy lze ,vyjime&nou svétovou hodnotu“ fenoménu rozpoznat
tak, ze posoudite, nakolik naplniuje jedno nebo nékolik z deseti moznych kritérii této hodnoty.
Alternativni cestu k nalezeni spoleéného jmenovatele hodnotnych jevd (zasluhujicich ochranu)
predstavuji vyzkumy nékterych odbornikl, ktefi se zaméfuji na ,zivot“ jako obecnou kvalitu
univerza. Podle jejich poznatkd se zivot v rdzném stupni projevuje v jednotlivych souéastech
vesmiru nebo déjich, at uz je jejich podstata biologicka, ¢i nikoli. Z téch, kdo ve svych Uvahach
vysli z poznani architektury a architektonického dédictvi, stoji v popredi Christopher Alexander
a Nikos Salingaros. Jejich klicové knihy jsou od nedavna dostupné v ¢eskych vydanich (Alexander
2020, Salingaros 2017).

Aplikovano v ochranafské rozpravé, takové stanovisko Fikéa, Ze to hlavni, o co by ,konzervatordm®
mélo jit, je podpora Zivota. Bézna mluva vychazejici z intuice a praxe to pékné odrazi. Udrzujeme
lidové zvyky, aby ,venkov zlstal Zivy“; rmouti nas ,odumirajici ekosystémy*; fascinuje nas ,zivot
historickych center mést oproti ,mrtvym modernim pfedméstim®. Zivot je ona zasadni hodnota
hodna ochrany Ci zachrany: pfitom je zfejmé, ze pouha kvantita nepredstavuje kvalifikacni
kritérium. V klecovém slepi¢im velkochovu se vyskytuji tisice biologickych organismi a jeho
zabezpeceni vyzaduje docela naro¢né technologické operace, pochybuji vSak, ze by se nasel
ochranar nebo pamatkar, jenz by chtél toto prostrfedi zachovat jako ukazku ekosystému nebo
pamétihodny dokument zemédélské kultury.

Platné pravni predpisy se pfi popisu dédictvi a jeho hodnot z divodu jakési pfedbé&zné opatrnosti
vyhybaji tomu, co by ¢lovéku ve skutecnosti hodné pomohlo zaleZitost vyjasnit, totiz srovnani
(akceptovaného nebo potencialniho) ,dédictvi“ s ,ne-dédictvim®. Pokud to zkusime, uvédomime
si, Zze nutkani chranit vyvolavaji spise fenomény fraktalné strukturované nez geometricky
jednoduché (Obrazek 1, 2), komplexni a pfitom (biologicky, kulturné, slohové) diverzifikované
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spiSe nez monokulturni ¢i monotonni (Obrazek 3, 4), usporadané spise nez chaotické, udrzitelné
spise nez pomijivé a spiSe takové, jez reprezentuji vitalitu v tradi¢nim pojeti nez mechanizovany
zivot spojeny se strojovym pojetim svéta. ,Dédictvi“ je naplnéno humanistickym a biocentrickym
idealem, chrani se harmonické (eko)systémy a doklady harmonického vztahu ¢lovéka k prostredi
(Obrazek 5). Zcela vyjimecné se chrani doklady naruseni harmonie, a to nikoli pro inspiraci, nybrz
coby memento (napfiklad koncentraéni tabor v Osvétimi).

Také aktivity, jez zahrnujeme pod vymér ,konzervace®“ nebo ,péce o dédictvi®, maji strukturalné
pfibuznou povahu v obou liniich, pfirodni i kulturni. Vzdy jde o individualizovanou ¢innost tradi¢niho
typu, relativné malého rozsahu a s velkym podilem specializované prace, kde je primarnim cilem
prospéch objektu (Obrazek 6, 7). Naopak ,ne-péce® (tzn. ostatni aktivity, dominantni zejména
v nechranénych ¢astech svéta) znaci zpravidla mechanizované ¢innosti velkého rozsahu, spojené
se sériovou produkci a motivované primarné prospéchem jednajiciho subjektu ¢i velmi omezené
skupiny adresatd (Obrazek 8).

Ochrance prirody a ochrance pamatek spojuje pecCovatelsky vztah ke svétu. Pojmy ,dédictvi“
a ,konzervace®, jakkoli jinak uzitecné a vystizné, v urcitém ohledu vyvolavaji nepatficné muzealni
predstavu véci — jakoze goticky kostel, kovotepectvi, luzni les nebo nosorozec sumatersky
predstavuji dokumenty z minulych dob, které ,se maji“ chranit, abychom se dozvédéli néco
zajimavého o tom, jak to ,tenkrat“ bylo. Domnivam se, Ze ochranarsky postoj ma niterngjsi
zalozeni, vychazejici z osobniho situovani ve svété. Je snadnéjsi toto situovani vnimat pocitové
nez exaktné popsat slovy. ,Konzervujeme* svét — cely svét, ne jeho ohranicené vyseky — jako
spolec¢ny domov, ktery byl stvofen / se vyvinul spravné a vyzaduje spi$ Udrzbu nez radikalni
zmeény; jeho védecké poznani nam umozni pecovat o néj lépe a odpovédnéji, v zastoupeni a ve
prospéch téch, kdo na nasich rozhodnutich zavisi (déti, nosorozci sumatersti), a z Ucty k tém,
kdo se o jeho podobu zaslouzili (BUh, pfedchozi generace $ikovnych lidi). V tomto étosu vidim
zaklad synergie ochrany prirody a ochrany kulturniho dédictvi hmotného i nehmotného.

Co by se mélo délat

Ochrana dédictvi, z etického hlediska vnimana v duchu predchoziho odstavce, implikuje Setrny
vztah ke svétu. Proto je dlleZitd osvéta, a to celoZivotni. PFisludné Usili je tfeba koordinovat
celosvétoveé a je zahodno se ucit od nejlepsich; Evropska unie a zabéhnuté mezinarodni odborné
organizace (WWF, IUCN, ICOMOS) k tomu nabizeji velmi vhodnou platformu. Pokud jde o konkrétni

lokalni UFady a instituce, na misté je t&ésnéjéi institucionalni spoluprace, jeZ by v ddsledku mohla
vést k posileni obecného ochranarského zajmu v politické rozpraveé. Jak receno v uvodu, v anglo-

americkém prostredi to tak tradi¢né funguje; domaci zkusenost sice na jednu stranu vedla



k rozdéleni obou linii, na druhou stranu vsak pravé vytézila maximum ze sjednoceni sil zhruba
o sto let dfive, kdy byla Ufedni a pravni zakladna slabounka a zaleZelo na ob¢anskych iniciativach
zdola. Hnuti za ochranu domoviny pfedstavovalo mimofadnou silu a mGze byt trvale inspirativni
pfirozenym prolnutim ochranarstvi a zvelebovani, zajmu o pfirodu a zajmu o kulturu, ideového
tradicionalismu i modernismu, zacilenim celostnim, nikoli vybérovym, stejné jako propojenim
amatérd s profesionaly a aktivistl s politiky, nezfidka vrcholnymi.

Jakkoli to idealisté neradi slysi, je zapotfebi naucit se promlouvat jazykem mezinarodniho kapitalu,
aby jeho kapitani nehledéli na ochranare jako na exoty: ve vyse citované anketé o pamatkové
péci jsem napsal, ze ,tradi¢ni kultivovany vzhled evropské krajiny, resp. vyhled z oken, je
komoditou, jejiz hodnota (i penézni cena) bude vzristat®. Tento styl rozpravy, pokud by byl dobfe
moderovan a zdUrazrioval ,zdravi“, ,well-being“ apod., by mohl vést k roz§ifeni chranénych Gzemi
a zprisnéni ochranarskych omezenijak v zastavéné, tak nezastavéné krajiné. Kulturni autority se
v poslednich letech snazi ukazat, ze souziti pokroku s regulacemi je mozné, ovérené a vyhodné
— viz Doporuceni UNESCO k historické méstské krajiné (HUL) z roku 2011, Davoska deklarace ve
prospéch vysoce kvalitni stavebni kultury v Evropé (2018) anebo vyhlaseni Venkovskych krajin
za téma ICOMOS pro rok 2019.

Mohli bychom pamatkare a ochrance pfirody shodné nazyvat ochranci (Zivotniho) prostredi
(pfipominam anglické spojeni ,built environment®). Nelze vSak automaticky cekat okamzity
konsensus ve vSech otazkach. Zajmy ochrany pfirody a ochrany kulturniho dédictvi se mohou nékdy
v prvnim planu krizit, kuptikladu kdyz vzacni bob¥i okusuji stromy v malebném zameckém parku.
V podobném pripadé nebyva obtizné najit kompromisni feseni. Naro¢néjsi téma k vyjednavani
predstavuje treba ,zero carbon building standard“: milovnici historickych staveb se dési toho,
ze by objekty jejich zajmu mély byt obaleny izolacemi a prospikovany technologiemi za ucelem
splnéni pozadované energetické normy.

PFi populaénim narlstu zhruba 80 miliond lidi roéné zkratka pro rdzné typy dédictvi nezbude
na Zemi misto. Pfirodovédec David Attenborough (2021) ve své alarmistické a zaroven velmi
pragmatické analyze stavu Zemé vklada nadéje do pfirozeného dosazeni populacniho zlomu pfi
populaci kolem 11 miliard osob nékdy na zacatku dvaadvacatého stoleti. Takovou prognozu je
mozno Cist optimisticky, stejné jako pesimisticky — a zaroven realisticky, coZ znamena promyslet
a vyvijet rGzné zalohovaci nastroje pro existenéné& ohrozené dédictvi: tedy archivy, genové
banky, filmy, skeny a modely &i zoologické a botanické zahrady. Cesko v tomto vykazuje nemalé
zasluhy mezinarodniho vyznamu, at uz jde o dokumentaci pamatek irackého Mosulu, poni¢enych
isldmskymi sektéafi, nebo o odchov vzacnych druhl zvifat v zoologickych zahradach (Obrazek 9).
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Prelidnéni se z Ceské perspektivy jevi pochopitelné jinak nez z perspektivy indické; pokud tu vsak
zaznivaji rlizna doporuéeni zvySeni porodnosti domaciho obyvatelstva nebo pfisunu migrantd, at
uz z lidumilstvi, nebo kvali syceni dichodového systému, bylo by myslim opravnéné kontrovat
zvazenim moznosti vyuziti pripadného ,volného mista“ v ekosystému ve prospéch posileni
populace stehlika obecného, rysa ostrovida anebo celych prirodnich spolecenstev.

Vzpominany David Attenborough klade ddraz na obnoveni divo&iny a cirkularni ekonomiku, ktera
by v zasadé replikovala ,hospodarfeni“ v pfirodé. Tento navod nemdze byt ochranci kulturniho
dédictvi aplikovan doslovné: architektonické pamatky a pamatkové soubory lze bezesporu
vnimat jako specificky ekosystém, tézko si vSak lze predstavit jejich ,preziti“ bez lidi. Nikos
Salingaros vede inspirativni paralelu mezi organismy a tradi¢nimi domy, které — v symbiéze
se svymi uzivateli — vykazuji atributy Zivotniho cyklu, jako jsou metabolismus, pfizplsobeni
prostiedi apod. Nejde o vyhnani ¢lovéka, ale o to, aby se lidé v chranéném prostredi chovali
tak, aby jeho hodnoty zUstaly zachovany — coz plati jak pro naué¢nou stezku v baziné narodniho
parku, tak pro provoz na historickém mosté (Obrazek 10). Bezzasahovymi zonami, tj. rezervacemi
v nejprisnéjsSim smyslu slova, v pripadé kulturniho dédictvi rozumime zejména dosud nevytézena
archeologicka nalezisté.

Komunikace uvnitf ochranarské komunity by neméla byt jednosmérna nebo paternalisticka.
Pokud se vzacny tesarik pusti do dreva gotické oltarni desky, bude na misté ho vystéhovat
(zajisté Setrné). Naopak netopyra mozno nechat nocovat na tramech hradniho krovu — obcasny
uklid podlahy znamena jen malou Ujmu pro spravce objektu. Konkrétni reseni vyplynou vzdy
z konkrétni situace: akademicka teorie k jejich kvalité a udrzitelnosti mlze pFispét jednak
mezioborovym, odborné korektnim a eticky pevnym dlrazem na holisticky pfistup k dédictvi,
jednak tim, Ze terénnim pracovniklim pohlcenym dennimi Ukoly bude tento pfistup srozumitelné
zprostredkovavat. To neni maly ukol.
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Obrazek 1-2 — Fraktaini hierarchie
vs. geometrickd jednoduchost: Brusel
(Foto: Martin Horacek 2012)
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Abbildung 1-2 — Fraktale Hierarchie
vs. geometrische Einfachheit: Briissel.
(Foto: Martin Hordcek 2012)
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Obrazek 3-4 — Diverzita vs. monokultura:

louka (nérodni prirodni pamatka Na
Adamcich) anechrdnéné pole na Moravé
(Foto: Martin Horaéek 2020 a 2021)
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Abbildung 3-4 — Vielfalt vs.
Monokultur: eine Wiese (Nationales
Naturmonument Na Adameich) und

ein ungeschiitztes Feld in Mahren
(Foto: Martin Horacek 2020 und 2021)
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Obrazek 5 — Harmonie kultury
aprirody: krajina kolem kldstera
Gottweig (Foto: Martin Horacek 2020)
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Abbildung 5 — Harmonie von Kultur
und Natur: die Landschaft um das Stift
Gottweig (Foto: Martin Hordcek 2020)
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Obrazek 6-7 — Péce o dédictvi:
um@lé hnizdni ostriivky pro rybaka
obecného (Troubecke jezero u Tovacova)
arestaurovani $tukové vyzdoby

zamku v Uhercicich na Znojemsku
(Foto: Martin Horacek 2021)
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Abbildung 6-7 — Pflege des Natur-
und Kulturerbes: kiinstliche Nistinseln
fiir Flussseeschwalben (Trubetzer

See bei Tobitschau/Tovacov) und
Restaurierung der Stuckverzierung des
Schlosses in Ungerschitz/Uhergice
(Foto: Martin Horacek 2021)
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Obrazek 8 — Vystavba v nechranénych
tizemich: Nanning, Cina.

(Foto: Martin Horacek 2019)
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Abbildung 8 — Bauarbeiten in
ungeschiitzten Gebieten: Nanning, China.
(Foto: Martin Horacek 2019)
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Obrazek 9 — Backup: sika vietnamsky,
700 Ostrava, v prirodé pozorovan
naposledy vroce 1990, v posledni

dobé probihaji pokusy o reintrodukei
(Foto: Martin Horacek 2021)
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Abbildung 9 — Backup: Vietnamesischer
Sika, Zoo Ostrau, zuletzt 1990 in

freier Wildbahn gesehen, mit jiingsten
Versuchen der Wiederansiedlung

(Foto: Martin Horacek 2021)
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Obrazek 10 — ,Moderniho” élovéka
7ivi moderni potravinarsky priimysl
amoderni technologie — avSak
vitalitu ¢erpd z ,dédictvi*! Su-Cou,
Zahrada pokorného sluzebnika statu
(Foto: Martin Horacek 2018)
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Abbildung 10 — Der ,moderne”

Mensch wird von der modernen
Lebensmittelindustrie und der modernen
Technologie ernahrt — seine Lebenskraft
bezieht er jedoch aus seinem ,Erbe“l
Suzhou, Der Garten des bescheidenen
Beamten (Foto: Martin Horacek 2018)
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Das gemeinsame Erbe — der lebende
Planet als gemeinsames Ziel von
Denkmal- und Umweltschutz

Martin Horacek

Einer der untbersehbarsten Trends in der aktuellen globalen Debatte Uber den Schutz
des kulturellen Erbes ist die Suche nach Uberschneidungen mit dem Naturschutz.
Die beiden vielleicht am starksten diskutierten Themen sind der Klimawandel und
die Pflege der Kulturlandschaft. Ein gemeinsamer Feind bringt einen sicherlich
zusammen; andererseits ware es ein Fehler, die gegenwartigen Bemihungen um
Zusammenarbeit als etwas Neues zu betrachten, das eine historische Trendwende
darstellen wirde. Dieser Beitrag ist eine Reflexion dartber, was eigentlich Denkmal-
und Naturschutz ganz grundsatzlich verbindet, und zwar seit jeher, nicht nur aus
aktuellem Anlass.

Wie die Dinge stehen

In den tschechischen Landern gab es zwei Perioden, in denen Denkmal- und Naturschitzer fast
geschlossen agierten: zu Anfang des 20. Jahrhunderts, als die Bedeutung der Birgerbewegung
flr den Schutz der Heimat zunahm, und dann in den 1950er bis 1980er Jahren, als die fachlichen
Fragen beider Bereiche im Staatlichen Institut fur Denkmalpflege und Naturschutz behandelt
wurden. Die Aufteilung der Ressortagenda auf zwei verschiedene Ministerien erfolgte 1990, was
von vielen Denkmalbehorden riickblickend als Verlust empfunden wird (vgl. Ctvrt stoleti
pamatek 2015 / Vierteljahrhundert der Denkmaéler 2015). Die Heimatschutzbewegung war ein
mitteleuropdisches Massenphanomen — in dieser Hinsicht unterscheidet sich die tschechische
Erfahrung nicht von der 6sterreichischen, deutschen oder schweizerischen. Die traditionell starken



Verbindungen (sowohl institutionell als auch philosophisch) zwischen ,,Denkmalpflegern aller Art®
sind ansonsten im Vereinigten Kénigreich, in den Vereinigten Staaten und allgemein in Landern
zu finden, in denen die Denkmalpflegeaktivitdten durch britischen Einfluss gepragt wurden.

Das Ziel dieses Textes ist jedoch keine historiografische Untersuchung: Es geht um eine Erkundung
des Stands der Dinge, nicht um eine Reflexion Uber ihre Geschichte. Was verbindet also ,,Schitzer
mit ,Pflegern® (wie es die tschechische oder deutsche Sprache unterscheiden kann)? Es kommt
auf die Scharfstellung des Suchers an: Die Restaurierung der historischen Polychromie einer
mittelalterlichen Holzstatue erfordert besondere Kenntnisse und Fahigkeiten, die nicht denen
eines Ornithologen entsprechen, der eine durch Wilderei oder Chemikalien in der Nahrungskette
dezimierte Falkenpopulation wiederherstellen will. Wenn wir jedoch weit genug von den einzelnen
Fallen zurlcktreten, sehen wir im Wesentlichen dasselbe: das ,,Erbe“ und die BemuUhungen, es
zu ,bewahren“. Im Englischen kénnen die Begriffe ,Heritage“ und ,,Conservation“ bekanntlich im
Natur- wie im Kulturkontext verwendet werden, um derart eine mittelalterliche Statue, einen
fliegenden Falken oder den Brauch des Strickens einer Ostermitze zu bezeichnen.

Die Sprache des Ubereinkommens zum Schutz des Kultur- und Naturerbes der Welt, in der die
Elemente des Welterbes aus einer Vielzahl von Phanomenen auf der Grundlage des Wertes
ausgewadhlt werden, den es zu bewahren, zu schitzen und zu pflegen gilt, klingt sympathisch.
Nach dieser Konvention kann der ,auBergewdéhnliche universelle Wert“ eines Phdnomens ermittelt
werden, indem bewertet wird, inwieweit es eines oder mehrere der zehn méglichen Kriterien
fur diesen Wert erfullt. Eine alternative Méglichkeit, einen gemeinsamen Nenner fir wertvolle
(und schitzenswerte) Phanomene zu finden, bieten die Forschungen einiger Experten, die sich
auf ,Leben” als allgemeine Qualitdt des Universums konzentrieren. Ihren Erkenntnissen zufolge
manifestiert sich Leben in unterschiedlichem AusmaRB in verschiedenen Teilen des Universums
oder in Prozessen, unabhingig davon, ob sie biologischer Natur sind oder nicht. Unter denjenigen,
die ihr Wissen Uber Architektur und architektonisches Erbe genutzt haben, stehen Christopher
Alexander und Nikos Salingaros an vorderster Front. Ihre wichtigsten Blcher sind kirzlich auch
in Tschechisch erschienen (Alexander 2020, Salingaros 2017).

Auf die Denkmalpflege- und Naturschutzdebatte angewandt, besagt eine solche Position, dass
es den Schitzern in erster Linie um die Férderung des Lebens gehen sollte. Der allgemeine
Sprachgebrauch, der auf Intuition und Praxis beruht, spiegelt dies sehr gut wider. Wir bewahren
Volksbrauche, um ,das Landleben® zu erhalten; wir sind traurig iber ,sterbende Okosysteme*;
wir sind fasziniert vom ,Leben in historischen Innenstadten“ im Gegensatz zu ,toten modernen
Vorstadten®. Das Leben ist der grundlegende Wert, der es wert ist, geschiitzt oder gerettet zu
werden: Es ist jedoch klar, dass die bloBe Quantitdt kein qualifizierendes Kriterium ist. Eine
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Huhnerfarm mit Legebatterien beherbergt Tausende von biologischen Organismen, und ihre
Sicherheit erfordert recht anspruchsvolle technische MaBnahmen, aber ich bezweifle, dass es
einen Naturschiitzer oder Denkmalpfleger gibt, der diese Umgebung als Beispiel fiir ein Okosystem
oder als denkwiurdiges Dokument der landwirtschaftlichen Kultur erhalten méchte.

Bei der Beschreibung des Erbes und seiner Werte wird in den geltenden Rechtsvorschriften
vorsichtshalber vermieden, was eigentlich zur Klarung der Angelegenheit beitragen wirde, ndmlich
die Gegenuberstellung von (angenommenem oder potenziellem) Erbe mit dem Nicht-Erbe. Wenn
wir uns bemuhen, stellen wir fest, dass der Schutzdrang durch Phanomene ausgelést wird, die
eher fraktal strukturiert als geometrisch einfach (Abb. 1, 2), komplex und dennoch (biologisch,
kulturell, stilistisch) diversifiziert als monokulturell oder einténig sind (Abb. 3, 4), geordnet statt
chaotisch, nachhaltig statt vergéanglich, und solche, die Vitalitat im traditionellen Sinne darstellen
und nicht das mechanisierte Leben, das mit einem maschinellen Weltbild verbunden ist. Das
Erbe ist durchdrungen von einem humanistischen und biozentrischen Ideal, das harmonische
(6ko-)Systeme und Zeugnisse einer harmonischen Beziehung zwischen Mensch und Umwelt
schitzt (Abb. 5). Ganz ausnahmsweise werden Zeugnisse gestorter Harmonie geschitzt, nicht
zur Inspiration, sondern zur Erinnerung (z. B. das Konzentrationslager in Auschwitz).

Auch die Aktivitaten, die wir unter dem Begriff ,Erhaltung“ oder ,,Pflege des Erbes“ zusammenfassen,
sind strukturell sowohl auf nattrlicher als auch auf kultureller Ebene miteinander verbunden.
Es handelt sich dabei immer um individualisierte Tatigkeiten traditionellen Typs, die relativ klein
sind und einen hohen Anteil an spezialisierter Arbeit aufweisen, bei denen der Nutzen flr das
Objekt im Vordergrund steht (Abb. 6, 7). Im Gegensatz dazu bezeichnet ,Nicht-Pflege“ (d. h.
andere Tatigkeiten, die vor allem in ungeschitzten Teilen der Welt vorherrschen) in der Regel
mechanisierte Tatigkeiten in groBem Umfang, die mit Massenproduktion verbunden sind und in
erster Linie durch den Nutzen fiur das handelnde Subjekt oder eine sehr begrenzte Gruppe von
Adressaten motiviert sind (Abb. 8).

Natur- und Denkmalschitzerinnen teilen eine firsorgliche Beziehung zur Welt. Die Begriffe
»Erbe“ und ,Erhaltung®, so nttzlich und treffend sie auch sein mdgen, beschwdéren in gewisser
Weise ein unangemessen museales Bild der Dinge herauf — als ob die gotische Kirche, die
Metallarbeiten, der Auwald oder das Sumatra-Nashorn Dokumente aus einer vergangenen
Epoche wiéren, die bewahrt werden ,sollen®, damit wir etwas Interessantes dariber lernen
kdénnen, wie die Dinge ,damals“ waren. Ich glaube, dass die Haltung der Schitzenden eher auf
einer personlichen Veranlagung beruht, die auf seiner Position in der Welt beruht. Es ist leichter,
diese Situiertheit im Gefuhl wahrzunehmen, als sie in Worten zu beschreiben. Wir ,bewahren® die
Welt — die ganze Welt, nicht nur begrenzte Teile davon — als ein gemeinsames Haus, das richtig



geschaffen wurde bzw. sich entwickelt hat und eher gepflegt als radikal verandert werden muss;
wissenschaftliche Kenntnisse ermdglichen es uns, besser und verantwortungsbewusster fir sie
zu sorgen, im Namen und zum Nutzen derer, die von unseren Entscheidungen abhangen (Kinder,
Sumatra-Nashorner), und aus Respekt vor denen, die zu ihrer Gestaltung beigetragen haben
(Gott, frihere Generationen fahiger Menschen). In diesem Ethos sehe ich die Grundlage fir die
Synergie zwischen Naturschutz und dem Schutz des materiellen und immateriellen Kulturerbes.

Was gemacht werden sollte

Der Schutz des Natur- und Kulturerbes, ethisch gesehen im Sinne des vorigen Absatzes,
impliziert einen sanften Umgang mit der Welt. Aus diesem Grund ist Bildung wichtig, und
zwar lebenslange Bildung. Die entsprechenden Bemuhungen mussen weltweit koordiniert
werden, und es lohnt sich, von den Besten zu lernen; die Européische Union und die etablierten
internationalen Fachorganisationen (WWF, IUCN, ICOMOS) bieten daflir eine sehr geeignete
Plattform. Was die einzelnen lokalen Behérden und Institutionen betrifft, so ist eine engere
institutionelle Zusammenarbeit angebracht, die letztlich zu einer Starkung des allgemeinen
Schutzinteresses in der politischen Debatte fihren kénnte. Wie in der Einleitung erwahnt, ist
dies im anglo-amerikanischen Umfeld traditionell der Fall; die tschechischen Erfahrungen haben
zwar einerseits zu einer Spaltung zwischen den beiden Linien geflhrt, andererseits aber gerade
das Beste aus der Bindelung der Krafte etwa ein Jahrhundert zuvor gemacht, als die offizielle
und rechtliche Basis schwach war und Initiativen von unten zahlten. Die Heimatschutzbewegung
war eine auBergewdhnliche Kraft und kann durch ihre nattrliche Mischung aus Bewahrung und
Verschénerung, Interesse an der Natur und Interesse an der Kultur, ideologischem Traditionalismus
und Modernismus, ganzheitlicher statt selektiver Zielsetzung sowie der Verbindung von Amateuren
mit Profis und Aktivisten mit Politikern, nicht selten an der Spitze, dauerhaft inspirieren.

Auch wenn Idealisten es nicht gerne héren, ist es notwendig, die Sprache des internationalen
Kapitals zu sprechen, damit seine Kapitdne die Denkmal- und Naturschitzer nicht als Exoten
betrachten: In der oben zitierten Umfrage schrieb ich, dass ,das traditionelle gepflegte Aussehen
der européischen Landschaft oder der Blick aus dem Fenster eine Ware ist, deren Wert (und
Geldwert) steigen wird“. Diese Art der Debatte kénnte, wenn sie gut moderiert wird und den
Schwerpunkt auf ,,Gesundheit®, ,Wohlbefinden“ usw. legt, zu einer Ausweitung der Schutzgebiete
und strengeren Schutzauflagen sowohl in der bebauten als auch in der unbebauten Landschaft
fahren. In den letzten Jahren haben die Kulturbehorden versucht zu zeigen, dass die Koexistenz von
Fortschritt und Regulierung moglich, bewahrt und vorteilhaft ist — siehe die UNESCO-Empfehlung
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zur historischen Stadtlandschaft (HUL) von 2011, die Erklarung von Davos zugunsten einer
hohen Baukultur far Europa (2018) und die Ankilindigung von landlichen Landschaften als
ICOMOS-Thema flr 2019.

Man koénnte die Denkmal- und die Naturschitzer als Beschitzer der Umwelt bezeichnen (ich
erinnere an den englischen Ausdruck ,built environment®). Allerdings kann man nicht automatisch
einen sofortigen Konsens in allen Fragen erwarten. Die Interessen des Natur- und Denkmalschutzes
kénnen sich manchmal tUberschneiden, zum Beispiel wenn seltene Biber die Baume in einem
malerischen Schlosspark anknabbern. In solchen Fallen ist es nicht schwer, eine Kompromisslésung
zu finden. Ein schwierigeres Thema ist der Null-Kohlenstoff-Geb&audestandard: Liebhaber
historischer Gebaude beflirchten, dass Gebaude, die fir sie von Interesse sind, mit Dammstoffen
ummantelt und mit Technik vollgestopft werden, um die geltende Energienorm zu erfillen.

Das gravierendste Problem ist jedoch das empfindlichste und wird daher kaum angegangen: die
Uberbevélkerung. Bei einem Bevdlkerungswachstum von rund 80 Millionen Menschen pro Jahr
wird es auf der Erde bald einfach keinen Platz mehr fur die verschiedenen Arten von Natur- und
Kulturerbe geben. Der Naturforscher David Attenborough (2021) geht in seiner alarmistischen
und zugleich sehr pragmatischen Analyse des Zustands der Erde von einem naturlichen
Bevolkerungshéchststand von etwa 11 Milliarden Menschen zu Beginn des zweiundzwanzigsten
Jahrhunderts aus. Eine solche Prognose ist ebenso optimistisch wie pessimistisch zu lesen —
und gleichzeitig realistisch, was bedeutet, dass man Uber verschiedene Sicherungsinstrumente
fur ein existenziell bedrohtes Erbe nachdenken und diese entwickeln muss: z. B. Archive,
Genbanken, Filme, Scans und Modelle oder zoologische und botanische Garten. Die Tschechische
Republik hat in dieser Hinsicht einen beachtlichen internationalen Beitrag geleistet, sei es bei
der Dokumentation der von islamischen Sektierern zerstérten Denkméler von Mosul im Irak oder
bei der Zucht seltener Arten in Zoos (Abb. 9). Die Uberbevélkerung sieht aus tschechischer Sicht
verstandlicherweise anders aus als aus indischer; wenn jedoch verschiedene Empfehlungen zur
Erhohung der Geburtenrate der einheimischen Bevolkerung oder des Zustroms von Migranten
ausgesprochen werden, sei es aus Philanthropie oder zur S&ttigung des Rentensystems, wire
es meines Erachtens gerechtfertigt, die Moglichkeit zu erwégen, jeden ,freien Raum® zugunsten
der Starkung der Population des Hermelins, des Luchses oder ganzer Okosysteme zu nutzen.

Der bereits erwahnte David Attenborough betont die Wiederherstellung der Wildnis und eine
Kreislaufwirtschaft, die im Wesentlichen die ,,Landwirtschaft®“ der Natur nachbilden wirde. Dieser
Leitfaden kann von Denkmalpflegern nicht wértlich angewandt werden: Architekturdenkmaler
und Denkmalbereiche kénnen zweifellos als ein spezifisches Okosystem betrachtet werden,
aber es ist schwer vorstellbar, dass sie ohne den Menschen ,,iiberleben®. Nikos Salingaros zieht



eine inspirierende Parallele zwischen Organismen und traditionellen Hausern, die — in Symbiose
mit ihren Nutzern — Lebenszyklusmerkmale wie Stoffwechsel, Anpassung an die Umwelt usw.
aufweisen. Es geht nicht darum, den Menschen zu vertreiben, sondern darum, dass sich der
Mensch in einer geschiitzten Umwelt so verhalt, dass ihre Werte erhalten bleiben — das gilt
sowohl fur einen Naturlehrpfad im Moor eines Nationalparks als auch fir den Verkehr auf einer
historischen Briicke (Abb. 10). Reservate im engeren Sinne des Wortes, d. h. No-Go-Zonen,
bedeuten im Falle des Kulturerbes insbesondere noch nicht ausgegrabene archéologische Statten.

Die Kommunikation innerhalb der Gemeinschaft der Schitzenden sollte nicht einseitig oder
paternalistisch sein. Wenn ein seltener Kafer anfangt, das Holz eines gotischen Altarfligels zu
zerstoren, ist es angebracht, ihn (behutsam) zu vertreiben. Umgekehrt kann die Fledermaus
auf den Dachbalken eines Schlosses Ubernachten — eine gelegentliche Reinigung des Bodens
schadet dann nicht. Die spezifischen Lésungen werden sich immer aus der Situation ergeben:
Die akademische Theorie kann zu ihrer Qualitat und Nachhaltigkeit beitragen, indem sie einen
interdisziplinédren, fachlich korrekten und ethisch fundierten Schwerpunkt auf einen ganzheitlichen
Ansatz fir Natur- und Kulturerbe legt und diesen Ansatz den Mitarbeitern vor Ort, die mit ihren
taglichen Aufgaben beschéftigt sind, verstiandlich macht. Dies ist keine leichte Aufgabe.
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Barbora Vackova

/CL/

Sociolozka, na Masarykové univerzité v Brné vyucuje predevsim zaklady sociologie. Nejen
na Masarykové univerzité prednasi v kurzech vénovanych sociologii architektury, prostoru
a bydleni. Vyzkumné se dlouhodobé vénuje méstu jako ideji i jako Zité praxi, a to v rliznych
kulturnich, historickych a socialnich kontextech.

AT/

Sie ist Soziologin und lehrt vor allem die Grundlagen der Soziologie an der Masaryk-Universitat
in Brdnn. Nicht nur an der Masaryk-Universitédt unterrichtet sie in Kursen zur Soziologie der
Architektur, des Raums und des Wohnens. Ihre Forschung konzentriert sich seit langem
auf die Stadt als Idee und als gelebte Praxis in verschiedenen kulturellen, historischen und
sozialen Kontexten.
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Jak zit s kulturnim dédictvim?

Barhora Vackova

Tento text vychazi z diskusniho prispévku, ktery byl pfednesen na konferenci
projektu COL v roce 2019. V jeho Uvodu vysvétluji svou pozici sociolozky a to, co je
ze sociologického hlediska zajimavé na problematice ochrany hmotného kulturniho
dédictvi. S timto sociologickym zajmem pak souvisi otazky, které formuluji v druhé
Casti textu a které je mozné chapat jako snahu o Sirsi ramovani celé problematiky.
V zavérecné casti textu se pak ptam na to, co je vlastné v soucasnosti autentické
prozivani mist, ktera jsou dnes chapana jako mista s velkou historickou hodnotou
a jsou pamatkové chranéna. Text byl prednesen pred vypuknutim pandemie
COVID-19 a situaci po roce 2020 reflektuje pouze ¢astecné. Pfresto, mozné socialni
dUsledky ochrany nemovitého kulturniho dédictvi jsou stale aktualnim tématem.
Mym cilem neni zpochybriovat status ochrany, ale zddraznit, Ze i chranéné
lokality (predevsim ty méstské, ale také venkovské) jsou soucasné misty Zivota
soucasnych obyvatel.

Specifika sociologického pohledu

Sociologicky pfistup k véci mlze byt obecné velmi $iroky, pro potfeby tohoto textu se spokojim
s konstatovanim, ze sociologie je predevsim védou zkoumajici socialni zménu. Od samého pocatku
zacali socialni védci hledat odpovédi na otazku, jak se spole¢nost proménuje a jak je mozné, ze
v situaci, kdy se rozpadaji staré vazby, se nehrouti spolec¢nost jako celek. Zacali si v§imat toho,
ze vznikaji nové vazby, nové kolektivity, nové principy délani véci.

S problematikou ochrany nemovitého kulturniho dédictvi se setkavam dlouhodobé v projektech,
které jsme realizovali v batovskych domcich ve Zling, stejné jako v projektu realizovaném
v historickém mésté Telci. | mym zajmem bylo od pocatku vnimat socialni zménu, a to jak v jeji
socialni praxi, tak z hlediska diskurzu. Sledovanim socialni praxe minim to, jakym zpUsobem se
meéni jednani lidi, coz souvisi s jejich motivacemi. Proc¢ a jak véci délaji, a jak a proc¢ se jejich délani



lisi od toho, jak to délali generace jejich rodi¢l a prarodi¢d. Sledovani diskurzivnich promén pak
znamena, jednodu$e feceno, jakym zplsobem se promériuje to, o ¢em se mluvi a jak se o tom
mluvi. Je zfejmé, Ze rovina praxe a rovina diskurzivni jsou propojené.

Druhym dualezitym rysem sociologie a dalSich socialnich véd je to, Zze by mély byt reflexivni
a mély by vnimat (respektive ti, kdo je provozuji, tedy védci a védkyné) svou specifickou pozici.
Socialni védci by méli mit dobfe kultivovanou vlastnost vidét svét o¢ima druhych, protoze je
to pravé pozice, kterou mame v socialni strukture, nase zkusenost se svétem, ktera ovliviuje
nase jednani i diskurzivni praktiky. To, jak svét zijeme a chapeme, souvisi s tim, kdo jsme. A to,
kym jsme, si z velké ¢asti nevybirame.

Sociologie je tedy véda, kterad klade otazky, hleda rdzné uhly pohledu, ale ¢asto diky tomu
jednoduché véci spis zkomplikuje, protoze odkryva nesamoziejmost véci, které jsou obecné za
samoziejmé povazovany. Tak odhaluje mnohé paradoxy socialni reality a snazi se také demaskovat
samozrejmost, s jakou svét kolem sebe pfijimame. Véci a jednani nemaji svou hodnotu sami
o sobé, maji ji, protoze jim je prikladame.

To mne pfirozené vede k Uvaze nad tim, jak se méni praxe v chranénych lokalitach a jak se
meéni diskurz, ktery je kolem nich utvaren. Jinak feceno, jako sociolozku mne nutné nezajima
to, ze je dllezité mit pamatky (stavby a lokality s timto statusem) a chranit hodnoty (jakkoli
to nezpochybnuji), ale jaci aktéfi to Fikaji, jak s timto tvrzenim nakladaji a také to, jak silna je
v této praxi jejich pozice (mocensky) a jakymi zpUsoby je legitimizovana. Nejde mi tedy o to, ze
pamatka, méstska rezervace, lokalita ma byt chranéna, ale o to, pro¢ ma byt chranéna, co to
déla s jejimi obyvateli a uzivateli, jak tento fakt ovliviiuje (konstruuje) je samotné.

Soudasné je ale dllezité, Zze pole ochrany se stfetava s poli ekonomie a politiky. A to je jesté
zajimaveéjéi — ochrana, respektive mluveni o ni, se mize stat nastrojem politického, ekonomického
a obecné socialniho boje o pozice.
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Piedpoklady a otazky
Budu vychazet z nékolika premis, které se dnes zdaji byt obecné pfijimany, ani ne tak na
urovni akademické, ktera je (témér) vzdy oteviena kritické diskuzi, ale predevsim na roviné
kazdodenni praxe mést, jejich spravy, samospravy a obyvatel. Jsou také napt. reprodukovany
ve Skolnich uc¢ebnicich.

» Jsou statky, které je tfeba chranit, protoze predstavuji nase kulturni dédictvi.

* S kulturnim dédictvim (celého svéta) se mame narok seznamovat a mit z néj pozitek
(nékdo dokonce i pouceni).

+ S timto hledanim pozitkd (a poznavanim) je spojen turisticky ruch, na kterém je zalozena
ekonomika mnoha mést, regiond a statd.

Z téchto tfi premis vsak vychazeji podstatné otazky (coz je to, co by mélo byt na zacatku
sociologického badani):

» Jak se formuje predstava hodnoty, kterou je tfeba chranit? Co to je kulturni dédictvi,
kdo jej urcuje?

+ Mame univerzalni narok na pfistup k témto hodnotam? KdyZ konsenzualnim zplsobem
identifikujeme hodnotu, musime ji naservirovat lidem (ve smyslu ne-odborného
publika) na podnose?

» Jak se vyrovnat se zjevnym rozporem v pravech téch, kdo jsou lokalni (mistni, Ziji v misté,
nebo zde pracuji, maji zde rodinné kofeny atp.) s témi, kdo prichazi, protoze slyseli, ze
tohle je dobré vidét (protoze to napf. patfi k dobrému vychovani, mit zajem o pamatku,
nebo proto, Ze se to prosté déla)?

Nyni se chci vyjadrit k témto tfem otazkam, aniz slibuji, Ze prinesu i néjaké odpovédi. V prispévku
Slo o Uvahu nad podotazkami, které se oteviraji.

Jsou statky, které je tieba chranit, protoze predstavuji nase kulturni dédictvi.

Jak se formuje predstava hodnoty, kterou je tieba chranit?

Tématem konference byly hodnoty spolec¢ného dédictvi. Samoziejmé by bylo mozné diskutovat
uz samotny predpoklad toho, Zze opravdu mame obecné sdilené hodnoty, které jsou navazany
na stejné sdilené predstavy o tom, co to vlastné je kulturni dédictvi. Stara drticka na srot na
zahradé nasi babicky mné a mému muzi pripadala krasna — vnimali jsme ji jako svého druhu



toho, ze i na tomto malém dvore se pripravoval $rot pro prase. Jako mechanicky ,,zazrak* techniky,
maly kousek industrie. Ale pro babicku a jeji dcery to byl kus Srotu, ktery bylo tfeba rozebrat,
protoze na dvore uz jenom prekazi. Jejich pohled pak nebyl o nic méné legitimni, nez ten nas.

Karel Hynek Macha je v &eské historii znam nejen jako basnik, ale také jako turista. Clovék,
ktery objevoval, nebo spiSe hledal, kouzlo zapomenutych zficenin a krajiny, ktera ztracela své
pUvodni vyznamy (pravdépodobné i diky modernizaénim procestim industrializace), a byla nahle
oteviena tomu, aby v ni romantici jako on vidéli nové hodnoty. Utikali se z mést do krajiny. Dnes
na mnoha mista chodime pravé proto, Ze je pred bezmala dvéma sty lety Macha navstivil, a tim
pravdépodobné nezamyslené definoval, kde hledat ¢eskou romantickou krajinu (nebo zamyslené,
nejsem odbornik na Machu). Podobné jednani pak mélo za nasledek i vzbuzeny zajem o ,pamatky*
a také nasi pfedstavu, ze by méli vypadat jakoby goticky, protoze to je zpUsob, ktery tim spravnym
zpUsobem materializuje hodnotu v ni skrytou. Na pfelomu 19. a 20. stoleti pak mnoha historicka
mésta a pamatky u nas postihla vlna regotizace. Jisté nejen kvili Machovi — gotika se stala
vzorem romantikd obecné.

Turistika, turisticky a kulturni prdmysl, které se v oblasti nemovitého hmotného dédictvi stykaji,
tak ze svédkd minulosti délaji zbozi, predméty spotieby. Jejich provozovatelé ¢asto zddrazniuji
ty kulturni hodnoty, které se dobfe prodavaji. V knize Jak rozumét popularni kulture, jednom
z nejvlivnéjdich textd kulturnich studii, John Fiske ukazuje, Ze publikum, zakaznici, prosté ti, kdo
plati za uzivani téchto kulturnich statkd, v nich ¢asto mohou a dok&zi nalézat vyrazy hodnot
odliSnych, nez které do nich vkladaji producenti. Nase prijimani hodnot a prace s artefakty,
které je maji predstavovat, je silné ovlivnéno tim, jaka je nase Zivotni zkusenost, styl, socialni
a kulturni zazemi. To plati pro navstévniky i pro odborniky. Jejich vztah je ¢asto zprostfedkovavan
pravé skrze hmotny prostor, ve kterém vsichni zijeme. Ale pfes tuto rdznorodost profesnich
i kazdodennich zkusenosti, to maji nékteré budovy i lokality jednodussi nez jiné, a ne vSem se
nakonec dostane statusu ochrany.

V dobé& konani konference to bylo pravé 10 let od doby, kdy byl zbouran liberecky obchodni diim
Jedtéd. Komplikovana oranzovo-hnéda konstrukce pozbyla své funkce, pro aktualni zpdsoby
obchodu mél ddm nevhodnou vnitfni strukturu, bez parkoviét a bez zdzemi. To, e budova
predstavovala unikatni ukazku architektury jednoho obdobi nestacilo. Pfitom jeho zmizenf lituji
i ne-odborni uzivatelé, pro které svou originalitou pfedstavoval jednu z ,ikon“ (diskurz) mésta,
ale také misto, na kterém se potkavali, kde nakupovali, kde prosté Zili. Mnoho lidi, se kterymi
o Jestédu mluvim, jako prvni zmini to, Ze tam se ¢lovék vzdycky ztratil (praxe). Je to konkrétni
osobnivzpominka, ktera dava mistu hodnotu. Odrazi se v ni jak zkuSenost s konkrétni socialni praxi,
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tak vytvari onen specificky a neopakovatelny rukopis: nebylo nic stejného jako Jestéd, proto jeho
uzivatelé neméli navod na to, jak se v ném neztratit. To dokazali jenom ti nejzkusenéjsi. Jinymi
slovy, Jedtéd byl mistem, které neopakovatelnym zplsobem tvoFilo kontext lidského jednani.

V poslednich letech jsme mohli podobné sledovat bourani budov Transgasu v Praze, ale i dalSich
podobnych. Zdaleka to neni jen kvalita architektury samotné a imaginace autora, co rozhoduje
o tom, zda si ddm zasluhuje pé&i a ochranu, ¢&i vibec existenci. Rozhoduje Siroky kontext
ekonomickych, legislativnich siti. A také efemerni obecny nazor, ve kterém se mdize napf. projevit
spojeni s minulosti, nebo prosté predstava o tom, co je krasné a co je osklivé.

Nahle se pred nami vynoruje velmi komplexni otazka, pro¢ nékteré véci projdou procesem uznani
a jiné ne. Norsky antropolog Thomas Hylland Eriksen se pta stejné, kdyz uvazuje, pro¢ jsou nékteré
véci vnimany jako hodnotnéjsi nez jiné. Ve svém kritickém textu o koncepci/ich kultury, které
ve svych politikach aplikuje UNESCO upozornuje na nevyreseny rozpor mezi univerzalistickym
a relativistickym pojetim kultury. Nejde ani tak o to, co je ,pravda“, ale jak budeme pristupovat
ke svétu: mame zde mnoho kultur, které chranime v jejich rozmanitosti, nebo pristoupime na
predstavu jejich propojeni. Jak budeme resit legitimni naroky téch, jejichz kultura je autenticky
zachovald, na moderni technologie &i zménu socialni struktury? Podobné& mdZeme uvaZovat
o historickych proménach — do jaké miry jsou epochy uzavreny ¢i propustné?

Staré slohy, o kterych ,vime®, Ze se dnes jiz nepouzivaji, jako by byly soucasti uzavienych
historickych epoch, které je mozné chranit pravé proto, Zze v nasi pfedstavé se uz nebudou ménit,
nevyvolavaji verejné kontroverzni otazky, neni zpochybnovana jejich esteticka kvalita, ¢asto
jsou obdivovany se slovy ,no jak to ti nasi predkové dokazali, kdy neméli... (dosad jakykoliv typ
technologie)“. Orientalizujeme tak vlastni minulost. Eriksen jako antropolog ale tyto vize pevné
hranice zpochybriuje — kultura neni néco pevného a neménného, naopak mnohem presnéjsi
by bylo, kdybychom v tomto podstatném jméné byli schopni vnimat neustaly proces. Protoze
kultura je proces. Kazdy prvek kultury, tedy i zdanlivé neménna nemovitost, je stale pod tlakem
této zmény. Goticky chram je soucasti dnesniho mésta. To, jak jej vyuzivame, chapeme, tvofi
jeho aktualni vyznam. Stava se napriklad globalnim dédictvim, na které mame narok, protoze,
je-li toto dédictvi (na kterém se shodneme) dédictvim v8ech, téZko to mlze byt jinak.



S kulturnim dédictvim (celého svéta) se mame narok seznamovat a mit z néj pozitek (nékdo
dokonce i pouéeni).

Mame univerzalni narok na p¥istup k témto hodnotam?

Odpovéd je zdanlivé jednoducha: Priklad posvatné hory Uluru v Australii je jasny. Turisté
nedodrzujici pravidla na misté nemaji co délat. Nerozumi kultufe, pocitdm a hodnotam lidi, pro
které je hora vic neZ udivujici pfirodni Ukaz. Jindy mUZeme diskutovat $ifeji: Jak legitimizujeme
navrat feckych pamatek z Britanie do Recka, kdyZ si na né déla narok cela evropska kultura?
Nepostaraji se v britském muzeu stejné dobfre, jako v reckém? Je narodnost rozhodujici? Misto
plvodu? Jak vymezujeme narok na vlastni historii? To jsou kontroverzni a komplikované otazky,
na které ted nechci odpovidat, ale chci se skrze né dostat k jinému tématu.

Jsou to otazky, které se stavaji problémem pravé pri univerzalistickém pojeti ochrany historie
»lidstva“. A souvisi to i s onou pristupnosti vSéem. Paradoxné je to pravé umluva o ochrané
svétového kulturni a pFirodniho dédictvi, ktera hovofi o ,,dédictvi“ ohrozeném rlstem turismu.
Turismus je ale doposavad jedinou cestou, kterou jsme pro seznamovani se s misty dédictvi
vynalezli — pokud ne jedinou, tak jisté nejatraktivnéjsi a z jistého hlediska nejefektivnéjsi.
A rozhodné odpovida univerzalistické predstavé naroku.

Shodou okolnosti byl v dobé konani konference uzavien Louvre, kdyz stavkovali jeho zaméstnanci,
ktefi si stéZovali (jisté pravem) na pfili§ velky pocet navétévnikl. Kolegyné, kterd ve stejné
dobé pracovala v brnénské vile Tugendhat, ve které se rezervacni systém oteviral dvakrat za
rok, popisovala napor zajemcl v tom roce jako naprosto nepfedvidatelny a bezkonkurenéné
nejsiln&jsi. PFedev$im byla ale pfekvapena emotivnimi a agresivnimi vystupy neuspé&sénych zajemcu
o prohlidku. Objevovala se disonance mezi tim, co o¢ekavame od ,kulturniho ¢lovéka“, ktery je
informovany a zajima se o historické a kulturni skvosty, a jeho v podstaté sprostym jednanim.

Pred pandemii se mluvilo o tom, ze tento tlak je soucasti tzv. over-turismu. Preplnéni lidmi,
ktefi vice ¢i méné bez skurpuli cestuji po svété, protoze maji narok vidét. Ale také proto, ze
mohou citit tlak na to, ze je tfeba vidét. DGvody mohou byt rlzné. Dale se také mluvilo o tom,
ze tato prelidnénost paradoxné tato mista vylidfiuje a tim zplsobuje jejich pfeménu v néco, co
s oblibou oznadujeme jako ,Disneyland®, abychom zdUraznili specifickou neZivost a umélost
hry, ktera je pouze na oko.
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S hledanim potzitkii (a poznavanim) je spojen turisticky ruch, na kterém je zaloZena ekonomika
mnoha mést, regionii a stati.

Jak se vyrovnat se zjevnym rozporem v pravech téch, kdo jsou lokalni s témi, kdo prichazi?
Fiske mluvi o tom, Ze kulturni prdmysl ndm dava pozitky. Cestovani za pamatkami, za jidlem,
za neopakovatelnou atmosférou je hledanim téchto ,jinych® poZitkd. Davno ale vime, Ze status
ochrany paradoxné zvysuje nebezpecdi ohrozeni. Jednak je soustavny nebo dlouhodoby, i kdyz
sezénni, naval lidi fyzickym ohroZenim, které mlze zplsobovat materialni degradaci mista.
Podobné jako les i mésta &i dokonce venkovské lokality mohou erodovat pod ndporem navétévnika.
Za druhé je ale ohroZzovana i socialni a kulturni integrita Ci jedineCnost mista, které se stane
turistickym cilem: autenticita, kterd je cennd, uz nemuUzZe byt stejna. Pravé proto, Ze Zivot,
socialni vztahy, kultura, se neustale méni. Jakmile do lokalniho spoleCenstvi vpustime svét,
nutné se zac¢ne proménovat.

Jaka je autenticita, kterou chranime? To, co je autentické, je pravé ¢i dokonce pravdivé. Zde se
opét dostavam k tfeni mezi univerzalistickym a relativistickym pojetim kultury. Chceme chranit
to, co je ostrovem minulosti (a je to tedy autentické?), nebo to co je Zivou soucasnosti? Chceme
chranit lokalni autenticitu Ci vidét to, jaka je nase soucasna spolecnost, Ze je globalné propojena?
Jsou mista jako je Telé nebo Cesky Krumlov opravdu pouze témi Disneylandy, nebo jsou i mista
zivota obyvatel, ktefi se jenom z urcitého Uhlu pohledu stavaji neviditelnymi?

Vzdyt i pod vSemi témi kostymy, umélymi vodopady a pohadkovymi zamky, pod vrstvou fantazie
(nebo Fantazie, slavného a dnes vétSinou zapomenutého Disneyho animovaného filmu) je svét
kazdodennosti téch, kdo jsou zameéstnani a kdo iluzi vytvari, svét ekonomickych a mocenskych
vztahd, ktery hranice zdbavniho parku dalece pfesahuje.

Je otazkou, zda turismus a navs$tévnici jsou to jediné, co obyvatele historickych center mést
vyhani za jejich hranice. NemUzeme uvazovat i o jinych ddvodech? Kvalité bydleni v historickych
domech, omezenych moznostech parkovani, omezenych moznostech v dosazeni sluzeb. Obecné
0 zméné zivotniho stylu, narokd na bydleni. Ale také o vlastnickych vztazich kolem nemovitosti.



Co hledame?

Nabizi se tedy posledni otazka: Co vlastné hledame, kdyz kritizujeme vylidnéni mést a chceme
je znova naplnit Zivotem. Na strankach projektu Katefiny Sedé www.unes-co.cz je tento vydet
deseti ginnosti z center mést jako Cesky Krumlov, které jsou na pokraji vyhynuti:

Prakticky lékar

» Chozeni po ulici vdomacim odévu
» Suseni pradla z okna

» Vétrani pefin z okna

* Potraviny

« Cistirna

» Parkovani v centru

e Prani pradla v rece

+ Klepani kobercd

* Fotbal v ulicich

+ Stavéni bunkr

+ Vynaseni odpadkd béhem dne
+ Pozvani turisty k sob&é doma

Ve své jednoduchosti jde o expresivni vyjadieni néceho, co ztracime. Tak tento vycet posiluje
predstavu, zZe jsou to hodnoty, které musime chranit. (Budme spravedlivi, na strance je tento
vycet jesSté delSi a strukturovanéjsi, toto je jeji TOP TEN). Prakticky lékar v dosahu je jisté skvéla
véc. Ale opravdu je suseni pradla z okna autentické? Nebo prani pradla v fece? A mizi proto, ze
jsou zde turisté? Opravdu zvete k sob& dom0 kolemjdouci, protoZe se objevi ve vasi zapadlé ulici?
Ocekavame pozvani na ulici evropského mésta? Nebo spiSe na samoté nékterych evropskych
velehor? Nechcete si sami radéji uzivat anonymity mésta?

Vim, Ze zde piSu o uméleckém projektu, jehoz cilem je také spiSe otazky vyvolavat, nez na né
odpovidat. Mifim ale k tomu, Ze podobné vycty zarucené autentickych Cinnosti jsou mnohem
spiSe navazany na nasi ideu pospolitosti, kterou jsme opustili (nikoliv védomé, ale to je ona
socialni zména) ve chvili, kdy se zacala formovat moderni spolecnost. Neni nahoda, ze pravé v té
chvili jsme také zacali vynalézat vlastni minulost, kterou je tfeba chranit. A zacali nostalgicky
vzpominat na jednani, které nam zmizelo.
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Tak, jako se méni nase kultura, kterou utvarime tim, kdo jsme a jak Zijeme, se spolu s ni méni
i to, co je autentické. Je mozné, e pred tiemi lety byla autenticita mist jako je Cesky Krumlov
nebo Telé tvofena pravé skupinami turistl z Asie. Pravé proto, ze jejich pfitomnost na téchto
mistech byla dUsledkem i obrazem na$i vlastni kultury. Dnes tyto skupiny zmizely, protoze
podminky jejich pfitomnost prosté nedovoluji. A tato mista vypadaji a Ziji zase malinko jinak.
Ale ani kdyz zmizely tyto velké skupiny turistl, nemdzeme &ekat, Ze se na tato namésti vrati
déti hrajici kopanou. A je otazka, zda na namésti v Ceském Krumlové nékdy nékdo fotbal hral,
kdyz je z kopce a kousek za rfekou je to rovinka...
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Mit dem Kulturerbe leben — aber wie?

Barhora Vackova

Dieser Text basiert auf einem Diskussionspapier, das auf der COL-Projektkonferenz
2019 vorgestellt wurde. In der Einleitung erklare ich meine Position als Soziologin und
was aus soziologischer Sicht an der Frage des Schutzes des materiellen Kulturerbes
interessant ist. Dieses soziologische Interesse wird dann mit den Fragen in Verbindung
gebracht, die ich im zweiten Teil des Textes formuliere, der als Versuch gesehen
werden kann, das ganze Thema breiter zu fassen. Im letzten Teil des Textes stelle
ich dann die Frage, was eigentlich die authentische Erfahrung von Orten ist, die
heute als historisch wertvoll gelten und durch den Denkmalschutz geschitzt sind.
Der Text wurde vor dem Ausbruch der Covid 19-Pandemie vorgelegt und spiegelt
nur teilweise die Situation nach 2020 wider. Dennoch sind die méglichen sozialen
Folgen des Schutzes des unbeweglichen Kulturerbes nach wie vor ein aktuelles
Thema. Mein Ziel ist es nicht, den Status des Schutzes in Frage zu stellen, sondern
zu betonen, dass geschitzte Statten (insbesondere stadtische, aber auch landliche)
auch Orte des Lebens fur die heutigen Bewohner sind.

Die spezifisch soziologische Sicht

Die soziologische Herangehensweise an das Thema kann im Allgemeinen sehr weit gefasst sein;
fir die Zwecke dieses Textes werde ich mich mit der Feststellung begnligen, dass die Soziologie
in erster Linie eine Wissenschaft ist, die den sozialen Wandel untersucht. Von Anfang an suchten
die Sozialwissenschaftler nach Antworten auf die Frage, wie sich die Gesellschaft verandert und
wie es moglich ist, dass in einer Situation, in der alte Bindungen wegbrechen, die Gesellschaft
als Ganzes nicht zusammenbricht. Sie begannen zu bemerken, dass neue Bindungen entstanden,
neue Kollektive, neue Prinzipien des Handelns.



Mit der Frage des Schutzes des unbeweglichen Kulturerbes beschéaftige ich mich schon seit
langem, sowohl bei den Projekten, die wir in den Bat‘a-H&usern in Zlin durchgefihrt haben,
als auch bei dem Projekt, das in der historischen Stadt Tel¢ umgesetzt wurde. Mein Interesse
galt auch der Wahrnehmung des sozialen Wandels von Anfang an, sowohl in seiner sozialen
Praxis als auch in Bezug auf den Diskurs. Mit der Beobachtung der sozialen Praxis meine ich
die Art und Weise, wie sich das Verhalten der Menschen verandert, was mit ihren Motivationen
zusammenhdngt. Warum und wie sie Dinge tun, und wie und warum sie Dinge anders tun als
die Generationen ihrer Eltern und GroBeltern. Die Verfolgung des diskursiven Wandels bedeutet
also, einfach ausgedriickt, dass sich das, was gesagt wird und wie es gesagt wird, verandert.
Es ist klar, dass die Ebene der Praxis und die Ebene des Diskurses miteinander verbunden sind.

Das zweite wichtige Merkmal der Soziologie und anderer Sozialwissenschaften besteht darin,
dass sie (oder diejenigen, die sie praktizieren, d.h. Wissenschaftler und Gelehrte) reflexiv sein und
ihre spezifische Position wahrnehmen sollten. Sozialwissenschaftler sollten eine gut kultivierte
Fahigkeit haben, die Welt mit den Augen anderer zu sehen, denn es ist die Position, die wir in der
sozialen Struktur einnehmen, unsere Erfahrung der Welt, die unsere Handlungen und diskursiven
Praktiken beeinflusst. Wie wir leben und die Welt verstehen, hangt damit zusammen, wer wir
sind. Und wer wir sind, ist groBtenteils nichts, was wir uns aussuchen.

Die Soziologie ist also eine Wissenschaft, die Fragen stellt, die nach verschiedenen Perspektiven
sucht, die aber auch oft einfache Dinge kompliziert macht, indem sie die Unkompliziertheit
von Dingen aufdeckt, die im Allgemeinen als selbstverstandlich angesehen werden. Auf
diese Weise deckt sie viele Paradoxien der sozialen Wirklichkeit auf und versucht auch, die
Selbstverstandlichkeit zu entlarven, mit der wir die Welt um uns herum wahrnehmen. Dinge und
Handlungen haben keinen Wert an sich, sie haben einen Wert, weil wir ihnen einen Wert beimessen.

Dies fuhrt mich natirlich zu der Frage, wie sich das praktische Leben in geschitzten Gebieten
verandert und wie sich der Diskurs, der sich um sie herum entwickelt, verandert. Mit anderen
Worten, als Soziologin interessiert mich nicht unbedingt, wie wichtig es ist, Denkmaler (Gebaude
und Statten mit diesem Status) zu haben und Werte zu schitzen (so wenig ich dies auch in Frage
stelle), sondern welche Akteure dies sagen, wie sie mit diesem Anspruch umgehen und auch, wie
stark ihre Position (im Sinne von Macht) in dieser Praxis ist und auf welche Weise sie legitimiert
wird. Es geht mir also nicht darum, dass ein Denkmal, ein stadtisches Viertel, ein Ort geschitzt
werden sollte, sondern darum, warum er geschitzt werden sollte, was er mit seinen Bewohnern
und Nutzern macht und wie diese Tatsache sie selbst beeinflusst (konstruiert). Gleichzeitig ist
es aber auch wichtig, dass sich der Bereich des Denkmalschutzes mit den Bereichen Wirtschaft
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und Politik Gberschneidet. Und das ist noch interessanter: Der Schutz, oder das Reden darUber,
kann zu einem Instrument des politischen, wirtschaftlichen und allgemein sozialen Kampfes
um Positionen werden.

Voraussetzungen und Fragen

Ich werde von einigen Pramissen ausgehen, die heute allgemein akzeptiert zu sein scheinen, nicht
so sehr auf der akademischen Ebene, die (fast) immer fur kritische Diskussionen offen ist, sondern
vor allem auf der Ebene der alltaglichen Praxis der Stadte, ihrer Verwaltung, Selbstverwaltung
und Bewohner. Sie werden zum Beispiel auch in Schulbiichern wiedergegeben.

» Sie sind schiitzenswerte Guter, weil sie unser kulturelles Erbe darstellen.

* Wir haben ein Recht darauf, das kulturelle Erbe (der ganzen Welt) kennen zu lernen und
zu genieBen (manche lernen sogar davon).

* Mit dieser Suche nach Vergnlgen (und Lernen) ist der Tourismus verbunden, auf dem
die Wirtschaft vieler Stadte, Regionen und Lander beruht.

Aus diesen drei Pramissen ergeben sich jedoch die wesentlichen Fragen (die am Anfang der
soziologischen Forschung stehen sollten):

* Wie entsteht die Idee des zu schitzenden Wertes? Was ist kulturelles Erbe, und
wer definiert es?

* Haben wir einen universellen Anspruch auf Zugang zu diesen Werten? Wenn wir einen
Wert einvernehmlich ermitteln, missen wir ihn dann den Menschen (im Sinne eines
nicht fachkundigen Publikums) auf einem Tablett servieren?

* Wie gehen wir mit dem offensichtlichen Konflikt zwischen den Rechten der Einheimischen
(die an diesem Ort leben oder arbeiten, hier familidre Wurzeln haben usw.) und denen
derjenigen um, die kommen, weil sie gehdrt haben, dass es gut ist, dies zu sehen (z.
B. weil es zum guten Ton gehort, sich fir das Denkmal zu interessieren, oder weil es
einfach gemacht wird)?

Ich méchte nun auf diese drei Fragen eingehen, ohne zu versprechen, dass ich auch Antworten
liefern kann. Der Beitrag war eine Reflexion Uber die Fragen, die sich auftun.



Es gibt Giiter, die geschiitzt werden miissen, weil sie unser kulturelles Erbe darstellen.

Wie entsteht die Idee des zu schiitzenden Wertes?

Das Thema der Konferenz waren die Werte des gemeinsamen Erbes. Natirlich kdnnte man dariber
diskutieren, dass wir gemeinsame Werte haben, die mit ebenso gemeinsamen Vorstellungen
darlUber verbunden sind, was kulturelles Erbe eigentlich ist. Mein Mann und ich fanden den
alten Schrothécksler im Garten unserer GroBmutter wunderschén — wir sahen ihn als eine Art
Relikt, als Zeuge der Vergangenheit (was einer der wichtigsten Momente zu sein scheint), als
Beweis daflr, dass selbst in diesem kleinen Hof Schrot fiir das Schwein aufbereitet wurde. Ein
mechanisches ,Wunderwerk® der Technik, ein kleines Stlick Industrie. Aber fir die GroBmutter
und ihre Téchter war es ein Stlick Schrott, das demontiert werden musste, weil es im Garten
nur im Weg war. lhre Ansicht war nicht weniger legitim als unsere.

Karel Hynek Macha ist in der tschechischen Geschichte nicht nur als Dichter, sondern auch als
Tourist bekannt. Er war ein Mann, der den Charme vergessener Ruinen und Landschaften entdeckte
oder besser gesagt suchte, die ihre urspriingliche Bedeutung verloren hatten (wahrscheinlich
durch die Modernisierungsprozesse der Industrialisierung) und sich plétzlich fir Romantiker
wie ihn 6ffneten, um neue Werte in ihnen zu sehen. Sie flichteten aus den Stadten auf das
Land. Heute besuchen wir viele Orte genau deshalb, weil Macha sie vor fast zweihundert
Jahren besucht hat, und dabei wahrscheinlich unabsichtlich definiert hat, wo die tschechische
romantische Landschaft zu suchen ist (oder es beabsichtigt hat, ich bin kein Experte fir Macha).
Ein dhnlicher Akt fuhrte dann zu einem geweckten Interesse an ,Denkmélern“ und auch zu
unserer Vorstellung, dass sie gotisch aussehen sollten, weil dies die Art und Weise ist, die den
in ihnen verborgenen Wert auf die richtige Weise materialisiert. Dann, an der Wende vom 19. zum
20. Jahrhundert, wurden viele historische Stadte und Denkmaéler in unserem Land von einer
Welle der Re-Gotisierung erfasst. Sicherlich nicht nur wegen Macha — die Gotik wurde zum
Vorbild fur die Romantiker im Allgemeinen.

Der Tourismus, die Fremdenverkehrs- und die Kulturindustrie, die im Bereich des unbeweglichen
materiellen Erbes zusammenkommen, machen so die Zeugen der Vergangenheit zu Waren, zu
Konsumobjekten. Ihre Betreiber betonen oft die kulturellen Werte, die sich gut verkaufen. In ,How
to Understand Popular Culture®, einem der einflussreichsten Texte der Kulturwissenschaften,
zeigt John Fiske, dass das Publikum, die Kunden, also diejenigen, die fir die Nutzung dieser
Kulturgtter bezahlen, in ihnen oft andere Werte zum Ausdruck bringen kénnen als die, die ihnen
von den Produzenten verliehen wurden. Unsere Rezeption von Werten und unsere Arbeit mit
den Artefakten, die sie reprasentieren sollen, wird stark von unserer Lebenserfahrung, unserem
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Stil und unserem sozialen und kulturellen Hintergrund beeinflusst. Dies gilt fir Besucher und
Fachleute gleichermaBen. Ihre Beziehung wird oft gerade durch den materiellen Raum vermittelt,
in dem wir alle leben. Doch trotz dieser Vielfalt an beruflichen und alltaglichen Erfahrungen
haben es einige Gebaude oder Statten leichter als andere, und nicht alle werden letztendlich
den Status eines Schutzobjekts erhalten.

Zum Zeitpunkt der Konferenz war es gerade 10 Jahre her, dass das Kaufhaus Jestéd in Reichenberg/
Liberec abgerissen wurde. Der aufwéndige orange-braune Bau hatte seine Funktion verloren,
und das Gebaude hatte eine fur die heutigen Handelsstréme ungeeignete innere Raumaufteilung,
es gab keine Parkplatze und sonstige AuBenausstattung. Die Tatsache, dass das Geb&aude ein
einzigartiges Beispiel fur die Architektur einer bestimmten Epoche darstellt, reichte nicht aus.
Sein Verschwinden wird jedoch auch von nicht fachkundigen Nutzern bedauert, fir die seine
Originalitat eine der ,lkonen“ (Diskurs) der Stadt darstellte, aber auch einen Ort, an dem sie
sich trafen, an dem sie einkauften, an dem sie einfach lebten. Viele Leute, mit denen ich Uber
JesStéd spreche, erwédhnen allem voran, dass man sich dort immer verirrte (Praxis). Es ist eine
bestimmte persénliche Erinnerung, die dem Ort einen Wert verleiht. Sie spiegelt zum einen die
Erfahrung einer bestimmten sozialen Praxis wider und schafft zum anderen diese spezifische
und einzigartige Handschrift: Es gab nichts Vergleichbares zu Jestéd, so dass die Nutzer keine
Anleitung hatten, wie sie sich nicht darin verlieren konnten. Nur die Erfahrensten konnten das
tun. Mit anderen Worten: Jestéd war ein Ort, der den Kontext des menschlichen Verhaltens auf
unwiederholbare Weise pragte.

In den letzten Jahren haben wir den Abriss der Transgas-Gebaude in Prag und anderer dhnlicher
Gebaude erlebt. Ob ein Gebaude Pflege und Schutz oder Gberhaupt eine Existenz verdient, hangt
bei weitem nicht nur von der Qualitdt der Architektur und der Phantasie des Autors ab. Es ist
der breite Kontext der wirtschaftlichen und rechtlichen Netzwerke, der entscheidet. Und auch
die flichtige allgemeine Meinung, die z. B. eine Verbindung zur Vergangenheit oder einfach eine
Vorstellung davon widerspiegeln kann, was schén und was hasslich ist.

Wir haben ein Recht darauf, das kulturelle Erbe (der ganzen Welt) kennen zu lernen und zu
genieBen (manche lernen sogar davon).

Haben wir ein allgemeines Recht auf Zugang zu diesen Werten?

Die Antwort ist scheinbar einfach: Das Beispiel des heiligen Berges Uluru in Australien ist
eindeutig. Touristen, die sich nicht an die Regeln des Ortes halten, haben dort nichts zu
suchen. Sie verstehen nicht die Kultur, die Geflihle und die Werte eines Volkes, fiir das der Berg



mehr ist als ein erstaunliches Naturphdnomen. Zu anderen Zeiten kdnnen wir eine breitere
Diskussion fuhren: Wie kdnnen wir die Riickgabe griechischer Denkmaler von GroBbritannien an
Griechenland legitimieren, wenn eine ganze europaische Kultur Anspruch darauf erhebt? Werden
sie im britischen Museum nicht genauso gut gepflegt wie im griechischen? Ist die Nationalitat
entscheidend? Herkunftsort? Wie definieren wir einen Anspruch auf unsere eigene Geschichte?
Das sind kontroverse und komplizierte Fragen, die ich jetzt nicht beantworten will, aber ich
mochte Uber sie zu einem anderen Thema kommen.

Dies sind Fragen, die gerade bei einer universalistischen Auffassung vom Schutz der Geschichte
der ,Menschheit® problematisch werden. Und das hat mit dieser Zuganglichkeit fur alle zu tun.
Paradoxerweise spricht gerade das Ubereinkommen zum Schutz des Kultur- und Naturerbes der
Welt davon, dass das Erbe durch das Wachstum des Tourismus bedroht ist. Aber der Tourismus
ist die einzige Méglichkeit, die wir bisher erfunden haben, um Kulturerbestatten kennen zu
lernen — wenn nicht die einzige, dann sicherlich die attraktivste und in gewisser Weise auch die
effektivste. Und es entspricht sicherlich dem universalistischen Begriff des Anspruchs.

Zufalligerweise war das Louvre zum Zeitpunkt der Konferenz geschlossen, da das Personal
streikte und sich (nattrlich zu Recht) Uber zu viele Besucher beschwerte. Eine Kollegin, der
zur gleichen Zeit in der Villa Tugendhat in Brinn arbeitete, wo das Reservierungssystem
zweimal im Jahr gedffnet wurde, beschrieb den Ansturm der Besucher in jenem Jahr als véllig
unvorhersehbar und beispiellos. Vor allem aber war sie Uberrascht von den emotionalen und
aggressiven Auftritten der abgelehnten Bewerber. Es gab eine Dissonanz zwischen dem, was
wir von einem ,kultivierten Menschen“ erwarten, der informiert ist und sich fir historische und
kulturelle Schatze interessiert, und seinem im Grunde unhdéflichen Verhalten.

Vor der Pandemie war die Rede davon, dass dieser Druck mit dem so genannten Ubertourismus
zusammenhangt. Uberfillung durch Menschen, die mehr oder weniger ohne Skrupel durch die
Welt reisen, weil sie ein Recht darauf haben, etwas zu sehen. Aber auch, weil sie den Druck splren
kénnen, gesehen zu werden. Die Griinde kdnnen unterschiedlich sein. Es wurde auch gesagt,
dass diese Uberbevélkerung paradoxerweise diese Orte entvdlkert und sie in das verwandelt,
was wir gerne ,Disneyland“ nennen, um die spezifische Leblosigkeit und Kinstlichkeit eines
Spiels zu betonen, das nur flir das Auge bestimmt ist.
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Der Tourismus ist mit der Suche nach Vergniigen (und Entdeckungen) verbunden und bildet
die Grundlage fiir die Wirtschaft vieler Stidte, Regionen und Lander.

Wie soll man mit dem offensichtlichen Konflikt zwischen den Rechten der Einheimischen und

denen der Zuwanderer umgehen?

Fiske spricht darlber, wie die Kulturindustrie uns Vergnigen bereitet. Reisen fir Sehenswidrdigkeiten,
flr Essen, fur eine einzigartige Atmosphéare ist eine Suche nach diesen ,anderen® Vergnligungen.
Aber wir wissen seit langem, dass der Schutzstatus paradoxerweise das Risiko der Gefahrdung
erhéht. Zum einen stellt der stédndige oder anhaltende, wenn auch saisonale, Zustrom von
Menschen eine physische Bedrohung dar, die zu einer materiellen Verschlechterung eines Ortes
fihren kann. Wie ein Wald kann auch eine Stadt oder ein landlicher Ort unter dem Ansturm
der Besucher erodieren. Aber zweitens ist auch die soziale und kulturelle Integritat oder
Einzigartigkeit eines Ortes, der zum Reiseziel wird, bedroht: Die Authentizitat, die wertvoll ist,
kann nicht dieselbe sein. Eben weil sich das Leben, die sozialen Beziehungen und die Kultur
standig verdandern. Sobald wir die Welt in eine lokale Gemeinschaft einlassen, beginnt sie sich
unweigerlich zu verandern.

Was ist die Authentizitat, die wir schitzen wollen? Das, was authentisch ist, ist echt oder sogar
wahr. Hier komme ich wieder auf die Reibung zwischen universalistischen und relativistischen
Kulturauffassungen zu sprechen. Wollen wir schitzen, was eine Insel der Vergangenheit ist (und
damit authentisch?) oder was die lebendige Gegenwart ist? Wollen wir die lokale Authentizitat
schitzen oder sehen wir unsere heutige Gesellschaft als global vernetzt an? Sind Orte wie Teltsch
oder Krummau/Cesky Krumlov wirklich nur Disneylands, oder sind sie auch Orte im Leben der
Bewohner, die nur aus einem bestimmten Blickwinkel unsichtbar werden?

Und wenn wir uns an das Authentische klammern, was ist ein authentischerer Ort der
Modernitat als Disneyland? Denn auch unter all den Kostiimen, kiinstlichen Wasserfallen und
Marchenschléssern, unter der Schicht der Fantasie (oder Fantasia, dem berihmten und heute
weitgehend vergessenen Disney-Zeichentrickfilm), gibt es eine Welt des Alltags derjenigen, die
dort arbeiten und die Illusion schaffen, eine Welt der Wirtschafts- und Machtverhiltnisse, die
weit Uber die Grenzen des Themenparks hinausgeht.



Es stellt sich die Frage, ob der Tourismus und die Besucher das Einzige sind, was die Bewohner
der historischen Stadtzentren Uber ihre Grenzen hinaus vertreibt. Fallen uns keine anderen
Griinde ein? Die Qualitdt der Wohnungen in historischen Hausern, begrenzte Parkmoglichkeiten,
begrenzte Moglichkeiten, Dienstleistungen zu erreichen. Generell die Verdanderung des Lebensstils,
die Anforderungen des Lebens, aber auch die Eigentumsverhaltnisse der Liegenschaften.

Was suchen wir?

Die letzte Frage lautet: Wonach suchen wir, wenn wir die Entvolkerung der Stadte kritisieren und
sie wieder mit Leben fillen wollen? Auf der Website des Projekts unes-co.cz von Katefina Seda
findet sich diese Liste mit zehn Aktivitdten aus den Zentren von Stadten wie C‘,esky Krumlov,
die vom Aussterben bedroht sind:

» Allgemeinmediziner

* In Hauskleidung die StraB3e entlang gehen
* Wasche aus dem Fenster trocknen

» Ausltften von Bettdecken im Fenster
* Lebensmittelhandel

* Chemische Reinigung

» Parken im Zentrum

* Wasche waschen im Fluss

» Teppiche klopfen

» FuBball auf der StrafB3e

* Bau von Spielhttten

» Den MUll tagslUber hinaustragen

» Touristen zu sich nach Hause einladen

In seiner Einfachheit ist dies ein starker Ausdruck fir etwas, das wir verlieren. Diese Aufzahlung
unterstreicht also den Gedanken, dass dies Werte sind, die wir schiitzen mussen (Seien wir fair,
im Original ist diese Liste noch langer und strukturierter, diese hier ist nur ihre TOP TEN-Liste).
Ein Hausarzt in Reichweite ist sicherlich eine tolle Sache. Aber ist das Waschetrocknen aus dem
Fenster wirklich authentisch? Oder Wasche in einem Fluss waschen? Und verschwindet das, weil
es Touristen gibt? Laden Sie wirklich Passanten in Ihr Haus ein, weil sie in |hrer SeitenstraBe
auftauchen? Erwarten wir Uberhaupt Einladungen auf einer europidischen StraB3e? Oder lieber
in der Einsamkeit eines europdischen Hochlands? Wirden Sie nicht selbst auch lieber die
Anonymitat der Stadt genieBen?
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Ich weiB, dass ich hier Uber ein Kunstprojekt schreibe, das auch eher Fragen aufwerfen
als beantworten will. Aber ich will damit sagen, dass solche Aufzahlungen von garantiert
authentischen Aktivitaten viel eher mit unserer Vorstellung von Gemeinschaft zu tun haben,
die wir in dem Moment aufgegeben haben (nicht bewusst, aber das ist es, was sozialer Wandel
ist), als die moderne Gesellschaft begann, Gestalt anzunehmen. Es ist kein Zufall, dass wir in
diesem Moment auch begannen, unsere eigene Vergangenheit zu erfinden, die es zu schitzen
gilt. Und wir begannen, uns nostalgisch an ein Verhalten zu erinnern, das verschwunden war.

So wie sich unsere Kultur verandert, gepragt von dem, was wir sind und wie wir leben, verandert
sich auch das, was authentisch ist, mit ihr. Es ist moglich, dass vor drei Jahren die Authentizitat
von Orten wie Krummau oder Teltsch durch Touristengruppen aus Asien gepragt wurde. Eben
weil ihre Anwesenheit an diesen Orten sowohl eine Folge als auch ein Abbild unserer eigenen
Kultur war. Heute sind diese Gruppen verschwunden, weil die Bedingungen ihre Anwesenheit
einfach nicht zulassen. Und diese Orte sehen wieder ein bisschen anders aus und leben anders.
Aber selbst wenn diese groBen Touristengruppen verschwinden, kdnnen wir nicht erwarten, dass
fuBballspielende Kinder auf diese Platze zurlickkehren. Und es ist fraglich, ob jemals jemand
auf dem Platz in Krummau FuBball gespielt hat, denn er ist abschissig, und ein Stlick hinter
dem Fluss ist es schén eben...
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Priibéh konference

Druhéa konference projektu COL se konala v lété 2019 — prvni den na pldé Dunajské univerzity
v rakouském meésté Krems an der Donau (Kremze) a druhy den v nedalekém opatstvi Géttweig.

Prispévky ceskych a rakouskych mluvcich byly tematicky propojené a velmi dobre pokryvaly
vSechny vyznamy pojmu hodnota. Zvlasté zajimavé bylo propojeni tématu s problematikou
klasterd, které jsou spoleénym motivem ve v8ech mistech, kde se konference COL konaly.

Prvni den konference byl zakoncen spolecenskym vecerem v Kremzi, druhy den pak
komentovanou prohlidkou opatstvi Gottweig.

/AT/

Verlauf der Konferenz

Die zweite Konferenz des COL-Projekts fand im Sommer 2019 statt — am ersten Tag an der
Donau-Universitat in Krems an der Donau und der zweite Tag im nahe gelegenen Stift Gottweig.

Die Beitrage der tschechischen und 6sterreichischen Redner waren thematisch miteinander
verknipft und deckten alle Bedeutungen des Begriffs ,Wert® in seiner Komplexitat ab.
Besonders interessant war die Verkntpfung des Themas mit der Frage der Kloster, die an
allen Orten, an denen die COL-Konferenzen stattfanden, ein gemeinsames Motiv darstellen.

Der erste Konferenztag endete mit einem geselligen Abend und der zweite Tag mit einer
FUhrung durch das Stift Gottweig.
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Centrum obnovy spolecného kulturniho dédictvi se systematicky zabyva
udrzitelnou obnovou historickych pamatek, lokalit a sidel a rozviji preshranicni
spolupraci pfi obnové a propagaci spoleéného kulturniho dédictvi.

Hlavnim vystupem projektu jsou dvé prikladné obnovené pamatky na obou
stranach hranice, které budou slouzit jak odborné, tak Siroké verejnosti.

INOJMO - Stara Skola Louckého klastera / RETZ - Barokni staroméstska sypka
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Das Zentrum fiir Erneuerung des gemeinsamen Kulturerbes arbeitet systematisch
an der nachhaltigen Restaurierung historischer Denkmaler, Statten und
Siedlungen und entwickelt die grenziiberschreitende Zusammenarbeit bei
der Restaurierung und Férderung des gemeinsamen Kulturerbes.

Das Hauptergebnis des Projekts sind zwei beispielhaft restaurierte Denkmaler
auf beiden Seiten der Grenze, die sowohl der Fachwelt als auch der breiten
Offentlichkeit dienen werden.

INOJMO - Alte Schule des Klosters Louka / RETZ — Barocker Altstadt-Schiittkasten
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